
SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

£ TA TS CON TRA CTANTS

Etats parties au Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT)
au 11 janvier 1979

Allemagne (Republique federate d’) 24 janvier 19780
Bresil 9avrill9780
Cameroun 24 janvier 19780
Congo 24 janvier 19780
Danemark* ler decembre 19782)

Empire centrafricain 24 janvier 19780
Etats-Unis d’Amerique* 24 janvier 19780
France* 25 fevrier 19780

Gabon 24 janvier 19780
Japon leroctobre 19782)
Luxembourg* 30 avril 19780
Madagascar 24 janvier 19780
Malawi 24 janvier 19780
Royaume-Uni 24 janvier 19780
Senegal 24 janvier 19781)
Su6de 17 mai 19780
Suisse* 24 janvier 19780
Tchad 24 janvier 19780
Togo 24 janvier 19780
Union sovietique 29 mars 19780

* Etat non lie par le chapitre II du Traite de cooperation en mature de brevets.

1) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des demandes
internationales a partir du ler juin 1978, et cet Etat peut etre d^signe dans les demandes internationales a
partir de cette date.

2) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des demandes
internationales a partir de la date indiquee, et cet Etat peut etre design^ dans les demandes internationales a
partir de cette meme date.
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OFFICES NA 770AU UX ET REGIONA UX, BUREAU INTERHA TIONAL:
LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Allemagne (Republique federate d')

Designation: Deutsches Patentamt
Office allemand des brevets

Siege et adresse postale: Zweibriickenstrasse 12, 8000 Miinchen 2, (Republique federate d'Allemagne)
Adresse telegraphique: Deutsches Patentamt, Munich, Republique federate d’Allemagne
Telex: 0523534 BPBM D, Munich, Republique federate d’Allemagne
Telephone: (089)21951

Bresil

Designation : Instituto Nacional da Propriedade Industrial
Institut national de la propriete industrielle

Siege et adresse postale : Praqa Maua' No. 7, 12o andar, 20.000 Rio de Janeiro - RJ, Bresil
Adresse telegraphique : MIC pour INPI, Rio de Janeiro, Bresil
Telex : 2122992 INPI BR, Rio de Janeiro, Bresil
Telephone : (021)233-5677,(021)233-5736,(021)233-2822

Danemark

Designation : Direktoratet for Patent- og Varemaerkevaesenet
Office des brevets et des marques

Siege et adresse postale : 45, Nyropsgade, 1602 Copenhagen V, Danemark
Adresse telegraphique : -
Telex: 16046 DPO DK, Copenhagen, Denmark
Telephone: (01) 128440

Etats-Unis d’Amerique

Designation : United States Patent and Trademark Office
Office des brevets et des marques des Etats-Unis

Siege : 3, Crystal Plaza, Arlington, Virginia, 22202, USA
Adresse postale : (BOX PCT) Washington D.C. 20231, USA
Adresse telegraphique : —

Telex : TWX-710-955-0671, Arlington, Virginia, USA
Telephone : (703)557-3080

France

Designation : Institut national de la propriete industrielle
Stege et adresse postale : 26bis, rue de Leningrad, 75008 Paris, France
Adresse telegraphique : —
Telex: 290368 INPI PARIS, Paris, France
Telephone : (01)266-93-13

Japan

Designation: Tokkyocho
Office japonais des brevets

Siege et adresse postale: 4-3 Kasumigaseki 3-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japon
Adresse telegraphique:
Telex 27442 JAPATENT, Tokyo, Japon
Telephone : (03) 581-1101
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Luxembourg

Designation : Ministeire de l’dconomie nationale, Service de la propriete industrielle
Siege : 19-21, boulevard Royal, Luxembourg-Ville, Luxembourg
Adresse postale : Case postale 97, Luxembourg
Adresse telegraphique : —

Telex : 3464 ECO LU, Luxembourg
Telephone : (0352)21921

Madagascar

Designation : Minist^re de l’economie et du commerce, Direction de l’industrie et des mines
Siege . -

Adresse postale : B.P. 527, Antananarivo, Madagascar
Adresse telegraphique : —

Telex : —

Telephone : —

Malawi

Designation : Ministry of Justice, Department of the Registrar General
Ministere de la Justice, Departement du Registrar General

Sibge : -
Adresse postale : P.O. Box 100, Blantyre, Malawi
Adresse telegraphique : ARGEE, Blantyre, Malawi
Telex : —

Telephone : 35077

Royaume-Uni

Designation : Patent Office
Office des brevets

Siege et adresse postale : 25, Southampton Buildings, London WC2A, 1AY, Royaume-Uni
Adresse telegraphique : Patoff, London WC2, Royaume-Uni
Telex : 896348 PAT OFF, London, Royaume-Uni
Telephone: (01)405-8721

Suede

Designation : Kungl. Patent-och registreringsverket
Office royal des brevets et de I’enregistrement

Siege: Valhallavagen 136, Stokholm
Adresse postale : P.O. Box 5055, S-102 42 Stockholm 5, Suede
Adresse telegraphique : PATOREGVERKET, Stockholm, Suede
Telex : 17978 PATOREGS, Stockholm, Suede
Telephone : (08)225540

Suisse

Designation : Bureau federal de la propriete intellectuelle
Siege et adresse postale : Eschmannstrasse 2, 3003 Berne, Suisse
Adresse telegraphique : PATENTAMT, Berne, Suisse
Telex : 33130 AGE CH, Berne, Suisse
Telephone: (031)614111
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Union sovietique

Designation : Gosudarstvenny komitet SSSR po detain izobreteny i otkryty
Comite d’Etat de I’URSS pour les inventions et les decouvertes

Siege et adresse postale : M. Cherkassky per. 2/6. Moscou (Centre). Union sovietique
Adresse telegraphique : —

Telex : 7248 KOMPODI SU, Moscou, Union sovietique
Telephone : 2214976, 221-6224

OMPl

Designation : Bureau international, Organisation Mondiale de la Propriete Intellectuelle
Siege : 34, chemin des Colombettes. Geneve, Suisse
Adresse postale : 1211 Geneve 20. Suisse
Adresse telegraphique : “OMPI Geneve” ou "WIPO Geneva"
Telex: 22376 OMPl CH. Geneve, Suisse
Telephone: (022)999111

OEB

Designation : Office europeen des brevets
Siege : a Munich Departement

de La Have

Motorama-Haus
Rosenheimer Str. 30

Patentlaan 2

Munich Rijswijk
Adresse postale : Postfach 202020 Postbus 5818

8000 Munich 2 2280 HV Rijswijk (ZH)
Republique federate
d’Allemagne

Pays-Bas

Adresse telegraphique : -
-

Telex : 523656 EPMUC D, 31651 EPONL,
Munich, Republique - Rijswijk (ZH)
federate d’Allemagne Pays-Bas

Telephone: (089)41211 (070)906789

OAP1

Designation: Organisation africaine de la propriete intellectuelle
Siege: Place de la Prefecture, Yaounde, Cameroun
Adresse postale: B.P. 887, Yaounde, Cameroun
Adresse telegraphique: OAP1, Yaounde, Cameroun
Telex: 8239 KN OAP1, Yaounde, Cameroun
Telephone: 223911
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RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRATIONS
CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE
ET DE L EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE:
LISTE ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT

Designation de 1’administration
chargee de la recherche

internationale
(Date d’entree en vigueur
de l’accord avec le Bureau
international del’OMPI)

Objet a Regard duquel Radministration
ne proc^dera pas A ia recherche

Pour etre acceptee aux
fins de la recherche in-

temationale, la demande
internationale doit etre

redigee dans Rune des
langues suivantes

Etats-Unis d'Amerique

Office des brevets et des

marques des Etats-Unis
(11 avril 1978)

Objet specific aux rubriques i) a vi) de la r£gle
39.1* du PCT. (Voir Rarticle 6 de Raccord, qui
stipule que RAdministration “n’est pas tenue de
proceder a la recherche” a Regard d’un tel objet,
ainsi que Rannexe B dudit accord. Gazette du
PCT, No 02/1978, pages 124 et 127).

Anglais

Japon

Office japonais des brevets
(ler octobre 1978)

Suede

Objet specific aux rubriques i) a v) de la r£gle
39.1* du PCT, ainsi que les programmes d’ordi¬
nateurs. (Voir Rarticle 7 et Rannexe C de
l’accord, Gazette du PCT, N° 04/1978,
pages 215 et 220).

Japonais

Office royal des brevets et Objet specific aux rubriques i) a v) de la r£gle Anglais
de l’enregistrement 39.1* du PCT, a l’exception des methodes de Danois
(17 mai 1978) diagnostic. (Voir Rarticle 6 et Rannexe B de

Raccord, Gazette du PCT, N° 02/1978, pages
140 et 144).

Finnois
Francais
Islandais
Norve'gien
Suedois

* Aucune administration chargee de la recherche internationale n’a Tobligation de proceder a la recher¬
che a Regard d’une demande internationale dont Tobjet, et dans la mesure ou l’objet, est Tun des suivants:

i) theories scientifiques et mathdmatiques;
ii) varies v^gdtales, races animales, proc^dds essentiellement biologiques d’obtention de v^getaux ou

d’animaux, autres que procddds microbiologiques et produits obtenus par ces procddds;
iii) plans, principes ou mdthodes en vue de faire des affaires, de rdaliser des actions purement intellec-

tuelles ou de jouer;
iv) methodes de traitement du corps humain ou animal par la chiruxgie ou la tWrapie, ainsi que

methodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure oil l’administration chargie de la recherche intematio-

nale n’est pas outillee pour proceder a la recherche de l’etat de la technique au sujet de tels programmes.



24 GAZETTE DU PCT-SECTION IV N° 01/1979

Administrations chargees de la recherche intemationale: liste et certaines donnees les concernant (suite)

Designation de Fadministration
chargee de la recherche

intemationale

(Date d’entree en vigueur
de Faccord avec le Bureau
international de I’OMPI)

Objet a Fegard duquel Fadministration
ne proc^dera pas a la recherche

Pour etre acceptee aux
fins de la recherche in¬
temationale, la demande
intemationale doit etre

redigee dans I'une des
langues suivantes

Union sovietique

Comite d’Etat de l’URSS
pour les inventions et
les decouvertes
(11 avril 1978)

Objet specifie aux rubriques i) a v) de la rdgle
39.1 * du PCT et programmes d’ordinateurs.
(Voir Farticle 6 et Fannnexe B de Faccord,
Gazette du PCT, N° 02/1978, pages 111
et 115).

Russe
Allemand

Anglais
Fran^ais

OEB

Office europeen des brevets
(11 avril 1978)

Objet specific aux rubriques i) a v) de la r£gle
39.1* du PCT et programmes d'ordinateurs.
(Voir Farticle 7 de Faccord, Gazette du PCT,
NO 02/1978, page 131).

Allemand

Anglais
Franqais

*Aucune administration chargee de la recherche intemationale n’a l’obligation de proceder a la recher¬
che a regard d’une demande intemationale dont l’objet, et dans la mesure ou Fobjet, est Fun des suivants:

i) theories scientifiques et mathimatiques;
ii) varies v£g£tales, races animales, procid^s essentieUement biologiques d’obtention de veg^taux ou

d’animaux, autres que proems microbiologiques et produits obtenus par ces procedes;
iii) plans, principes ou m^thodes en vue de faire des affaires, de rdaliser des actions purement intellec-

tuelles ou de jouer;
iv) m^thodes de traitement du corps humain ou animal par la chirurgie ou la thdrapie, ainsi que

m^thodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure ou Fadministration chargde de la recherche intematio¬

nale n’est pas outillee pour proceder a la recherche de l’etat de la technique au sujet de tels programmes.
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ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL:
LISTE ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT

Designation de Tadministration
chargee de Texamen

preiiminaire international
(Date d'entree en vigueur
de Taccord avec le Bureau
international de TOMPI)

Objet a Regard duquel Tadministration
ne proc£dera pas a Texamen

Pour etre acceptee aux fins
de Texamen preiiminaire
international, la demande
internationale doit etre

redigee dans Tune des
langues suivantes

Japon

Office japonais des brevets Objet specific aux rubriques i) a v) de la regie Japonais
(ler octobre 1978) 67.1* du PCT et programmes d’ordinateurs.

(Voir Particle 7 et Tannexe C de Taccord,
Gazette du PCT, N° 04/1978, pages 215
et 220).

Royaume-Uni

Office des brevets Objet specific aux rubriques i) a vi) de la r£gle Anglais
(11 avril 1978) 67.1 * du PCT. (Voir Particle 6 de Taccord, (mais seulement lorsqu’il

Gazette du PCT, N° 02/1978, page 119). s’agit de la langue du
depot ou de la
publication)

Suede

Office royal des brevets et Objet specifie' aux rubriques i) ti v) de la rdgle Anglais
de Tenregistrement 67.1* du PCT, a Texception des methodes de Danois
(17 mai 1978) diagnostic. (Voir Particle 6 et Tannexe B de Finnois

Taccord, Gazette du PCT, N° 02/1978, Francois
pages 140 et 144). Islandais

Norvegien
Suedois

*
Aucune administration chargde de Texamen preiiminaire international n’a Tobligation de prouder i

Texamen preiiminaire international a Ttfgard d’une demande internationale dont l’objet, et dans la mesure ou
l’objet, est Tun des suivants:

i) theories scientifiques et mathdmatiques;
ii) varietes v^gitales, races animales, procddds essentiellement biologiques d’obtention de vig^taux ou

d’animaux, autres que precedes microbiologiques et produits obtenus par ces precedes;
iii) plans, principes ou methodes en vue de faire des affaires, de rtfaliser des actions purement intellec-

tuelles ou de jouer;
iv) methodes de traitement du corps humain ou animal par la chirurgie ou la th<rapie, ainsi que

methodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure oil Tadministration chargee de Texamen preiiminaire

international n’est pas outiliee pour proceder i un examen preiiminaire international au sujet de tels program¬
mes.
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Administrations chargees de 1’examen preliminaire international : liste et certaines donnees les concemant
(suite)

Designation de (’administration
chargee de I’examen

preliminaire international
(Date d’entree en vigueur
de l’accord avec le Bureau
international de l’OMPI)

Objet a l’egard duquel l'administration
ne procedera pas a I’examen

Pour etre acceptee aux fins
de I'examen preliminaire
international, la demande
internationale doit etre

redigee dans I’une des
langues suivantes

Union sovietique

Comite d’Etat de l’URSS Objet specific aux rubriques i) a v) de la regie Russe

pour les inventions et 67.1* du PCT et programmes d’ordinateurs. Allemand

les decouvertes (Voir Particle 6 et l’annexe B de I’accord, Anglais
(11 avril 1978) Gazette du PCT, N° 02/1978, pages 111

et 115).
Francis

OEB

Office europe'en des brevets Objet specific aux rubriques i) a v) de la regie Allemand

(11 avril 1978) 67.1* du PCT et programmes d’ordinateurs.
(Voir Particle 7 de Paccord, Gazette du PCT,
No 02/1978, page 131).

Anglais
Franijais

* Aucune administration chargee de l’examen preliminaire international n’a l’obligation de prouder a
l’examen preliminaire international 4 regard d’une demande internationale dont l’objet, et dans la mesure oil
l’objet, est l’un des suivants:

i) theories scientifiques et mathematiques;
ii) varietes vegetales, races animales, procedes essentiellement biologiques d’obtention de vegetaux ou

d’animaux, autres que procedes microbiologiques et produits obtenus par ces procedes;
iii) plans, principes ou methodes en vue de faire des affaires, de realiser des actions purement intellec-

tuelles ou de jouer;
iv) methodes de traitement du corps humain ou animal par la chirurgie ou la therapie, ainsi que

methodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure oil [’administration chargee de l’examen preliminaire

international n’est pas outiliee pour proceder 4 un examen preliminaire international au sujet de tels program¬
mes.
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OFFICES RECEPTEURS

OFFICES RECEPTEURS COMPETENTS

Etat contractant dont le deposant est un
national ou dans lequel le deposant est

domicilie
Office recepteur competent

Allemagne (Republique federate d’) Office allemand des brevets (Munich) ou
Office europeen des brevets

Bresil Institut national de la propriete industrielle (Rio de Janeiro)

Cameroun Bureau international (Geneve)

Congo Bureau international (Geneve)

Danemark Office des brevets et des marques (Copenhague)

Empire centrafricain Bureau international (Geneve)

Etats-Unis d’Amerique Office des brevets et des marques des Etats-Unis
(Washington)

France Institut national de la propriete industrielle (Paris) ou
Office europeen des brevets*

Gabon Bureau international (Geneve)

Japon Office japonais des brevets (Tokyo)

Luxembourg Minisfere de l’economie nationale, Service de la proprtete
industrielle (Luxembourg) ou
Office europeen des brevets

Madagascar Minisfere de lteconomie et du commerce, Direction de
Tindustrie et des mines (Antananarivo)

Malawi Minisfere de la justice, Ddpartement du Registrar General
(Blantyre)

Royaume-Uni Office des brevets (Londres) ou
Office europden des brevets **

Senegal Bureau international (Geneve)

Su6de Office royal des brevets et de 1’enregistrement (Stokholm)
ou Office europeen des brevets

Suisse Bureau federal de la propriety intellectuelle (Berne) ou
Office europeen des brevets

Tchad Bureau international (Geneve)

Togo Bureau international (Geneve)

Union sovietique Comife d’Etat de l’URSS pour les inventions
et les decouvertes(Moscou)

* Lorsque le deposant est domicilii en France, la legislation nationale applicable stipule qu’une demande
intemationale ne revendiquant pas la priority d’une demande anterieure deposee en France, doit etre deposee
aupfes de l’lnstitut national de la propridfe industrielle (Paris).
** Une personne domiciliee au Royaume-Uni ne peut deposer directement aupres de l’Office europeen des
brevets qu’apres avoir obtenu une autorisation ecrite de l’Office des brevets (Londres).
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OFFICES RECEPTEURS :LEURS EXIGENCES EN CE QUI CONCERN!: LES LANGUES
DANS LESQUELLES DOIVENT ETRE DEPOSEES LES DEMANDES INTERNATIONALES

AINSI QUE LE NOMBRE D’EXEMPLAIRES A DEPOSER. FT ADMINISTRATIONS
CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE ET DE L EXAMEN PRELIMINAIRE

INTERNATIONAL COMPETENTES SPECIFIES PAR CES OFFICES

Demande internationale
a deposer en

Administrations chargees de la recherche
internationale et de I’examen preliminaire

international competentes

Langue Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
internationale

Administration chargee
de I’examen prelimi¬
naire international

Allemagne (Republique
federate d’j

Office allemand
des brevets

Allemand 1 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Bresil

Institut national de la
propridt^ industrielle

Anglais 3 Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Su£de)
ou

Office des brevets et
des marques des

Etats-Unis

Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de Tenregistrement

(Su6de)
ou

Office des brevets

(Royaume-Uni)

Danemark

Office des brevets
et des marques

Etats-Unis d'Amerique

Anglais ou
danois

1 Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de Tenregistrement

(Suede)

Sans objet*

Office des brevets et des
marques des Etats-Unis

Anglais 1 Office des brevets et

des marques des
Etats-Unis

Sans objet*

France

Institut national de la
propridtd industrielle

Fran^ais 3 Office europeen
des brevets

Sans objet*

Japon

Office japonais des
brevets

Japonais 1 Office japonais
des brevets

Office japonais
des brevets

L’office r^cepteur est l’administration gouvernementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.
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Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui conceme les langues dans lesquelles doivent etre deposees les
demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administrations chargees de la
recherche intemationale et de l’examen preliminaire international competentes specifies par ces offices
(suite)

Office recepteur

Demande intemationale
a deposer en

Administrations chargees de la recherche
intemationale et de l’examen preliminaire

international competentes

Langue Nombre

d'exemplaires

Administration chargee
de la recherche
intemationale

Administration chargee
de 1’examen prelimi¬
naire international

Luxembourg

Minist£re de l’economie

nationale, Service de la
propriete industrielle

Allemand ou

franfais
3 Office europeen

des brevets
Sans objet*

Madagascar

Ministfire de l’economie et

du commerce, Direction de
l’industrie et des mines

Fran9ais 1 ** **

Malawi

Ministdre de la justice,
Departement du Registrar
General

Anglais 3 Office europeen
des brevets

Office des brevets

(Royaume-Uni)

Royaume-Uni

Office des brevets Anglais 3 Office europeen
des brevets

Office des brevets
(Royaume-Uni)

Suede

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

Anglais ou
danois ou
finnois ou

islandais ou

norvegien ou
suedois

1 Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Su£de)
ou

Office europeen
des brevets***

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Su£de)
ou

Office europeen
des brevets***

Suisse

Bureau federal de la pro¬
priety intellectuelle

Allemand ou

fran9ais
1 Office europeen

des brevets
Sans objet*

* L’office recepteur est l’administration gouvernementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.
** Pas encore defini.
*** Administration competente seulement pour les demandes intemationales deposees en anglais.
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Offices r^cepteurs : leurs exigences en cc qui conceme les langues dans lesquelles doivenl etre deposees les
demandes internationales ainsi que le nombre d’exemplaires £l deposer, et administrations chargees de la
recherche internationale et de I’examen preliminaire international competentes specifiees par ces offices
(suite)

Office recepteur

Demande internationale
A deposer en

Administrations chargees de la recherche
internationale et de I’examen preliminaire

international competentes

Langue Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
internationale

Administration chargee
de I’examen prelimi¬
naire international

Union sovietique

Comite d’Etat de l’URSS

pour les inventions et
les decouvertes

Russe 3 Comite d'Htat
de I’URSS

pour les inventions
et les decouvertes

Comite' d’Etat
de l’URSS

pour les inventions
et les de'couvertes

OMPI

Bureau international de
l’OMPI

Franfais 1 Comite' d’Etat de l’URSS

pour les inventions et
les decouvertes

ou

Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Suede)

Comite d’Etat de l’URSS
pour les inventions et

les decouvertes
ou

Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Suede)

OEB

(Office europeen des
brevets)

Allemand ou

anglais ou
framjais

3 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets
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TA XES PA YA BLES EN VER TU DU
TRAITE DE COOPERA TION EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

TAXES PAYABLES A L'OFFICE RECEPTEUR

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter
de la 31 erne

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

Allemagne (Republique
federate d ’)

Office allemand des
brevets

(deutsche Mark)

325 D.M.

(dans le mois sui-
vant le depot)

6 D.M. 80 D.M. 150 D.M.

(dans le mois sui¬
vant le depot)

1.700 D.M.

(dans le mois sui¬
vant le depot) -

Bresil

Institut national de la

propriete industrielle
(cruzeiro)

Equivalent en
Cr.S de

165 dollars E.U.*
(lors du depot)

Equivalent en
Cr.S de

3 dollars E.U*

Equivalent en
Cr.S de

40 dollars E.U.*

1.000 Cr.S
(lors du depot)

Equivalent en
Cr.S de

300 dollars E.U.*
ou

1.600 C.S.*
ou

1.700 D.M*

(lors du depot)

Danemark

Office des brevets et

des marques
(couronne danoise)

1.030 C.D.
(dans les deux

semaines suivant
le depot)

20 C.D. 275 C.D. 250 C.D.

(dans les deux
semaines suivant

le depot)

1.980** C.D.
ou

4.700*** C.D.

(dans les deux
semaines suivant

le depot)

Etats-Unis d’Amerique

Office des brevets et

des marques des Etats-
Unis

(dollar E.U.)

165 dollars E.U.

(lors du depot)
3 dollars E.U. 40 dollars E.U. 35 dollars E.U.

(lors du depot)
300 dollars E.U.

(lors du de'pot)

* Taux de change applicable au jour du paiement

** Recherche internationale effectuee par TOffice royal des brevets et de Fenregistrement (Suede); toutefois, si la
recherche a ete effectuee auparavant par un office de brevets nordique : 1.240 C.D.

*** Recherche internationale effectuee par FOffice europeen des brevets
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Taxes payables a l’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter
de la 31 erne

Taxe de
designation

Taxe de
transmission

Taxe de
recherche

France

Institut national de la

propriete industrielle
(franc frangais)

735 FF

(dans le mois sui-
vant le depot)

14 FF 180 FF 200 FF

(dans le mois sui-
vant le de'pot)

3.870 FF

(dans le mois sui-
vant le depot)

Japon

Office japonais des
brevets

(yen)

30.400 yen
(dans le mois sui-
vant le depot)

500 yen 7.300 yen 6.000 yen
(dans le mois sui-
vant le depot)

34.000 yen
(dans le mois sui-
vant le depot)

Luxembourg

Ministere de l’econo-
mie nationale, Service
de la propriete
industrielle

(franc luxembour-
geois ou franc beige;
au choix du deposant)

5.060 F.L.
ou

5.060 F.B.

(dans le mois sui-
vant le depot)

90 F.L.
ou

90 F.B.

1.250 F.L.
ou

1.250 F.B.

1.000 F.L.
ou

1.000 F.B.

(dans le mois sui-
vant le depot)

26.800 F.L.
ou

26.800 F.B.

(dans le mois sui-
vant le depot)

Madagascar

Ministere de l’econo-
mie et du commerce,
Direction de l’indus-
trie et des mines

(franc malgache)

* * * * *

Malawi

Ministere de la justice,
Departement du
Registrar General
(kwacha)

150 K 3 K 40 K 8 K

(lors du depot)
*

* Pas encore defini
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Taxes payables a I’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter
de la 31 erne

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

Royaume-Uni

Office des brevets
(livre sterling)

£83
(lors du depot)

£ 1,5 £21 £5

(lors du depot)
£464

(lors du depot)

Suede

Office royal des brevets
et de l’enregistrement
(couronne suedoise)

740 C.S.
ou

250 F.S.
ou

165 dollars E.U.

(dans les deux
semaines suivant

le depot)

14 C.S.
ou

4,50 F.S.
ou

3 dollars E.U.

185 C.S.
ou

60 F.S.
ou

40 dollars E.U.

200 C.S.

(dans les deux
semaines suivant

le depot)

1.600* C.S.
ou

3.880** C.S.
(dans les deux
semaines sui¬
vant le depot)

Suisse

Bureau federal de la

proprie'te intellec-
tuelle
(franc suisse)

250 F.S.
(dans le mois sui¬
vant le depot)

4,50 F.S. 60 F.S. 80 F.S.

(dans le mois sui¬
vant le depot)

1.640 F.S.

(dans le mois sui¬
vant le depot)

Union sovietique

Comite d’Etat de
l’URSS pour les
inventions et les
de'couvertes
(rouble)

110 R

(dans le mois sui¬
vant le depot)

2 R 30 R 25 R

(dans le mois sui¬
vant le depot)

250 R

(dans le mois sui¬
vant le depot)

Recherche internationale effectuee par l’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Suede); toutefois, si la
recherche a ete effectuee auparavant par un office de brevets nordique : 1.000 C.S.

Recherche internationale effectuee par l’Office europeen des brevets.
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Taxes payables a I’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter
de la 31eme

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

OMPI

Bureau international 250 F.S. 4,50 F.S. 60 F.S. 100 F.S. 1.640 F.S*
de l’OMPI OU OU ou OU OU

(franc suisse ou dollar
E. U.; au choix du
deposant)

165 dollars E.U.

(lors du depot)
3 dollars E.U. 40 dollars E.U. 50 dollars E.U.

(lors du de'pot)
1.400** F.S.

(lors du depot)

OEB

(Office europeen 325 D.M. 6 D.M. 80 D.M. 150 D.M. 1.700 D.M.
des brevets) OU OU OU OU OU

(deutsche Mark ou £83 £1,50 £21 £41 £464
livre sterling ou OU OU OU OU OU

franc fram;ais ou 735 FF 14 FF 180 FF 340 FF 3.870 FF

franc suisse ou florin ou OU OU OU OU

ou couronne suedoise 250 F.S. 4,50 F.S. 60 F.S. 140 F.S. 1.640 F.S.
ou franc luxeni- OU ou OU OU OU

bourgeois ou franc 740 C.S. 14 C.S. 185 C.S. 160 FIs. 1.850 FIs.

beige; au choix du OU ou ou OU OU

deposant) 5.060 F.L.
(lors du
depot***)

90 F.L.

L

1.250 F.L. 340 C.S.
ou

2.400 F.L.
ou

2.400 F.B.
. (lors du depot)

3.880 C.S.
ou

26.800 F.L.
ou

26.800 F.B.

(lors du
depot***)

Recherche effectuee par l’Office europeen des brevets

Recherche effectuee par l’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Suede)

Peut toutefois etre payee un mois apres
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TAXI'S PAYABLES A L"ADMINISTRATION ( HARO! I
DE LA RECHERCHE INTERNATIONAL!

Administration chargee
de la recherche
intemationale

(et monnaie)

Taxe de
recherche

additionnelle

Taxe pour la delivrance
de copies des documents
cites dans le rapport de
recherche intemationale

Taxe pour la traduction
en anglais de la demande

intemationale

Etats-Unis d'Amerique

Office des brevets et des

marques des Etats-Unis
(dollar E.U.)

200 dollars E.U.

Japan

Office japonais des brevets
(Yen)

27.000 yen 320 yen par page

Suede

Office royal des brevets
et de l’enregistrement
(couronne suedoise)

1.600 C.S. 1,50 C.S. par page 0.75 C.S. par mot

Union sovietique

Comite d’Etat de l’URSS
pour les inventions et les
decouvertes
(rouble)

170 R 0,20 R par page

OEB

(Office europeen des
brevets)
(deutsche Mark ou
livre sterling ou franc
frangais ou franc suisse
ou florin ou couronne
suedoise ou franc
luxembourgeois ou
franc beige; au choix
du deposant)

1.700 D.M.
ou

£464
ou

3.870 FF
ou

1.640 F.S.
ou

1.850 FIs.
ou

3.880 C.S.
ou

26.800 F.L.
ou

26.800 F.B.

Note : Les taxes indiquees dans le tableau ci-dessus ne sont dues que dans certains cas particuliers.
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TAXES PAYABLES A [/ADMINISTRATION CHARGEE
DE L'EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

Administration

chargee de
I’examen

preliminaire
international

(et monnaie)

Taxe
de

traite-
ment

Taxe
d’examen

preliminaire

Taxe
d’examen

preliminaire
additionnelle

Taxes pour la delivrance
de copies des docu¬

ments cites dans le rap¬
port d’examen prelimi¬
naire international *

Taxes pour la delivrance
de copies des docu¬

ments contenus dans le
dossier de la demande

intemationale*

Japan

Office japonais
des brevets

(Yen)

9.100
yen

12.000 yen 9.000 yen 320 yen par page 320 yen par page

Royaume-Uni

Office des bre¬
vets

(livre sterling)

£25 £ 25 (lors
du depot de
la demande
d’examen)

selon le besoin,
a concurrence

de £ 25

taux en vigueur pour
les photocopies plus
frais d’expedition

taux en vigueur pour
les photocopies plus
frais d’expedition

Suede

Office royal des
brevets et de

Tenregistrement
(couronne
suedoise)

230 C.S. 500 C.S.
(dans les deux
semaines sui-
vant le depot
de la demande

d’examen)

500 C.S. 1,50 C.S. par page Aucune

Union sovietique

Comite d’Etat de
TURSS pour les
inventions et les
decouvertes

(rouble)

35 R 300 R

(dans le mois
qui suit le
ddpot de la
demande

d’examen)

200 R 0,20 R par page 0,50 R par page

* Ne s’applique que dans certains cas particulars
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Taxes payables a I’administration chargee de I’examen preliminaire international (suite)

Administration

chargee de
I’examen

preliminaire
international
(et monnaie)

Taxe
de

traite-
ment

Taxe
d’examen

preliminaire

Taxe
d’examen

preliminaire
additionnelle

Taxes pour la delivrance
de copies des docu¬

ments cites dans le rap¬
port d’examen prelimi¬
naire international *

Taxes pour la delivrance
de copies des docu¬

ments contenus dans le
dossier de la demande

intemationale *

OEB

(Office europeen 100 D.M. 1.000 D.M. 1.000 D.M. 1 D.M. 1 D.M.
des brevets) OU OU OU OU OU

(deutsche Mark £25 £273 £273 £0.30 £0.30
ou livre sterling OU OU OU OU ou

ou franc franca is 225 FF 2.280 FF 2.280 FF 230 FF 230 FF
ou franc suisse OU ou OU OU OU

ou florin ou 75F.S. 970 F.S. 970 FJS. 1 F.S. 1 F3.
couronne sue- ou OU OU OU OU

doise ou franc 230C.S. 1.090 FIs. 1.090 FIs. 1.10 FIs. 1.10 FIs.
luxembourgeois ou OU OU OU OU

ou franc beige; 1.560 F.L. 2.280 C.S. 2.280 C.S. 230 C.S. 230 C.S.
au choix du ou OU OU OU OU

deposant) 1.560 F.B. 15.800 F.L. 15.800 F.L. 15 F.L. 15 F.L.
OU OU OU OU

15.800 F.B. 15.800 F.B. 15 F.B. 15 F.B.

(dans le mois par page A4 ou par page A4 ou
qui suit le d£- plus petite (s’y plus petite (s’y
pot de la de- ajoutent les frais ajoutent les frais
mande d’exa- d’expedition si d’expedition si

men) les copies doivent les copies doivent
etre expedites par 6tre exp6diees par

avion) avion)

* Ne s’applique que dans certains cas particuliers
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TAXES PAYABLES AU BUREAU INTERNATIONAL
(Monnaie : Franc suisse)

Supplement d la taxe de traitement 75 F.S

Taxe spdciale pour publication anticipee sur demande du deposant, lorsque le rapport de
recherche intemationale ou la declaration visee a Particle 17,2)a) n’est pas encore disponible
pour la publication avec la demande intemationale 200 F.S

Note : Les taxes enumerdes ci-dessus ne s’appliquent que dans certains cas particuliers.
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RENSEIGNEMENTS RELA TIES A UX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS)
EN MATIERE DE LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Office
Langue dans laquelle

est requise une
traduction

(lorsqu’une autre
langue est utilisee)*

Taxe(s) nationale(s) Exceptions aux delais
specifies aux

articles 22.1) et 2)
et 39.1)a)

designe
(ou elu) monnaie

nature

et
montant

Allemagne (Repu-
blique federate d ’)

Office allemand
des brevets

Allemand Deutsche
mark

Taxe de depot:
100 D.M.

Aucune

Bresil

Institut national de
la propriete indus-
trielle

Portugais Cruzeiro Taxe de depot :
pour un brevet :

150 Cr.$
pour un modele

d’utilite : 100 Cr.$

Aucune

Danemark

Office des brevets
et des marques

Etats-Unis

d’Amerique

Danois Courorme
danoise

Taxe de depot:
C.D.650**

Aucune

Office des brevets
et des marques des
Etats-Unis

Anglais Dollar E.U. Taxe de depot:
65 dollars E.U.

Taxe additionnelle pour
chaque revendication
independante a comp¬
ter de la deuxteme : 10
dollars E.U., et pour
chaque revendication,
dependante ou indepen¬
dante, a compter de la
onzieme : 2 dollars E.U.

Aucune

Se rapporte, pour tous les Etats enumeres, a la traduction de la demande intemationale lorsque celle-ci
a ete deposee dans une autre langue et egalement, dans le cas du Japon, au rapport d’examen prelimi-
naire international lorsque celui-ci a ete etabli dans une autre langue

Taxe additionnelle pour chaque revendication a compter de la 1 leme : 125 C.D.
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Conditions requises par les offices designes (ou elus) en matiere de langues, de taxes nationales et de delais
(suite)

Office
Langue dans laquelle

est requise une
traduction

(lorsqu’une autre
langue est utilisee)*

Taxe(s) nationale(s) Exceptions aux delais
specifies aux

articles 22.1) et 2)
et 39.1)a)

designe
(ou dlu) monnaie

nature
et

montant

France

Institut national de
la propriete indus-
trielle**

Fran5ais Aucune

Japon

Office japonais
des brevets

Japonais Yen Taxe de depot :
pour un brevet :

5.400 yen, pour un
modele d’utilite :

4.000 yen

En ce qui concerne la remise
d’une copie de la demande
intemationale et d’une traduc¬
tion (telle qu’elle est exigee) de
cette derniere (voir la colonne
2), lorsque s’appliquent les
conditions de Tarticle 39.1)a),
le delai est celui prevu a Parti¬
cle 22.1) et 2) (et non pas le
delai prevu a Particle 39.1)a))

Luxembourg

MinistSre de l’eco-
nomie nationale,
Service de la pro¬
priete industrielle

Allemand
ou

frangais***

franc
luxem-

bourgeois

Taxe de depot:
100 F.L.

Annuite premiere
annee : 200 F.L.
Taxe de publica¬
tion : 175 F.L.

Enregistrement d’un
pouvoir : 30 F.L.

Aucune

* Se rapporte, pour tous les Etats enume'res, a la traduction de la demande intemationale lorsque celle-ci
a ete deposee dans une autre langue et egalement, dans le cas du Japon, au rapport d’examen prelimi-
naire international lorsque celui-ci a ete' etabli dans une autre langue

** Lorsque l’objet d’une invention dont la protection est demandee appartient a un domaine technique
pour lequel l’OEB n’effectue pas encore l’examen, la demande de brevet regional (europeen) devient
une demande de brevet national (fran$ais) et, dans ce cas, une traduction de la demande en frangais
est requise lorsque cette demande a ete deposee dans une autre langue

*** Au choix du deposant
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Conditions requises par ies offices designes (ou elus) en matiere de langues, de taxes rationales et de delais
(suite)

Office
Langue dans laquelle

est requise une
traduction

(lorsqu’une autre
langue est utilisee)*

Taxe(s) nationale(s) Exceptions aux delais
specifies aux

articles 22.1) et 2)
et 39.1)a)

designe
(ou elu) monnaie

nature
et

montant

Madagascar

Ministere de l’eco-
nomie et du com¬

merce, Direction
de Pindustrie et
des mines

** ** ** **

Malawi

Ministdre de la

Justice, Departe-
ment du Registrar
General

Anglais Aucune

Royaume-Uni

Office des brevets Anglais Livre

sterling
Taxe de depot :

£ 5***
Aucune

Suede

Office royal des
brevets et de Pen-
gistrement

Suedois Couronne
suedoise

600 C.S. Aucune

Suisse

Bureau federal de
la propriety intel-
lectuelle

Allemand,
francais

ou

italien****

Franc
suisse

Taxe de depot :
80 F.S.

Aucune

* Se rapporte, pour tous les Etats enumeres, a la traduction de la demande internationale lorsque celle-ci
a e'te deposee dans une autre langue et egalement, dans le cas du Japon, au rapport d’examen prelimi-
naire international lorsque celui-ci a ete etabli dans une autre langue

** Pas encore defini

*** Toutefois, une autre taxe d’un montant de 40 livres sterling, pourl’examen preliminaire et la recher¬
che, doit etre acquittee avant l’expiration de la periode de 20 mois mentionnee a Particle 22. Cette
taxe peut etre remboursee partiellement ou en totalite

**** Au choix du deposant
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Conditions requises par les offices designes (ou elus) en matiere de langues, de taxes nationales et de delais
(suite)

Office

designe
(ou elu)

Langue dans laquelle
est requise une
traduction

(lorsqu’une autre
langue est utilisee)*

Taxe(s) nationale(s) Exceptions aux delais
specifies aux

articles 22.1) et 2)
et 39.1 )a)monnaie

nature

et

montant

Union sovietique

Comite d’Etat de Russe Rouble Taxe de depot : Aucune
l’URSS pour les 110 R
inventions et Taxe additionnelle
les decouvertes par invention addi-

tionnelle : 55 R

OEB

Office europeen Allemand, Deutsche 450 D.M. Regie 104 ter du reglement
des brevets anglais Mark ou ou d’execution de la Convention

ou livre £ 123 sur le brevet europeen :
frangais** sterling ou ou “La taxe nationale prevue a

franc 1.020 FF Particle 158, paragraphe 2, la
franpais ou OU taxe de recherche prevue a
franc suisse 430 F.S. Particle 157, paragraphe 2,

OU ou lettre b), les taxes de designa-
florin 490 FIs. tion prevues a Particle 79, para-
ou ou graphe 2 et, le cas echeant, les

couronne 1.030 C.S. taxes de revendication prevues
suddoise ou ou a la regie 31 de la Convention

franc 7.100 F.L. sont acquittees dans le mois qui
luxembour- ou suit Pexpiration du delai fixe a
geois ou 7.100 F.B. Particle 22, paragraphes 1 et 2,

franc beige ou, selon le cas, a Particle 39,
paragraphe 1, lettre a) du
Traite de cooperation.”

OAPI

Organisation afri- Frangais *** *** Aucune
caine de la pro-
prie'te' inteUec-
tuelle

Se rapporte, pour tous les Etats enumeres, a la traduction de la demande internationale lorsque celle-ci
a 6t6 deposee dans une autre langue et egalement, dans le cas du Japon, au rapport d’exarnen prelimi-
naire international lorsque celui-ci a ete etabli dans une autre langue

Au choix du deposant

*** Pas encore defini
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OBLIGATION D’lNDIQULR LE NOM A1NSI QUE

CERTAINES AUTRES DONNEES CONCERNANT LTNVENTEUR

Delai dans lequel le(s) nom(s) et adresse(s) de Tinventeur
(des inventeurs) doivent etre communiques

Etats designes
(ou elus)

Offices designes Au moment du depot de la
demande internationale

S’ils ne figurent pas dans la
requete, par la suite jusqu’a

Allemagne
(Republique

Office allemand des
brevets (Munich)

Teuvent figurer dans la requete Voir note 2)

federate d’) Office europeen des
brevets

Teuvent figurer dans la requete Voir note 1)

Bresil Institut national de la

propriety industrielle
(Rio de Janeiro)

(Aucun renseignement
disponible)

(Aucun renseignement
disponible)

Cameroun Organisation africaine de
la propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non admise

Congo Organisation africaine de
la propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non admise

Danemark Office des brevets et des

marques (Copenhague)
Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Empire
centrafricain

Organisation africaine de
la propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non admise

Etats-Unis

d’Amerique
Office des brevets et des

marques des Etats-Unis
L’inventeur doit etre

le deposant
Indication ulterieure non admise

France Office europeen des
brevets

Peuvent figurer dans la requete Voir note 1)

Gabon Organisation africaine de
la propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non admise

Japon Office japonais des
brevets (Tokyo)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non

admise 3)

Luxembourg Ministdre de l’dconomie
nationale, Service de la
propriety industrielle
Office europeen des
brevets

Peuvent figurer dans la requete

Peuvent figurer dans la requete

Voir note 4)

Voir note 1)

1) Lorsque la priority d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20
mois (lorsque 1’article 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque Tarticle 39 s’applique) a compter de la date
de ddpot de la demande anterieure; sinon, 20 mois (lorsque Tarticle 22 s’applique) ou 25 mois
(lorsque Tarticle 39 s’applique) a compter de la date de depot de la demande internationale; un de'lai
supplemental, qui ne peut etre inferieur a deux semaines ni superieur a six semaines, peut etre fixe a
compter de Texpiration du delai applicable, pour la foumiture des renseignements qui manquent.

2) Lorsque la priorite d’une demande antdrieure est revendiquee dans la demande internationale, 20
mois a compter de la date de depot de la demande anterieure; sinon 20 mois a compter de la date de
depot de la demande internationale.

3) Sous reserve de confirmation

4) Quatre mois aprds le debut du traitement national.
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Obligation d'indiquer le nom ainsi que certaines autres donnees concemant 1’inventeur (suite)

Delai dans lequel le(s) nom(s) et adresse(s) de Pinventeur
(des inventeurs) doivent etre communiques

Etats d^signes
(ou elus)

Offices designes Au moment du depot de la
demande internationale

S’ils ne figurent pas dans la
requete, par la suite jusqu’a

Madagascar Ministdre de l’economie et

du commerce, Direction
de l’industrie et des mines

(Antananarivo)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non admise

Malawi Ministdre de la justice.
Ddpartement du Registrar
General (Blantyre)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non admise

Royaume-Uni Office des brevets
(Londres)

Peuvent figurer dans la requete Voir note 1)

Office europeen des
brevets

Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Senegal Organisation africaine de
la proprtete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non admise

Suede Office royal des brevets et
de l’enregistrement
(Stockholm)

Peuvent figurer dans la requete Voir note 3)

Office europeen des
brevets

Peuvent figurer dans la requite Voir note 2)

Suisse Bureau federal de la pro-
priete intellectuelle
(Berne)

Peuvent figurer dans la requete Voir note 3)

Office europeen des
brevets

Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Tchad Organisation africaine de
la propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non admise

Togo Organisation africaine de
la propria intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requite Indication ulterieure non admise

Union

sovidtique
Comite d’Etat
de PURSS

pour les inventions
et les decouvertes

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non admise

1) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20
mois a compter de la date de depot de la demande anterieure; sinon, 20 mois a compter de la date de
depot de la demande internationale et, s’il n’est pas etabli de rapport de recherche, 2 mois a compter
de la date de la notification avisant le deposant qu’il ne sera pas etabli de rapport.

2) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20
mois (lorsque Particle 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque Particle 39 s’applique) a compter de la date
de depot de la demande anterieure; sinon, 20 mois (lorsque Particle 22 s’applique) ou 25 mois
(lorsque Particle 39 s’applique) a compter de la date de depot de la demande internationale; un delai
supplemental, qui ne peut etre inferieur a deux semaines ni superieur a six semaines, peut etre fixe a
compter de l’expiration du delai applicable, pour la fourniture des renseignements qui manquent.

3) Lorsque la priority d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20
mois a compter de la date de depot de la demande anterieure; sinon 20 mois a compter de la date de
depot de la demande internationale.
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OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU
PARTIELLEMENT, A LA COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Etats-Unis d’Amerique
Office des brevets et des marques des Etats-Unis

A renonce a la communication en ce qui concerne les demandes intemationales deposees aupres de
l’Office des brevets et des marques des Etats-Unis en sa qualite d’office recepteur.

Luxembourg
Minist£re de Peconomie nationale, Service de la propriete industrielle

A renonce totalement a la communication.

Suede

Office royal des brevets et de l’enregistrement

A renonce a la communication, sauf en ce qui concerne le rapport de recherche internationale (y com-
pris l’indication mentionnee a Particle ll.2)b)), ou la declaration mentionnee a Particle 17.2)a), dans la lan-
gue de depot de la demande internationale et, s’il y a lieu, dans la langue de la traduction de cette demande.
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DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DTS ETATS CONTRACTANTS
PARTIES A UN TRAITE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

La France est le seul Etat partie a la fois au Traite de cooperation en matidre de brevets et a un traite de brevet
regional, a savoir la Convention sur le brevet europeen, dont la legislation nationale prevoit que toute designa¬
tion ou election dudit Etat sera consideree comme 1'indication que le deposant desire obtenir un brevet regio¬
nal.

L’article premier de la Loi franqaise N° 77-682 du 30 juin 1977 relative a Papplication du Traite de
cooperation en mature de brevets s’enonce comme suit :

“Lorsqu’une demande internationale de protection des inventions formulee en application du traite de
cooperation en mature de brevets fait a Washington, le 19 juin 1970, comporte la designation ou l’election de
la France, cette demande est consideree comme tendant a l’obtention d’un brevet europeen regi par les dispo¬
sitions de la convention sur la delivrance des brevets europeens faite a Munich, le 5 octobre 1973”.
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AVHRTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT
LES DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES

ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE
CES LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT

CAUSE DE L’INVENTEUR, TITULAIRE DE L’INVENTION, ETC.)
POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

A vertissement

Les effets de la demande internationale dans un Etat designe peuvent dependre de la question de
savoir si la personne indiquee dans la demande internationale en tant que deposant aux fins de cet Etat
est habilitee, selon la legislation nationale de cet Etat, a deposer une demande nationale.

Renseignements

Les Etats-Unis d'Amerique sont le seul Etat partie au Traite de cooperation en matiere de brevets dont la
legislation nationale stipule qu’une demande de brevet nationale soit deposee par Tinventeur et dont
Poffice national rejettera done, en tant qu’office designe, toute demande internationale dans laquelle une
personne autre que Tinventeur est indiquee comme deposant aux fins des Etats-Unis d’Amerique.

Les sections 111, 115, 116, 117 et 118 du “United States Code,” titre 35 - Brevets, partie II -

Brevetabilite des inventions et delivrance des brevets, chapitre 11 - Demande de brevet, s’enoncent comme
suit (traduction preparee par le Bureau international) :

111. Demande de brevet

La demande de brevet sera deposde par Tinventeur, a moins qu’il ne soit prescrit autrement par le
present titre, par ecrit et adressee au “Commissioner.” Cette demande comprend : 1) un expose de
Tinvention comme prescrit a la section 112 du present titre; 2) un dessin, comme prescrit a la section 113
du present titre; et 3) un serment du deposant, comme prescrit a la section 115 du present titre. La
demande doit dtre signee par le deposant et accompagnee par la taxe prescrite par la loi.

115. Serment du deposant

Le deposant declare sous serment qu’il estime etre le premier et original inventeur du procede,
de la machine, du produit, ou de la composition, ou de son perfectionnement, pour lequel il sollicite
un brevet; il declare de quel pays il est le ressortissant. Cette declaration sous sermenc peut etre effectuee
sur le territoire des Etats-Unis, auprds de toute personne autorisee par la loi a recevoir de telles declara¬
tions ou, si elle est faite dans un pays etranger, auprds des autorites diplomatiques ou consulaires des
Etats-Unis qui sont autorisdes a recevoir de telles declarations, ou auprds de toute personne possedant un
sceau officiel et autorisee a recevoir des declarations sous serment dans le pays dtranger ou peut se trouver
le deposant, et dont Tautorite sera dtablie par un certificat emanant d’une autorite diplomatique ou con¬
sulate des Etats-Unis; cette declaration sous serment sera valable si elle est conforme aux dispositions de
la loi de l’Etat ou du pays oil elle est effectuee. Lorsque la demande est deposee comme prescrit par ce
titre par une personne autre que Tinventeur, la declaration sous serment peut etre modifide dans sa forme
afin de pouvoir etre effectuee par cette personne.
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116. Co-inventeurs

Lorsque deux personnes ou plus font conjointement une invention, elles demandent un brevet de
fac^on conjointe et chacune d’elles signe la demande et effectue la declaration sous serment requise.sauf
prescription contraire dans le present titre.

Si un co-inventeur refuse d’apparaifre en tant que tel dans une demande de brevet ou ne peut etre
trouve ou atteint en depit d’efforts diligents, la demande peut etre deposee par I’autre inventeur. agissant
en son propre nom ainsi qu’au nom de l’inventeur manquant. Le "Commissioner,” sur production de la
preuve des faits pertinents et apr£s notification a l’inventeur manquant telle qu’il peut la prescrire, peut
delivrer un brevet a l’inventeur deposant la demande, sous reserve des memes droits dont l’inventeur man¬
quant aurait b^neficie s’il avait ete co-inventeur. L’inventeur manquant peut devenir ulterieurement co-
inventeur.

Lorsque, par erreur, une personne est indiquee comme co-inventeur dans une demande, ou lors-
qu’un co-inventeur n’est pas indique dans une demande et qu’une telle erreur a ete commise sans inten¬
tion frauduleuse le “Commissioner” peut autoriser une modification de la demande en consequence, dans
les conditions qu’il prescrit.

117. Dec6s ou incapacity de l’inventeur

Les representaux legaux des inventeurs decedes au frappes d’irtcapacite juridique peuvent de'poser
une demande de brevet sous reserve de satisfaire les exigences applicables a l’inventeur et dans les memes
termes et sous les memes conditions.

118. Depot par une autre personne que 1’inventeur

Lorsqu’un inventeur refuse de deposer une demande de brevet, ou ne peut etre trouve ou atteint
en depit d’efforts diligents, une personne a qui il a cede-ou stipule par ecrit de ceder-l’invention ou qui
invoque, autrement, un interet suffisant pour justifier une telle action, peut deposer une demande de
brevet au nom de l’inventeur et a titre de mandataire de celui-ci, a condition de foumir la preuve des faits
et de montrer qu’une telle action est necessaire pour preserver les droits des parties ou pour prevenir des
dommages irreparables; le “Commissioner” peut delivrer un brevet a un tel inventeur, apres notification
jugee suffisante, et sous reserve de satisfaire aux rdgles qu’il prescrit.

La section 373 du “United States Code,” titre 35 - Brevets, partie IV - Traite de cooperation en
mature de brevets, chapitre 37 - Phase nationale, s’enonce comme suit :

373. Indication a titre de deposant d’une personne n’ayant pas qualite pour etre deposant

Une demande intemationale designant les Etats-Unis ne sera pas acceptee par l’office des brevets
aux fins de la procedure nationale si elle a ete deposee par quiconque n’a pas qualite, en vertu du chapitre
11 du present titre, pour etre deposant aux fins du depot d’une demande nationale aux Etats-Unis. Une
telle demande intemationale ne pourra pas etre utilisee pour beneficier d’une date de depot anterieure,
selon la section 120 du present titre, dans une demande deposee ulterieurement, mais peut servir de base
a une revendication du droit de priorite en vertu de la section 119 du present titre, dans la mesure ou
les Etats-Unis n’etaient pas le seul Etat designe dans la demande intemationale.
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DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES
DES ETATS CONTRACTANTS RELATIVES A LA

RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Le Danemark, les Etats-Unis d’Amerique, la Suede et la Suisse sont les seuls Etats parties au Traite de
coope'ration en matiere de brevets dont les legislations nationales contiennent des dispositions concer-
nant la recherche de type international.

Danemark

La section 9 de la Loi sur les brevets du Danemark et la section 5 de son Reglement d’execution
s’enoncent comme suit (texte en langue anglaise foumi par l’Office des brevets et des marques,
Copenhague, et traduit en franpais par le Bureau international) :

Section 9 de la Loi

Si le deposant le demande et paie la taxe prescrite, l’administration competente en matiere de
brevets, en vertu des regies etablies par le Ministre du commerce, fait en sorte que la demande fasse
l’objet d’une recherche effectuee par une administration chargee de la recherche internationale selon les
dispositions de Particle 15.5) du Traite de cooperation en matiere de brevets, fait a Washington le
19 juin 1970.

Section 5 du Reglement d’execution

1) Si le deposant desire que la recherche mentionnee a la section 9 de la Loi sur les brevets
soit effectuee, il doit deposer aupres de l’administration competente en matiere de brevets une requete
ecrite a cet effet et payer la taxe prescrite par Padministration de recherche dans les trois mois suivant la
date de depot de la demande ou suivant la date a laquelle ladite demande a ete consideree comme
deposee. Si la demande de brevet n’est pas redigee dans une langue acceptee par Padministration de
recherche, la requete doit etre accompagnee d’une traduction de la demande dans une langue prescrite
par Padministration competente en matiere de brevets.

2) Si le deposant desire que la recherche selon le premier paragraphe soit effectuee par une
administration determinee choisie parmi les administrations chargees de la recherche internationale
possibles, il doit indiquer Padministration choisie dans la requete.

3) Ladite requete sera consideree comme retiree si la demande de brevet et la traduction
prescrite ne remplissent pas, a l’expiration du delai fixe au premier paragraphe, les conditions de forme
auxquelles doit satisfaire une demande internationale de brevet.

Etats-Unis d’Amerique

Les sections 1.104c) et d) et 1.21w) du “Code of Federal Regulations”, titre 37 - Brevets,
Marques et Droits d’auteur, sous-chapitre A - Generalites, Brevets, partie I - “Rules of Practice in Patent
Cases” s’e'noncent comme suit (traduction preparee par le Bureau international):

1.104 Nature de l’examen; Notification emise par l’examinateur

c) Toutes les demandes nationales deposees le ler juin 1978 et apres feront l’objet d’une
recherche de type international.
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d) Toute demande nationale peut egalement faire l’objet d’un rapport de recherche de type
international au moment de l’examen national quant au fond, sur requete expresse et paiement de la
taxe a regler pour ce rapport. Voir la section \2\w) en ce qui concerne le montant de la taxe pour la
preparation du rapport de recherche de type international.

Note. L’Office des brevets et des marques n’exige pas que la recherche de type international
donne lieu formellement a un rapport de recherche de type international pour qu’un remboursement de
la taxe de recherche puisse etre obtenu pour une demande internationale deposee ulterieurement.

1.21 Taxes et droits relatifs aux brevets et autres

w) Pour l’e'tablissement d’un rapport de recherche de type international resultant d’une
recherche de type international effectuee lors de l’e'mission de la premiere notification quant au fond
relative a une demande de brevet national : 25 dollars E.U.

Note. L’Office des brevets et des marques n’exige pas que la recherche de type international
donne lieu formellement a un rapport de recherche de type international pour qu’un remboursement de
la taxe de recherche puisse Stre obtenu pour une demande internationale deposee ulterieurement

Suede

La section 9 de la Loi suedoise sur les brevets revisee en 1978 et la section 5 du Decret portant
application de la Loi s’enonce comme suit (texte en langue anglaise fourni par l’Office royal des brevets
et de l’enregistrement, Stockholm, et traduit en franqais par le Bureau international) :

Section 9 de la Loi

Si le deposant le demande et paie la taxe speciale, l’administration competente en matiere de bre¬
vets permet, dans les conditions determinees par le Gouvernement, que la demande fasse l’objet d’une
telle recherche de nouveaute par une administration chargee de la recherche internationale telle que men-
tionnee a Particle 15.5) du Traite de cooperation en matiere de brevets signe a Washington le 19 juin
1970.

Section 5 du Decret

Afin de beneficier de la recherche telle que definie a la section 9 de la Loi sur les brevets, le depo¬
sant doit soumettre a l’Office des brevets, dans les trois mois suivant la date de ddpot de la demande de
brevet ou, selon le cas, suivant la date a laquelle ladite demande a etd consideree comme etant deposee,
une requete dcrite a cet effet et payer la taxe prescrite par l’administration de recherche.

Si la demande de brevet n’est pas redigee dans une langue acceptee par l’administration de
recherche, ladite requete doit etre accompagnee d’une traduction de la demande dans une langue pres¬
crite par l’Office des brevets.

Si plusieurs administrations peuvent etre envisagees pour l’execution de la recherche mentionnee
au premier paragraphe et si le deposant desire choisir celle de ces administrations qui effectuera la recher¬
che, il mentionne cette administration dans ladite requite.

Ladite requete sera consideree comme retiree si la demande de brevet et la traduction prescrite ne
remplissent pas, a l’expiration du delai fixe au premier paragraphe, les conditions de forme auxquelles
doit satisfaire une demande internationale de brevet.



N° 01/1979 GAZETTE DU PCT-SECTION IV 51

Suisse

Le Titre neuvieme de 1’Ordonnance relative aux brevets d'invention, entree en vigueur en Suisse
le ler Janvier 1978, s'enonce coniine suit :

“Titre neuvieme : Recherches de type international

Art. 126

Conditions

1) Une recherche de type international au sens de l’article 15, 5e alinea, du traite de coope¬
ration peut etre requise pour une demande de brevet suisse.

2) La requete doit etre presentee au Bureau dans les six mois suivant la date de depot. La
taxe de recherche internationale (art. 121,2e al.) doit etre payee en meme temps.

3) Si la langue dans laquelle est redigee la demande de brevet n’est pas une langue de travail
de l’administration chargee de la recherche internationale, competente pour la Suisse, une traduction
dans une langue de travail doit etre presentee simultanement.

4) Le Bureau n’examine pas si la demande de brevet et la traduction satisfont aux autres
conditions fixees dans le traite de cooperation, notamment aux prescriptions de forme valables pour les
denrandes internationales.

Art. 127

Procedure

1) Si les conditions prevues a l’article 126, 1er a 3e alineas, sont remplies, le Bureau transmet
les documents requis a l’administration chargee de la recherche internationale, qui est competente.

2) Le Bureau adresse le rapport de recherche au requerant; une copie est versee au dossier de
la demande de brevet”.



52 GAZETTE DU PCT-SECTION IV N°01/1979

PUBLICATIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

- les editions de mai 1978 du Guide en allemand et en anglais,

- l’edition de mars 1978 du Guide en fran?ais (avec feuilles de mise a jour),

- les annexes datees du 31 octobre 1978 en anglais et en fran?ais.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la couverture de la presente gazette.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRA CTANTS

Etats parties au Traite de cooperation en mature de brevets (PCT)
au 25 janvier 1979

Allemagne (Republique federate d’)
Bresil

Cameroun

Congo

Danemark*

Empire centrafricain

Etats-Unis d’Amerique*
France*

Gabon

Japon

Luxembourg*

Madagascar

Malawi

Royaume-Uni

Senegal
Sudde

Suisse*

Tchad

Togo
Union sovietique

. . .24 janvier 19780
9 avril 19780

. . .24 janvier 19780
. . .24janvier 19780
ler decembre 19780

. . .24 janvier 19780

. . .24 janvier 19780

. . .25 fevrier 19780

. . .24 janvier 19780

. .ler octobre 19782)

. ... 30 avril 19780

. . .24 janvier 19780

. . .24janvier 19780

. . .24 janvier 19780
. . .24janvier 19780

17 mai 19780

. . .24 janvier 19780
. . .24janvier 19780
. . .24 janvier 19780
. ... 29 mars 19780

* Etat non lie par le chapitre II du Traite de cooperation en mattere de brevets.

1) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciltees ont le droit de d^poser des demandes
internationales a partir du ler juin 1978, et cet Etat peut etre ddsigne dans les demandes intemationales a
partir de cette date.

2) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de d^poser des demandes
internationales a partir de la date indiquee, et cet Etat peut etre design^ dans les demandes intemationales A
partir de cette meme date.
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OFFICES NA TIONAEX ET REGIONAUX. BEREA V INTERNATIONAL:
LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Allemagne (Republique federate d')

Designation: Deutsches Patentamt
Office allemand des brevets

Siege et adresse postale: Zweibriickenstrasse 12, 8000 Munchen 2. (Republique federale d'Allemagne)
Adresse teiegraphique: Deutsches Patentamt, Munich, Republique federale d’Allemagne
Telex: 0523534 BPBM D, Munich, Republique federale d’Allemagne
Telephone: (089)21951

Bresil

Designation : Instituto Nacional da Propriedade Industrial
Institut national de la propriete industrielle

Siege et adresse postale : Praqa Maua No. 7, 12o andar, 20.000 Rio de Janeiro - RJ, Bresil
Adresse teiegraphique : MIC pour INPI, Rio de Janeiro, Bresil
Telex : 2122992 INPI BR, Rio de Janeiro, Bresil
Telephone : (021)233-5677,(021)233-5736,(021)233-2822

Danemark

Designation : Direktoratet for Patent- og Varemaerkevaesenet
Office des brevets et des marques

Siege et adresse postale : 45, Nyropsgade, 1602 Copenhagen V, Danemark
Adresse teiegraphique : -
Telex: 16046 DPO DK, Copenhagen, Denmark
Telephone: (01) 128440

Etats-Unis d’Amerique

Designation : United States Patent and Trademark Office
Office des brevets et des marques des Etats-Unis

Siege : 3, Crystal Plaza, Arlington, Virginia, 22202, USA
Adresse postale : (BOX PCT) Washington D.C. 20231, USA
Adresse teiegraphique : —

Telex : TWX-710-955-0671, Arlington, Virginia, USA
Telephone : (703)557-3080

France

Designation : Institut national de la propriete industrielle
Siege et adresse postale : 26bis, rue de Leningrad, 75008 Paris, France
Adresse teiegraphique : -
Telex: 290368 INPI PARIS, Paris, France
Telephone : (01)266-93-13

Japon

Designation: Tokkyocho
Office japonais des brevets

Siege et adresse postale: 4-3 Kasumigaseki 3-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japon
Adresse teiegraphique: -
Telex: 27442 JAPATENT, Tokyo, Japon
Telephone : (03) 581-1101
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Luxembourg

Designation : Minist^re de l’dconomie nationale, Service de la propridte industrielle
Siege : 19-21, boulevard Royal, Luxembourg-Ville, Luxembourg
Adresse postale : Case postale 97, Luxembourg
Adresse telegraphique : -
Telex : 3464 ECO LU, Luxembourg
Telephone: (0352)21921

Madagascar

Designation : Ministdre de l’economie et du commerce, Direction de l’industrie et des mines
Siege : —

Adresse postale : B.P. 527, Antananarivo, Madagascar
Adresse telegraphique : —
Telex : —

Telephone : —

Malawi

Designation : Ministry of Justice, Department of the Registrar General
Ministere de la Justice, Departement du Registrar General

Siege : —

Adresse postale : P.O. Box 100, Blantyre, Malawi
Adresse telegraphique . ARGEE, Blantyre, Malawi
Telex : —

Telephone : 35077

Royaume-Uni

Designation : Patent Office
Office des brevets

Siege et adresse postale : 25, Southampton Buildings, London WC2A, 1 AY, Royaume-Uni
Adresse telegraphique : Patoff, London WC2, Royaume-Uni
Telex : 896348 PAT OFF, London, Royaume-Uni
Telephone: (01)405-8721

Suede

Designation : Kungl. Patent-och registreringsverket
Office royal des brevets et de I’enregistrement

Siege: Valhallavagen 136, Stokholm
Adresse postale : P.O. Box 5055, S-102 42 Stockholm 5, Suede
Adresse telegraphique : PATOREGVERKET, Stockholm, Suede
Telex : 17978 PATOREGS, Stockholm, Suede
Telephone : (08)225540

Suisse

Designation : Bureau federal de la propriete intellectuelle
Siege et adresse postale : Eschmannstrasse 2, 3003 Beme, Suisse
Adresse telegraphique : PATENTAMT, Beme, Suisse
Telex : 33130 AGE CH, Beme, Suisse
Telephone: (031)614111
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Union sovietique

Designation : Gosudarstvenny komitet SSSR po delam izobreteny i otkryty
Comite d ’Etat de l URSS pour les inventions et les decouvertes

Siege et adresse postale : M. Cherkassky per. 2/6, Moseou (Centre), Union sovietique
Adresse telegraphique : —

Telex : 7248 KOMPOD1 SU, Moseou, Union sovietique
Telephone : 2214976, 221 -6224

OMPl

Designation : Bureau international, Organisation Mondiale de la Propriete Intellectuelle
Siege : 34, chemin des Colombettes, Geneve, Suisse
Adresse postale : 1211 Gendve 20, Suisse
Adresse telegraphique : “OMPI Geneve" ou “WIPO Geneva"
Telex : 22376 OMPl CH, Geneve, Suisse
Telephone: (022)999111

OEB

Designation : Office europeen des brevets
Siege : a Munich Departement

de La Have

Motorama-Haus
Rosenheimer Str. 30

Patentlaan 2

Munich Rijswijk
Adresse postale : Postfach 202020 Postbus 5818

8000 Munich 2 2280 HV Rijswijk (ZH)
Republique federale
d’Allemagne

Pays-Bas

Adresse telegraphique : - -

Telex : 523656 EPMUC D, 31651 EPONL,
Munich, Republique Rijswijk (ZH)
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Adresse telegraphique: OAPI, Yaounde, Cameroun
Telex: 8239 KN OAPI, Yaounde, Cameroun
Telephone: 223911



N°02/1979 GAZETTE DU PCT-SECTION IV 77

renseignements concernantles administrations chargees
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L 'EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

Ces renseignements ont ete pub lies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 23 a 26, sous les intitules suivants :

- Administrations chargees de la recherche internationale: liste et certaines donnees les concernant
— Administrations chargees de l’examen preliminaire international: liste et certaines donnees les

concernant.
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OFFICES RECEPTEURS

OFFICES RECEPTEURS COMPETENTS

Etat contractant dont le deposant est un
national ou dans lequel le deposant est

domicilie
Office recepteur competent

Allemagne (Republique federate d’) Office allemand des brevets (Munich) ou
Office europeen des brevets

Bresil Institut national de la propriete industrielle (Rio de Janeiro)

Cameroun Bureau international (Geneve)

Congo Bureau international (Geneve)

Danemark Office des brevets et des marques (Copenhague)

Empire centrafricain Bureau international (Geneve)

Etats-Unis d’Amerique Office des brevets et des marques des Etats-Unis
(Washington)

France Institut national de la propriete industrielle (Paris) ou
Office europeen des brevets*

Gabon Bureau international (Geneve)

Japon Office japonais des brevets (Tokyo)

Luxembourg Ministere de l’economie nationale, Service de la propriete
industrielle (Luxembourg) ou
Office europeen des brevets

Madagascar Bureau international (Geneve)

Malawi Ministere de la justice, Departement du Registrar General
(Blantyre)

Royaume-Uni Office des brevets (Londres) ou
Office europeen des brevets**

Senegal Bureau international (Geneve)

Suede Office royal des brevets et de l’enregistrement (Stockholm)
ou Office europeen des brevets

Suisse Bureau fdddral de la propriety intellectuelle (Berne) ou
Office europeen des brevets

Tchad Bureau international (Geneve)

Togo Bureau international (Geneve)

Union sovietique Comite d’Etat de l’URSS pour les inventions
et les decouvertes (Moscou)

* Lorsque le de'posant est domicilie en France, la legislation nationale applicable stipule qu’une demande
intemationale ne revendiquant pas la priorite d’une demande anterieure deposee en France doit etre deposee
auprds de l’lnstitut national de la propriete industrielle (Paris).
** Une personne domiciliee au Royaume-Uni ne peut ddposer directement aupres de l’Office europeen des
brevets qu’apres avoir obtenu une autorisation ecrite de l’Office des brevets (Londres).
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OFFICES RECEPTEURS : LEURS EXIGENCES EN CE QUI CONCERNE LES LANGUES
DANS LESQUELLES DOIVENT ETRE DEPOSEES LES DEMANDES INTERNATIONALES

AINSI QUE LE NOMBRE D’EXEMPLAIRES A DEPOSER, ET ADMINISTRATIONS
CHARGEES DE LARECHERCHE INTERNATIONALE ET DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE

INTERNATIONAL COMPETENTES SPECIFIEES PAR CES OFFICES

Office recepteur

Demande internationale
a deposer en

Administrations chargees de la recherche
internationale et de 1’examen preliminaire

international competentes

Langue Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
internationale

Administration chargee
de I’examen prelimi¬
naire international

Allemagne (Republique
federate d ’)

Office allemand
des brevets

Allemand 1 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Bresil

Institut national de la

propri^td industrielle
Anglais 3 Office europeen

des brevets
ou

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Sudde)
ou

Office des brevets et

des marques des
Etats-Unis

Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Su6de)
ou

Office des brevets

(Royaume-Uni)

Danemark

Office des brevets

et des marques

Etats-Unis d’Amerique

Anglais ou
danois

1 Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Suede)

Sans objet*

Office des brevets et des

marques des Etats-Unis
Anglais 1 Office des brevets et

des marques des
Etats-Unis

Sans objet*

France

Institut national de la
propri^td industrielle

Franqais 3 Office europeen
des brevets

Sans objet*

Japon

Office japonais des
brevets

Japonais 1 Office japonais
des brevets

Office japonais
des brevets

* L’office rdcepteur est l’administration gouvernementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.
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Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui conceme les langues dans lesquelles doivent etre deposees les
demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administrations chargees de la
recherche intemationale et de I’examen preliminaire international competentes specifies par ces offices
(suite)

Office recepteur

Demande intemationale
a deposer en

Administrations chargees de la recherche
intemationale et de I’examen preliminaire

international competentes

Langue Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
intemationale

Administration chargee
de I’examen prelimi¬
naire international

Luxembourg

Minist^re de l'economie

nationale, Service de la
propriete industrielle

Allemand ou

fran9ais
3 Office europeen

des brevets
Sans objet*

Malawi

Minist^re de la justice,
Departement du Registrar
General

Anglais 3 Office europden
des brevets

Office des brevets

(Royaume-Uni)

Royaume-Uni

Office des brevets Anglais 3 Office europeen
des brevets

Office des brevets
(Royaume-Uni)

Suede

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

Anglais ou
danois ou
finnois ou
islandais ou
norvegien ou

suedois

1 Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Sudde)
ou

Office europeen
des brevets**

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Su^de)
ou

Office europeen
des brevets**

Suisse

Bureau federal de la pro¬
priete intellectuelle

Allemand ou

fran9ais
1 Office europden

des brevets
Sans objet*

*

**

L’office recepteur est l’administration gouvemementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.

Administration competente seulement pour les demandes intemationales deposees en anglais.
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Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui conceme les langues dans lesquelles doivent etre deposees les
demandes intemationales ainsi que le nombre d'exemplaires a deposer, et administrations chargees de la
recherche intemationale et de l'examen preliminaire international competentes specifies par ces offices
(suite)

Office recepteur

Demande intemationale
£ deposer en

Administrations chargees de la recherche
intemationale et de l’examen preliminaire

international competentes

Langue Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
intemationale

Administration chargee
de l'examen prelimi¬
naire international

Union sovietique
•

Comite d’Etat de I’URSS

pour les inventions et
les decouvertes

Russe 3 Comite d'Ktat
de I’URSS

pour les inventions
et les decouvertes

Comite d’Etat
de l’URSS

pour les inventions
et les decouvertes

DMPI

Bureau international de
roMPi

Francis 1 Comite d’Etat de I’URSS

pour les inventions et
les decouvertes

ou

Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Suede)*

Comite' d’Etat de l’URSS
pour les inventions et

les decouvertes
ou

Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Sufide)*

OEB

(Office europeen des
brevets)

Allemand ou

anglais ou
frames

3 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

* Seulement dans le cas ou le Bureau international de l’OMPI agit en qualite d’office recepteur pour les natio-
naux des Etats membres de l’OAPI ou pour les personnes domiciliees dans ces Etats.
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7/1 XES PA YA BUS EN VER TV DU
TRAITE DE COOPERA IION EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

TAXI'S PAYABLES A L’OFFICE RECEPTEUR

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter
de la 31 erne

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

Allemapie (Repuhlique
federate d')

Office allemand des
brevets

(deutsche Mark)

325 D.M.
(dans le mois sui-
vant le depot)

6 D.M. 80 D.M. 150 D.M.

(dans le mois sui¬
vant le depot)

1.700 D.M.

(dans le mois sui¬
vant le depot) -

Bresil

Institut national de la

propriete industrielle
(cruzeiro)

Equivalent en
Cr.S de

165 dollars E.U.*

(lors du depot)

Equivalent en
Cr.S de

3 dollars E.U*

Equivalent en
Cr.S de

40 dollars E.U.*

1.000 Cr.S
(lors du depot)

Equivalent en
Cr.S de

300 dollars E.U*
ou

1.600 C.S.*
ou

1.700 D.M*

(lors du depot)

Danemark

Office des brevets et

des marques
(couronne danoise)

1.030 C.D.
(dans les deux

semaines suivant
le depot)

20 C.D. 275 C.D. 250 C.D.

(dans les deux
semaines suivant

le depot)

1.980** C.D.
ou

4.700*** C.D.
(dans les deux

semaines suivant
le depot)

Etats-Unis d'Amerique

Office des brevets et

des marques des Etats-
Unis

(dollar E.U.)

165 dollars E.U.
(lors du depot)

3 dollars E.U. 40 dollars E.U. 35 dollars E.U.

(lors du depot)
300 dollars E.U.

(lors du depot)

* Taux de change applicable au jour du paiement

** Recherche internationale effectude par l’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Suede); toutefois, si la
recherche a ete effectuee auparavant par un office de brevets nordique : 1.240 C.D.

*** Recherche internationale effectuee par FOffice europeen des brevets
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Taxes payables a 1’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter
de la 31 erne

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

France

Institut national de la

propriete industrielle
(franc frangais)

Japon

735 FF

(dans le mois sui-
vant le depot)

14 FF 180 FF 200 FF

(dans le mois sui-
vant le depot)

3.870 FF

(dans le mois sui-
vant le depot)

Office japonais des
brevets

(yen)

30.400 yen

(dans le mois sui-
vant le depot)

500 yen 7.300 yen 6.000 yen
(dans le mois sui-
vant le depot)

34.000 yen
(dans le mois sui-
vant le depot)

Luxembourg

Minist^re de 1’econo- 5.060 F.L.
. 90 F.L. 1.250 F.L. 1.000 F.L. 26.800 F.L.

mie nationale, Service OU ou OU ou OU

de la propriete
industrielle

(franc luxembour-
geois ou franc beige;
au choix du deposant)

5.060 F.B.

(dans le mois sui-
vant le ddpot)

90 F.B. 1.250 F.B. 1.000 F.B.

(dans le mois sui-
vant le depot)

26.800 F.B.

(dans le mois sui-
vant le depot)

Malawi

Ministere de la justice,
Departement du
Registrar General
(kwacha)

150 K 3 K 40 K 8 K

(lors du depot)

*

* Pas encore defini
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Taxes payables a I’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter
de la 316me

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

Royaume-Uni

Office des brevets

(livre sterling)
£83

(lors du depot)
£ 1,5 £21 £5

(lors du depot)
£464

(lors du depot)

Suede

Office royal des brevets
et de I’enregistrement
(couronne suedoise)

740 C.S.
ou

250 F.S.
ou

165 dollars E.U.
(dans les deux

semaines suivant
le depot)

14 C.S.
ou

4,50 F.S.
ou

3 dollars E.U.

185 C.S.
ou

60 F.S.
ou

40 dollars E.U.

200 C.S.
(dans les deux

semaines suivant
le depot)

1-600* C.S.
ou

3.880** C.S.

(dans les deux
semaines sui¬
vant le depot)

Suisse

Bureau federal de la

proprie'te intellec-
tueUe

(franc suisse)

250 F.S.
(dans le mois sui¬
vant le depot)

4,50 F.S. 60 F.S. 80 F.S.

(dans le mois sui¬
vant le depot)

1.640 F.S.

(dans le mois sui¬
vant le depot)

Union sovietique

Comite d’Etat de
l’URSS pour les
inventions et les
de'couvertes
(rouble)

110 R

(dans le mois sui¬
vant le depot)

2 R 30 R 25 R

(dans le mois sui¬
vant le depot)

250 R

(dans le mois sui¬
vant le depot)

Recherche internationale effectuee par l’Office royal des brevets et de I’enregistrement (Suede); toutefois, si la
recherche a ete effectuee auparavant par un office de brevets nordique : 1.000 C.S.

Recherche internationale effectuee par l’Office europeen des brevets.
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Taxes payables a I'Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter
de la 31 erne

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

OMPI

Bureau international 250 F.S. 4,50 F.S. 60 F.S. 100 F.S. 1.640 F.S.*
del’OMPI OU OU ou OU OU

( franc suisse ou dollar
F. U.; an choix du
deposant)

165 dollars E.U.

(lors du depot)
3 dollars E.U. 40 dollars E.U. 50 dollars E.U.

(lors du depot)
1.400** F.S.
(lors du depot)

OEB

(Office europeen 325 D.M. 6 D.M. 80 D.M. 150 D.M. 1.700 D.M.
des brevets) OU OU OU OU OU

(deutsche Mark ou £83 £1,50 £21 £41 £464
livre sterling ou OU OU OU OU OU

franc franpais ou 735 FF 14 FF 180 FF 340 FF 3.870 FF

franc suisse ou florin OU OU OU OU OU

ou couronne suedoise 250 F.S. 4,50 F.S. 60 F.S. 140 F.S. 1.640 F.S.
ou franc luxem- OU OU OU OU OU

bourgeois ou franc 740 C.S. 14C.S. 185 C.S. 160 FIs. 1.850 FIs.

beige; au choix du OU ou OU OU OU

deposant) 5.060 F.L.
(lors du
depot***)

90 F.L.

j-

1.250 F.L. 340 C.S.
ou

2.400 F.L.
ou

2.400 F.B.

(lors du depot)

3.880 C.S.
ou

26.800 F.L.
ou

26.800 F.B.

(lors du
depot***)

Recherche effectuee par I’Office europeen des brevets

Recherche effectuee par I’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Suede) (s’il y a lieu)

Peut toutefois etre payee un mois apres



86 GAZETTE DU PCT-SECTION IV N°02/1979

TAXES PAYABLES A L’ADMINISTRATION CHARGEE
DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE

Administration chargee
de la recherche
intemationale

(et monnaie)

Taxe de
recherche

additionnelle

Taxe pour la delivrance
de copies des documents
cites dans le rapport de
recherche intemationale

Taxe pour la traduction
en anglais de la demande

intemationale

£tats-Unis d'Amerique

Office des brevets et des

marques des Etats-Unis
(dollarE.il.)

200 dollars 111.

Japan

Office japonais des brevets
(Yen)

27.000 yen 320 yen par page

Suede

Office royal des brevets
et de l’enregistrement
(couronne suedoise)

1.600 C.S. 1.50 C.S. par page 0.75 C.S. par mot

Union so vietique

Comite d’Etat de l’URSS
pour les inventions et les
decouvertes
(rouble)

170 R 0,20 R par page

OEB

(Office europeen des
brevets)
(deutscheMark ou
livre sterling ou franc
frangais ou franc suisse
ou florin ou couronne
suedoise ou franc
luxembourgeois ou
franc beige; au choix
du deposant)

1.700 D.M.
ou

£464
ou

3.870 FF
ou

1.640 F.S.
ou

1.850 FIs.
ou

3.880 C.S.
ou

26.800 F.L.
ou

26.800 F.B.

*

Note : Les taxes indiquees dans Ie tableau ci-dessus ne sont dues que dans certains cas particuliers.
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TAXES PAYABLES A L’ADMINISTRATION CHARGEE
DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

Administration

chargee de
l’examen

preliminaire
international
(et monnaie)

Taxe
de

traite-
ment

Taxe
d’examen

preliminaire

Taxe
d’examen

preliminaire
additionnelle

Taxes pour la delivrance
de copies des docu¬

ments cites dans le rap¬

port d’examen prelimi¬
naire international *

Taxes pour la delivrance
de copies des docu¬

ments contenus dans le
dossier de la demande

intemationale*

Japan

Office japonais
des brevets

(Yen)

9.100

yen

12.000 yen 9.000 yen 320 yen par page 320 yen par page

Rovaume-Uni

Office des bre¬
vets

(livre sterling)

£25 £ 25 (lors
du depot de
la demande
d’examen)

selon le besoin,
a concurrence

de £ 25

taux en vigueur pour
les photocopies plus
frais d’expedition

taux en vigueur pour
les photocopies plus
frais d’expedition

Suede

Office royal des
brevets et de

l’enregistrement
(couronne
suedoise)

230 C.S. 500 C.S.

(dans les deux
semaines sui-
vant le depot
de la demande
d’examen)

500 C.S. 1,50 C.S. par page Aucune

Union soviet!que

Comite d’Etat de
l’URSS pour les
inventions et les
decouvertes

(rouble)

35 R 300 R

(dans le mois
qui suit le
dfSpot de la
demande

d’examen)

200 R 0,20 R par page 0,50 R par page

* Ne s’applique que dans certains cas particuliers
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Taxes payables a ('administration chargee de I’examen preliminaire international (suite)

Administration

chargee de
I’examen

preliminaire
international
(et monnaie)

Taxe
de

traite-
ment

Taxe
d’examen

preliminaire

Taxe
d'examen

preliminaire
additionnelle

Taxes pour la delivrance
de copies des docu¬

ments cites dans le rap¬

port d’examen prelimi¬
naire international *

Taxes pour la delivrance
de copies des docu¬

ments contenus dans le
dossier de la demande

intemationale *

OIB

(Office europeen 100 D.M. 1.000 D M 1.000 DM. 1 DM 1 DM
des brevets) OU OU OU OU OU

(deutsche Mark £25 £273 £273 £0.30 £0.30
ou livre sterling OU OU OU OU OU

ou franc fran^ais 225 FF 2.280 FF 2.280 FF 230 FF 230 FF
ou franc suisse OU OU OU OU OU

ou florin ou 75 F.S. 970 F.S. 970 F.S. 1 F.S. 1 F 3.
couronne sue- OU OU OU OU OU

doise ou franc 230 CS. 1.090 FIs. 1.090 FIs. 1.10 FIs. 1.10 FIs.
luxembourgeois OU OU OU OU OU

ou franc beige; 1,560 F.L. 2.280 r.s. 2.280 C.S. 230 C.S. 230 C.S.
au choix du ou OU OU OU OU

deposant) 1.560 F.B. 15.800 F.L. 15.800 F.L. 15 F.L. 15 F.L.
OU OU OU OU

15.800 F.B. 15.800 F.B. 15 F.B. 15 F.B.

(dans le mois par page A4 ou par page A4 ou
qui suit le deJ plus petite (s’y plus petite (s’y
pot de la de- ajoutent les frais ajoutent les frais
mande d’exa- d’expedition si d’expedition si

men) les copies doivent les copies doivent
etre expedites par 6tre expedites par

avion) avion)

* Ne s’applique que dans certains cas particuliers
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TAXES ET DROITS PAYABLES AU BUREAU INTERNATIONAL

(Monnaie : Franc suisse)

Supplement a la taxe de traitement 75 F.S.

Taxe speciale pour publication anticipee sur demande du deposant,
lorsque le rapport de recherche intemationale ou la declaration visee
a Particle 17 2)a) n’est pas encore disponible pour la publication avec la
demande intemationale 200 F.S.

Taxe couvrant les frais de preparation et d’expedition a un office designe,
sur demande du deposant, d’une copie d’une demande intemationale,
en vertu de Particle 13.2)6,1 35 F.S. par courrier ordinaire

ou

45 F.S. par avion

Droit couvrant les frais de delivrance de copies de tout document
contenu dans le dossier 5 F.S. par courrier ordinaire

ou

15 F.S. par avion
et 1 F.S. par page

Droit couvrant les frais de delivrance de copies d’une traduction
d’une demande intemationale 5 F.S. par courrier ordinaire

ou

15 F.S. par avion
et 1 F.S. par page

Note : Les taxes e'numerees ci-dessus ne s’appliquent que dans certains cas particuliers.
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RENSEIGNEMENTS RELA TIES A UX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

Ces renseignements ont ete publies dernidrement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 39 a 51, sous les intitules suivants:

— Conditions requises par les offices designes (ou elus) en mature de langues, de taxes nationales et
de delais

— Obligation d’indiquer le nom ainsi que certaines autres donnees concernant l’inventeur
Offices nationaux qui ont renonce, totalement ou partiellement, a la communication selon Particle
20

- Dispositions des legislations des Etats contractants parties a un traite de brevet regional relevant de
Particle 45.2)

- Avertissement et renseignements concernant les dispositions des legislations nationales des Etats
contractants precisant qui, aux termes de ces legislations, a qualite (inventeur, ayant cause de
Pinventeur, titulaire de Pinvention, etc.) pour deposer une demande nationale

- Dispositions des legislations nationales des Etats contractants relatives a la recherche de type inter¬
national.
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PUBLICA TIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

les editions de mai 1978 du Guide en allemand et en anglais,

- l’edition de mars 1978 du Guide en fran9ais (avec feuilles de mise a jour),

- les annexes datees du 31 octobre 1978 en anglais et en fran^ais.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la couverture de la presente gazette.

Note : Le Guide du deposant et ses annexes, en langue anglaise, seront publies prochainement sous
forme imprimee.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRACTANTS

• Etats parties au Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT)
au 8 fevrier 1979

Allemagne (Republique federate d’) 24 janvier 19780
Autriche 23 avrill979“)

Bresil •. 9 avril 19781)

Cameroun 24 janvier 1978 ^)
Congo 24 janvier 19780
Danemark* ler decembre 1978-)

Empire centrafricain 24 janvier 19781)
Etats-Unis d’Amdrique* 24 janvier 19780
France* 25 fevrier 19781)

Gabon 24 janvier 19780
Japon leroctobre 19780
Luxembourg* 30 avril 19780
Madagascar 24 janvier 19780
Malawi 24 janvier 19780
Royaume-Uni 24 janvier 19780
Senegal 24 janvier 19780
Suede 17 mai 19780

Suisse* 24 janvier 19780
Tchad 24 janvier 19780
Togo 24 janvier 19780
Union sovietique 29 mars 19780

Etat non lie par le chapitre II du Traite de cooperation en matiere de brevets.

Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales depuis le ler juin 1978, et cet Etat peut etre designe dans les demandes
internationales depuis cette date.

2) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales a partir de la date indiquee, et cet Etat peut etre designe dans les
demandes internationales a partir de cette meme date.
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OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :
LEURS NOMS.ADRESSES, ETC.

Allemagne (Republique federate d')

Designation: Deutsches Patentamt
Office allemand des brevets

Siege et adresse postale: Zweibruckenstrasse 12, 8000 Munchen 2, (Republique federate d’Allemagne)
Adresse telegraphique: Deutsches Patentamt, Munich, Republique federate d’Allemagne
Telex: 0523534 BPBM D, Munich, Republique federate d’Allemagne
Telephone: (089)21951

Autriche

Designation: Bundesministerium fur Handel, Gewerbe und Industrie, Osterreichisches Patentamt
Ministere federal du commerce, de I’artisanat et de lIndustrie, Office autrichien des brevets

Siege et adresse postale: Kohlmarkt 8-10, Postfach 95, A-1014 Wien, Autriche
Adresse telegraphique: —

Telex: 76847 OEPA A, Wien, Autriche
Telephone: (0222)63 36 36

Bresil

Designation : lnstituto Nacional da Propriedade Industrial
Institut national de la propriete industrielle

Siege et adresse postale : Pra9a Maua No. 7, 12o andar, 20.000 Rio de Janeiro - RJ. Bresil
Adresse telegraphique : MIC pour INP1, Rio de Janeiro, Bresil
Telex : 2122992 INPI BR, Rio de Janeiro, Bresil
Telephone : (021)233-5677,(021)233-5736,(021)233-2822

Danemark

Designation : Direktoratet for Patent- og Varemaerkevaesenet
Office des brevets et des marques

Siege et adresse postale : 45, Nyropsgade, 1602 Copenhagen V, Danemark
Adresse telegraphique :
Telex: 16046 DPO DK, Copenhagen, Denmark
Telephone: (01) 128440

Etats-Unis d’Amerique

Designation : United States Patent and Trademark Office
Office des brevets et des marques des Etats-Unis

Siege : 3, Crystal Plaza, Arlington, Virginia, 22202, USA
Adresse postale : (BOX PCT) Washington D.C. 20231, USA
Adresse telegraphique : —

Telex : TWX-710-955-0671, Arlington, Virginia, USA
Telephone : (703)557-3080

France

Designation : Institut national de la propriety industrielle
Si^ge et adresse postale : 26bis, rue de Leningrad, 75008 Paris, France
Adresse telegraphique : -
Telex 290368 INPI PARIS, Paris, France
Telephone : (01)266-93-13
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Japon

Designation: Tokkyocho
Office japonais des brevets

Siege et adresse postale: 4-3 Kasumigaseki 3-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japon
Adrewe telegraphique: -

Telex: 27442 JAPATENT, Tokyo, Japon
Telephone: (03)581-1101

Luxembourg

Designation : Minist£re de I’lconomie nationale, Service de la propri^te industrielle
Siege : 19-21, boulevard Royal, Luxembourg-Ville, Luxembourg
Adresse postale : Case postale 97, Luxembourg
Adresse telegraphique : —

Telex : 3464 ECO LU, Luxembourg
Telephone: (0352)21921

Madagascar

Designation : Ministere de l’economie et du commerce, Direction de l’industrie et des mines
Siege : -

Adresse postale : B.P. 527, Antananarivo, Madagascar
Adresse telegraphique : —

Telex : —

Telephone : —

Malawi

Designation : Ministry of Justice, Department of the Registrar General
Ministere de la Justice, Departement du Registrar General

SiOge : —

Adresse postale : P.O. Box 100, Blantyre, Malawi
Adresse telegraphique : ARGEE, Blantyre, Malawi
Telex : —

Telephone : 35077

Royaume-Uni

Designation : Patent Office
Office des brevets

Siege et adresse postale : 25, Southampton Buildings, London WC2A, 1 AY, Royaume-Uni
Adresse telegraphique : Patoff, London WC2, Royaume-Uni
Telex : 896348 PAT OFF, London, Royaume-Uni
Telephone: (01)405-8721

Suede

Designation : Kungl. Patent-och registreringsverket
Office royal des brevets et de I’enregistrement

Si^ge: Valhallavagen 136, Stokholm
Adresse postale : P.O. Box 5055, S-102 42 Stockholm 5, Suede
Adresse telegraphique : PATOREGVERKET, Stockholm, Suede
Telex : 17978 PATOREGS, Stockholm, Suede
Telephone : (08)225540
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Suisse

Designation : Bureau federal de la propriete intellectueUe
Siege et adresse postale : Einsteinstrasse 2, 3003 Berne, Suisse
Adresse telegraphique : PATENTAMT, Berne, Suisse
Telex : 33130 AGE CH, Berne, Suisse
Telephone: (031)614111

Union sovietique

Designation : Gosudarstvenny komitet SSSR po delam izobreteny i otkryty
Comite d’Etat de l 'IJRSS pour les inventions et les decouvertes

Sitlge et adresse postale : M. Cherkassky per. 2/6, Moscou (Centre). Union sovietique
Adresse telegraphique : —

Telex : 7248 KOMPOD1 SU, Moscou, Union sovietique
Telephone : 2214976, 221 -6224

OMPl

Designation : Bureau international, Organisation Mondiale de la Propriete IntellectueUe
Siege : 34, chemin des Colombettes, Geneve, Suisse
Adresse postale : 1211 Geneve 20, Suisse
Adresse telegraphique : “OMPI Geneve” ou “WIPO Geneva"
Telex : 22376 OMPI CH, Geneve, Suisse
Telephone : (022)999111

OEB

Designation : Office europeen des brevets
Siege : a Munich

Adresse postale :

Adresse telegraphique :
Telex :

Telephone:

OAP1

Motorama-Haus
Rosenheimer Str. 30
Munich
Postfach 202020
8000 Munich 2

Republique federale
d’Allemagne

523656 EPMUC D,
Munich, Republique
federale d’Allemagne
(089)41211

Departement
de La Have

Patentlaan 2 •

Rijswijk
Postbus 5818
2280 HV Rijswijk (ZH)
Pays-Bas

31651 EPONL,
Rijswijk (ZH)
Pays-Bas
(070)906789

Designation: Organisation africaine de la propriete intellectueUe
Siege: Place de la Prefecture, Yaounde, Cameroun
Adresse postale: B.P. 887, Yaounde, Cameroun
Adresse telegraphique: OAPI, Yaounde, Cameroun
Telex: 8239 KN OAPI. Yaounde, Cameroun
Telephone: 22391 1
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RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L ’EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 23 a 26, sous les intitules suivants :

- Administrations chargees de la recherche internationale: liste et certaines donnees les concernant
— Administrations chargees de l’examen preliminaire international: liste et certaines donnees les

concernant.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publies demiSrement dans le numero 02/1979 de la Gazette du PCT,
pages 78 d 81, sous les intitules suivants:

— Offices recepteurs competents
— Offices re'cepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

deposees les demandes internationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administra¬
tions chargees de la recherche internationale et de l’examen preliminaire international competcntes
specifiees par ces offices

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont etd publies dernidrement dans le numero 02/1979 de la Gazette du PCT,
pages 82 d 90, sous les intitules suivants:

- Taxes payables a l’office recepteur
- Taxes payables a l’administration chargee de la recherche internationale
— Taxes payables a Padministration chargee de l’examen preliminaire international
- Taxes payables au Bureau international

RENSEIGNEMENTS RELA TIFS A UX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

Ces renseignements ont ete publies dernidrement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 39 a 51, sous les intitules suivants:

- Conditions requises par les offices designds (ou elus) en mature de langues, de taxes nationales et
de delais

— Obligation d’indiquer le nom ainsi que certaines autres donnees concernant l’inventeur
- Offices nationaux qui ont renonce, totalement ou partiellement, a la communication selon Particle

20

- Dispositions des legislations des Etats contractants parties a un traite de brevet regional relevant de
Particle 45.2)

— Avertissement et renseignements concernant les dispositions des legislations nationales des Etats
contractants predsant qui, aux termes de ces legislations, a qualite (inventeur, ayant cause de
l’inventeur, titulaire de l’invention, etc.) pour deposer une demande nationale

— Dispositions des legislations nationales des Etats contractants relatives a la recherche de type inter¬
national.
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PUBLICA TIONS DE CARA CTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les Editions actuelles (les plus rdcentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

— l’ddition de ddcembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

— l’ddition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

— l’ddition de mars 1978 du Guide en fran9ais (avec des feuilles de mise a jour e't des annexes
datdes du 31 octobre 1978).

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiqude au verso de la couverture de la prdsente gazette.

Cette Edition est publide sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et colorde. Le prix du volume, qui s’elSve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages supplementaires et des pages de remplacement publides dans le courant de
l’annee 1979.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRACTANTS

Etats parties au Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT)
au 22 fevrier 1979

Allemagne (Repub lique federate d’) 24 janvier 1978 ^)
Autriche 23 avrill9792)

Bresil 9avrill9781)

Cameroun 24 janvier 1978 0
Congo 24 janvier 19780
Danemark* ler decembre 19782)

Empire centrafricain 24 janvier 19781)
Etats-Unis d’Amdrique* 24 janvier 19781)
France* 25 fevrier 1978 0

Gabon 24 janvier 19781)
Japon leroctobre 19782)

Luxembourg* 30 avril 19781)

Madagascar ‘ 24 janvier 19781)
Malawi 24 janvier 19781)
Royaume-Uni 24 janvier 19780
Senegal 24 janvier 19780
Su6de 17 mai 19780

Suisse* 24 janvier 19780
Tchad 24 janvier 19780
Togo. . . 24janvier 19780
Union sovietique 29 mars 19780

* Etat non lie par le chapitre II du Traite de cooperation en mature de brevets.

1) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales depuis le ler juin 1978, et cet Etat peut etre designe dans les demandes
internationales depuis cette date.

2) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales a partir de la date indiquee, et cet Etat peut etre designe dans les
demandes internationales a partir de cette meme date.
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OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :

LEURS NOMS, A DRESSES, ETC.

Allemagne (Republique federale d’)

Designation: Deutsches Patentamt
Office allemand des brevets

Siege et adresse postale: Zweibriickenstrasse 12, 8000 Miinchen 2, (Republique federale d’Allemagne)
Adresse telegraphique: Deutsches Patentamt, Munich, Republique federale d’Allemagne
Telex: 0523534 BPBM D, Munich, Republique federale d’Allemagne
Telephone: (089)21951

Autriche

Designation: Bundesministerium fur Handel, Gewerbe und Industrie, Osterreichisches Patentamt
Ministere federal du commerce, de I’artisanat et de l Industrie, Office autrichien des brevets

Siege et adresse postale: Kohlmarkt 8-10, Postfach 95, A-1014 Wien, Autriche
Adresse telegraphique: —

Telex: 76847 OEPA A, Wien, Autriche
Telephone: (0222)63 36 36

Bresil

Designation : Instituto Nacional da Propriedade Industrial
Institut national de la propriete industrielle

Siege et adresse postale : Pra?a Maua No. 7, 12o andar. 20.000 Rio de Janeiro - RJ, Bresil
Adresse telegraphique : MIC pour 1NPI, Rio de Janeiro, Bresil
Telex : 21 22992 INPI BR, Rio de Janeiro, Bresil
Telephone : (0211233-5677, (021)233-5736, (0211233-2822

Danemark

Designation : Direktoratet for Patent- og Varemaerkevaesenet
Office des brevets et des marques

Siege et adresse postale : 45, Nyropsgade, 1602 Copenhagen V, Danemark
Adresse telegraphique :
Telex: 16046 DPO DK, Copenhagen, Denmark
Telephone: (01) 128440

Etats-Unis d’Amerique

Designation : United States Patent and Trademark Office
Office des brevets et des marques des Etats-Unis

Siege : 3. Crystal Plaza, Arlington, Virginia, 22202, USA
Adresse postale : (BOX PCT) Washington D.C. 20231, USA
Adresse telegraphique : —

Telex : TWX-710-955-0671, Arlington, Virginia, USA
Telephone : (703)557-3080

France

Designation : Institut national de la propriete industrielle
Siege et adresse postale : 26bis, rue de Leningrad, 75008 Paris, France
Adresse telegraphique : -
Telex 290368 INPI PARIS, Paris. France
Telephone : (01)266-93-13
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Japon

Designation: Tokkyocho
Office japonais des brevets

Siige et adresse postaJe: 4-3 Kasumigaseki 3-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japon
Adrcaae telegraphique: -
Telex: 27442 JAPATENT, Tokyo, Japon
Telephone: (03)581-1101

Luxembourg

Designation : Minist£re de rdconornie nationale, Service de la propridte industrielle
Si^ge : 14-21, boulevard Royal, Luxembourg-Ville, Luxembourg
Adresse postale : Case postale 97, Luxembourg
Adresse telegraphique : —

Telex : 3464 HCO LU, Luxembourg
Telephone: (0352)21921

Madagascar

Designation : Ministere de leconomie et du commerce, Direction de l’industrie et des mines
Siege : -

Adresse postale : B.P. 527, Antananarivo, Madagascar
Adresse telegraphique : —

Telex : —

Telephone : -

Malawi

Designation : Ministry of Justice, Department of the Registrar General
Ministere de la Justice, Departement du Registrar General

Siege : -
Adresse postale : P.O. Box 100, Blantyre, Malawi
Adresse telegraphique : ARGEE, Blantyre, Malawi
Telex : -

Telephone : 35077

Royaume-Uni

Designation : Patent Office
Office des brevets

Siege et adresse postale : 25, Southampton Buildings, London WC2A, 1 AY, Royaume-Uni
Adresse telegraphique : Patoff, London WC2, Royaume-Uni
Telex : 896348 PAT OFF, London, Royaume-Uni
Telephone: (01)405-8721

Suede

Designation : Kungl. Patent-och registreringsverket
Office royal des brevets et de I’enregistrement

Siege: Valhallavagen 136, Stokholm
Adresse postale : P.O. Box 5055, S-102 42 Stockholm 5, Suede
Adresse telegraphique : PATOREGVERKET, Stockholm, Suede
Telex : 17978 PATOREGS, Stockholm, Suede
Telephone : (08)225540
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Suisse

Designation : Bureau federal de la propriete intellectuelle
Siege et adresse postale : Einsteinstrasse 2, 3003 Berne, Suisse
Adresse telegraphique : PATENTAMT, Berne, Suisse
Telex : 33130 AGE CH, Berne, Suisse
Telephone: (031)614111

Union sovietique

Designation : Gosudarstvenny komitet SSSR po delam izobreteny i otkryty
Comite d ’Etat de l ’URSS pour les inventions et les decouvertes

Siege et adresse postale : M. Cherkassky per. 2/6. Moscou (Centre). Union sovietique
Adresse telegraphique : -
Telex : 7248 KOMPODI SU, Moscou, Union sovietique
Telephone : 2214976. 221 -6224

OMPI

Designation : Bureau international, Organisation Mondiale de la Propriete Intellectuelle
Siege : 34, chemin des Colombettes, Geneve, Suisse
Adresse postale : 1211 Geneve 20. Suisse
Adresse telegraphique : “OMPI Geneve” ou “WIPO Geneva"
Telex : 22376 OMPI CH. Geneve, Suisse
Telephone : (022)9991 1 1

OEB

Designation : Office europeen des brevets
Siege : a Munich Departement

de La Have

Motorama-Haus
Rosenheimer Str. 30

Patentlaan 2

Munich Rijswijk
Adresse postale : Postfach 202020 Postbus 5818

8000 Munich 2 2280 HV Rijswijk (ZH)
Republique federale
d’Allemagne

Pays-Bas

Adresse telegraphique : — -

Telex : 523656 EPMUC D, 31651 EPONL,
Munich, Republique Rijswijk (ZH)
federale d’Allemagne Pays-Bas

Telephone: (089)41211 (070)906789

OAPI

Designation: Organisation africaine de la propriete intellectuelle
Siege: Place de la Prefecture, Yaounde, Cameroun
Adresse postale: B.P. 887, Yaounde, Cameroun
Adresse telegraphique: OAPI, Yaounde, Cameroun
Telex: 8239 KN OAPI, Yaounde, Cameroun
Telephone: 223911
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RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRATIONS CHARGEES
DE LA RECHER CHE INTERNA TIONALE ET DE L ’EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE: LISTE ET
CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont dte publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 23 et 24.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL:
LISTE ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete' publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 25 et 26.

ACCORD ENTRE L’ORGANISATION EUROPEENNE DES BREVETS CONCERNANT L’ETA-
BLISSEMENT ET LES FONCTIONS DE L’OFFICE EUROPEEN DES BREVETS EN QUALITE D’AD-
MISTRATION CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE ET DE L’EXAMEN PRELIMI¬
NAIRE INTERNATIONAL ET LE BUREAU INTERNATIONAL DE L’OMPI: MODIFICATION DE
L’ANNEXE A

Le Bureau international de l’OMPI a re$u de l’Office europeen des brevets notification de la mo¬
dification, en vertu de Particle 18.3)a) de l’Accord, du paragraphe lde Pannexe A de cet Accord*. Ce
paragraphe, tel que modifie, s’enonce comme suit :

“1. Aux fins de Particle 3.1) de PAccord, les demandes doivent etre deposees dans Pune des
langues suivantes:

l’allemand,
Panglais,
le franfais,
le neerlandais, en ce qui concerne les demandes internationales deposees aupres du Service

central de la propriete industrielle des Pays-Bas”.

* Publie dans le numero 02/1978 de la Gazette du PCT, pages 129 a 136.
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OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publies demi^rement dans le numero 02/1979 de la Gazette du PCT,
pages 78 & 81, sous les intitules suivants:

- Offices recepteurs competents
— Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

depose'es les demandes internationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administra¬
tions chargees de la recherche intemationale et de l’examen preliminaire international competcntes
specifies par ces offices

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies derniSrement dans le numero 02/1979 de la Gazette du PCT,
pages 82 d 90, sous les intitules suivants:

- Taxes payables a l’office rdcepteur
- Taxes payables a l’administration chargee de la recherche intemationale
- Taxes payables & l’administration chargee de Texamen preliminaire international
- Taxes payables au Bureau international

RENSEIGNEMENTS RELA TIFS A UX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

Ces renseignements ont ete publies dernidrement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 39 a 51, sous les intitules suivants:

— Conditions requises par les offices designds (ou eius) en mature de langues, de taxes nationales et
de delais

- Obligation d’indiquer le nom ainsi que certaines autres donndes concernant l’inventeur
- Offices nationaux qui ont renonce, totalement ou partiellement, a la communication selon Particle

20

- Dispositions des legislations des Etats contractants parties a un traite de brevet regional relevant de
Particle 45.2)

— Avertissement et renseignements concernant les dispositions des legislations nationales des Etats
contractants predsant qui, aux termes de ces legislations, a qualite (inventeur, ayant cause de
Pinventeur, titulaire de Pinvention, etc.) pour deposer une demande nationale

- Dispositions des legislations nationales des Etats contractants relatives a la recherche de type inter¬
national.
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PUBLICATIONS DE CARA CTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les Editions actuelles (les plus rdcentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

— l’ddition de ddcembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

— l’ddition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

— l’ddition de mars 1978 du Guide en fran$ais (avec des feuilles de mise a jour e't des annexes
datdes du 31 octobre 1978).

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiqude au verso de la couverture de la prdsente gazette.

Cette Edition est publide sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnde et colorde. Le prix du volume, qui s’dlSve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages suppldmentaires et des pages de remplacement publides dans le courant de
l’annde 1979.
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NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRACTANTS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 04/1979 de la Gazette du PCT,
page 147.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :
LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 04/1979 de la Gazette du PCT,
pages 148 a 150.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRATIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L ’EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 23 et 24.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 25 et 26.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont Hi publies dernierement dans le numero 02/1979 de la Gazette du PCT,
pages 78 d 81, sous les intitules suivants:

- Offices recepteurs competents
- Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

deposees les demandes internationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administra¬
tions chargees de la recherche internationale et de Pexamen preiiminaire international competontes
specifies par ces offices

TAXES PA YABLES EN VER TV DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont etd publics dernierement dans le nume'ro 02/1979 de la Gazette du PCT,
pages 82 d 90, sous les intitules suivants:

- Taxes payables a l’office rdcepteur
- Taxes payables a l’administration chargee de la recherche internationale
- Taxes payables a l’administration chargde de l’examen preiiminaire international
- Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIFS A UX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

Ces renseignements ont ete publies dernirement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 39 a 51, sous les intitules suivants:

- Conditions requises par les offices designs (ou dlus) en mature de langues, de taxes nationales et
de delais*

- Obligation d’indiquer le nom ainsi que certaines autres donndes concernant l’inventeur
Offices nationaux qui ont renonce, totalement ou partiellement, a la communication selon l’article
20

- Dispositions des legislations des Etats contractants parties a un traite de brevet regional relevant de
l’article 45.2)

- Avertissement et renseignements concernant les dispositions des legislations nationales des Etats
contractants precisant qui, aux termes de ces legislations, a qualite (inventeur, ayant cause de
l’inventeur, titulaire de l’invention, etc.) pour deposer une demande nationale

- Dispositions des legislations nationales des Etats contractants relatives a la recherche de type inter¬
national.

* Les renseignements complementaires ci-apres, relatifs aux taxes nationales de l’Organisation africaine
de la propriete intellectuelle (colonne 3 du tableau paru dans la Gazette du PCT mentionnee ci-dessus)
ont ete reijus:

Les taxes suivantes constituent les “taxes nationales”

FCFA

(Franc CFA)

a) Taxe de depot et de premiere annuite de brevet d’invention 36.000

b) Taxe de depot de certificat d’addition 54.000

c) Taxe de revendication de la priorite d’un ou plusieurs depots
anterieurs, par priorite revendiquee 15.000

d) Taxe de publication d’un brevet ou d’un certificat d’addition 60.000e)Taxe d’acceptation, de description et de dessins. La description
et les dessins annexes a une demande de brevet ou de certificat
d’addition sont admis moyennant le versement, au moment du
depot ou, au plus tard, avant la delivrance, d’une taxe fixee
selon le nombre de pages de la description et de planches de
dessins:

- de 11 a 20 pages dactylographies ou planches de dessins
de petit format 27.000

- de 21 a 30 pages ou planches 54.000
- de 31 a 40 pages ou planches 81.000

et ainsi de suite, a raison de 6.000 FCFA par tranche de 10 pages
ou planches de petit format ou fraction de tranche 18.000

(La tranche des 10 premieres pages ou planches de petit format est exemptee de la taxe).

Une page dactylographiee a simple interligne est comptee pour deux pages; une page imprimee pour
trois pages; une planche de dessins de grand format pour deux planches de petit format.
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STA TISTIQUES CONCERNANT LES EXEMPLAIRES ORIGINA UX
RECUS PAR LE BUREA U INTERNA TIONAL

NOTE EXPLICATIVE CONCERNANT LES STATISTIQUES

Certains codes sont utilises dans les tableaux de statistiques pour identifier les offices recepteurs
et les Etats designes. Ces codes sont extraits du “Code d’identification des Etats et des organisations”
constituant Tannexe B* des instructions administratives selon le Traite de cooperation en matiere de
brevets (PCT). Les codes et les Etats qu’elles identifient sont reproduits au bas de cette page.

Dans le cas des offices recepteurs les codes indiquent l’Etat contractant du Traite de cooperation
en matiere de brevets (PCT) pour lequel l’office recepteur est l’administration nationale de propriete
industrielle de cet Etat sauf dans le cas de l’Office europeen des brevets qui agit (ainsi que l’administra-
tion nationale de propriete industrielle) au titre d’office recepteur pour les Etats contractants du PCT
qui sont egalement parties a la convention sur le brevet europeen. Dans le tableau relatif aux designations
d’Etat, les chiffres indiques se rapportent aux indications des designations contenues dans les exem-
plaires originaux refus par le Bureau international de l’OMPI et notifiees par ce dernier aux offices
designes. Le code de chaque Etat designe est accompagne de Tabbreviation “NAT” et/ou “OEB” et/ou
“OAPI”. Cette abbreviation signifie que pour PEtat designe, c’est un brevet national (“NAT”) qui est
demande, ou un brevet europeen (“OEB”) ou un brevet de l’Organisation africaine de la propriete intel-
lectuelle (“OAPI”).

BR Bresil
CF Empire centrafricain
CG Congo
CH Suisse
CM Cameroun
DE Allemagne, Re'publique fe'derale d’
DK Danemark
FR France
GA Gabon
GB Royaume-Uni
JP Japon

LU Luxembourg
MG Madagascar
MW Malawi
SE SuSde
SN Senegal
SU Union sovietique
TD Tchad
TG Togo
US Etats-Unis d’Amerique
EP Office europeen des brevets

* Publiee aux pages 39 et 40 de la Gazette du PCT N° 01/1978.
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DESIGNATIONS DES ETATS PAR OFFICE RECEPTEUR

(du ler juin 1978 au 31 decembre 1978)

ETATS
OFFICES RECEPTEURS Nombre total

de

designations
DESIGNES

BR CH DE FR GB JP SE SU US EP

BR NAT 00 17 10 16 13 06 29 01 42 16 150

CF OAPI 04 02 00 06 00 00 03 00 03 01 019

CG OAPI 04 02 00 06 02 00 03 00 03 00 020

CH
OEB 04 13 14 11 10 04 15 .00 33 09 113

NAT 03 07 09 12 08 07 29 00 27 05 107

CM OAPI 04 02 00 06 02 00 03 00 03 00 020

DE
OEB 04 25 09 19 18 23 18 00 48 10 174

NAT 03 19 06 19 26 26 68 01 63 05 236

DK NAT 00 03 01 01 02 03 03 00 00 00 013

FR OEB 05 35 25 08 26 30 66 00 70 17 282

GA OAPI 04 02 00 07 02 00 03 00 02 01 021

GB
OEB 04 22 18 18 21 21 18 00 45 08 166

NAT 03 19 13 17 22 20 65 00 61 11 231

JP NAT 02 20 07 17 28 06 31 01 35 07 154

LU
OEB 02 11 09 08 03 02 08 00 20 06 069

NAT 01 02 06 03 01 00 12 00 16 00 041

MG NAT 01 00 00 06 01 00 03 00 01 01 013

MW NAT 01 00 00 03 00 00 03 00 01 01 009

SE
OEB 04 20 15 14 12 02 06 00 37 10 120

NAT 03 09 09 09 14 04 24 00 47 06 125

SN OAPI 04 02 00 06. 02 00 03 00 03 00 020

su NAT 05 10 11 13 11 08 35 00 28 10 131

TD OAPI 04 02 00 06 00 00 03 00 03 00 018

TG OAPI 04 02 00 06 02 00 03 00 03 00 020

US NAT 05 39 30 43 44 51 77 01 03 19 312

Sous-total
nationales

27 145 102 159 170 131 379 04 324 81 1522

Sous-total
europeennes

23 126 90 78 81 82 131 00 253 60 924

Sous-total
OAPI

28 14 00 43 10 00 21 00 20 02 138

Nombre total
de designations

78 285 192 280 261 213 531 04 597 143 2584

Note

Le Bureau international n’a repu, au cours de la periode a laquelle se refere ce tableau, aucun exem-
plaire original des Offices danois et luxembourgeois agissant en qualite d’offices recepteurs. D’autre
part, le Bureau international, agissant en qualite d’office recepteur pour le Cameroun, le Congo, l’Em-
pire centrafricain, le Gabon, le Senegal, le Tchad et le Togo, n’a repuaucune demande internationale.
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EXEMPLAIRES ORIGINAUX RECUS,
PAR OFFICE RECEPTEUR ET PAR LANGUE

(du lerjuin 1978 au31 decembre 1978)

LANGUES

OFFICES RECEPTEURS Nombre total
d’exemplaires
originaux re9us

BR CH DE FR GB JP SE SU US EP

Allemand - 32 36 - - - - - - 13 081

Anglais 05 - - 01 53 - 33 - 112 08 212

Fran9ais - 11 - 45 - - - - - 01 057

Japonais - - - - - 52 - - - - 052

Russe - - - - - - - 01 - - 001

Suedois - - - - - - 56 - - - 056

Nombre total
d’exemplaires
originaux re9us

05 43 36 46 53 52 89 01 112 22 459

Note

Le Bureau international n’a re9u, au cours de la periode a laquelle se refere ce tableau, aucun exemplaire ori¬
ginal des Offices danois et luxembourgeois agissant en qualite d’offices recepteurs. D’autre part, le Bureau
international, agissant en qualite d’office recepteur pour le Cameroun, le Congo, l’Empire centrafricain, le
Gabon, le Se'negal, le Tchad et le Togo, n’a re9u aucune demande internationale.
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PUBLICA TIONS DE CARA CTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les Editions actuelles (les plus rdcentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

— l’ddition de ddcembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

— l’ddition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

— l’ddition de mars 1978 du Guide en franijais (avec des feuilles de mise a jour et des annexes
datdes du 31 octobre 1978).

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiqude au verso de la couverture de la prdsente gazette.

Cette Edition est publide sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnde et colorde. Le prix du volume, qui s’£16ve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages suppldmentaires et des pages de remplacement publics dans le courant de
l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
l’Amerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRACTANTS

Etats parties au Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT)
au 22 mars 1979

Allemagne (Republique federate d’) 24 janvier 1978 ^)
Autriche 23 avrill979~)

Bresil 9 avril 1978 ^)

Cameroun 24 janvier 19781)
Congo 24 janvier 1978*)
Danemark* ler decembre 1978^)

Empire centrafricain 24 janvier 19781)
Etats-Unis d’Amdrique* 24 janvier 19781)
France* 25 fevrier 19781)

Gabon 24 janvier 1978*)
Japon leroctobre 1978^)
Luxembourg* 30 avril 19781)
Madagascar 24 janvier 19781)
Malawi 24 janvier 1978*)
Royaume-Uni 24 janvier 19781)
Senegal 24 janvier 19781)
Sudde 17 mai 19781)

Suisse* 24 janvier 1978^)
Tchad 24 janvier 19781)
Togo 24 janvier 1978*)
Union sovietique 29 mars 19781)

* Etat non lie par le chapitre II du Traite de cooperation en matiere de brevets.

1) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales depuis le ler juin 1978, et cet Etat peut etre designe dans les demandes
intemationales depuis cette date.

2) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales a partir de la date indiquee, et cet Etat peut etre designe dans les
demandes intemationales a partir de cette meme date.
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OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :
LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Allemagne (Republique federate d ’)

Designation: Deutsches Patentamt
Office allemand des brevets

Siege et adresse postale: Zweibriickenstrasse 12, 8000 Miinchen 2, (Republique federale d’Allemagne)
Adresse telegraphique: Deutsches Patentamt, Munich, Republique federale d’Allemagne
Telex: 0523534 BPBM D, Munich, Republique federale d’Allemagne
Telephone: (089)21951

Autriche

Designation: Bundesministerium fur Handel, Gewerbe und Industrie, Osterreichisches Patentamt
Ministere federal du commerce, de 1’artisanat et de lIndustrie, Office autrichien des brevets

Siege et adresse postale: Kohlmarkt 8-10, Postfach 95, A-1014 Wien, Autriche
Adresse telegraphique: —

Telex: 76847 OEPA A, Wien, Autriche
Telephone: (0222)63 36 36

Bresil

Designation : Instituto Nacional da Propriedade Industrial
Institut national de la propriete industrielle

Siege et adresse postale : Pra9a Maua No. 7. 12o andar, 20.000 Rio de Janeiro - RJ, Bresil
Adresse telegraphique : MIC pour INPI, Rio de Janeiro, Bresil
Telex : 2122992 INPI BR, Rio de Janeiro, Bresil
Telephone : (021)233-5677,(021)233-5736,(021)233-2822

Danemark

Designation : Direktoratet for Patent- og Varemaerkevaesenet
Office des brevets et des marques

Siege et adresse postale : 45, Nyropsgade, 1602 Copenhagen V. Danemark
Adresse telegraphique :
Telex: 16046 DPO DK, Copenhagen, Denmark
Telephone: (01) 128440

Etats-Unis d'Amerique

Designation : United States Patent and Trademark Office
Office des brevets et des marques des Etats-Unis

Siege ; 3, Crystal Plaza, Arlington, Virginia, 22202, USA
Adresse postale : (BOX PCT) Washington D.C. 20231, USA
Adresse telegraphique : —

Telex : TWX-710-955-0671, Arlington, Virginia, USA
Telephone : (703)557-3080

France

Designation : Institut national de la propriete industrielle
Siege et adresse postale : 26bis, rue de Leningrad, 75008 Paris, France
Adresse telegraphique : -
Telex: 290368 INPI PARIS, Paris, France
Telephone : (01)266-93-13
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Japon

Designation: Tokkyocho
Office japonais des brevets

Siege et adresse postale: 4-3 Kasumigaseki 3-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japon
Adrewe telegraphique: -
Telex: 27442 JAPATENT, Tokyo, Japon
Telephone: (03)581-1101

Luxembourg

Designation : Minist6re de 1’dconomie nationale, Service de la propriete industrielle
Si^ge : 19-21, boulevard Royal, Luxembourg-Ville, Luxembourg
Adresse postale : Case postale 97, Luxembourg
Adresse telegraphique : -
Telex : 3464 ECO LU, Luxembourg
Telephone : (0352)21921

Madagascar

Designation : Minist^re de l’economie et du commerce. Direction de l’industrie et des mines
Si£ge : -

Adresse postale : B.P. 527, Antananarivo, Madagascar
Adresse telegraphique : —

Telex : —

Telephone : —

Malawi

Designation : Ministry of Justice, Department of the Registrar General
Ministere de la Justice, Departement du Registrar General

Siege : —

Adresse postale : P.O. Box 100, Blantyre, Malawi
Adresse telegraphique : ARGEE, Blantyre, Malawi
Telex : -

Telephone : 35077

Royaume-Uni

Designation : Patent Office
Office des brevets

Siege et adresse postale : 25, Southampton Buildings, London WC2A, 1 AY, Royaume-Uni
Adresse telegraphique : Patoff, London WC2, Royaume-Uni
Telex : 896348 PAT OFF, London, Royaume-Uni
Telephone: (01)405-8721

Suede

Designation : Kungl. Patent-och registreringsverket
Office royal des brevets et de lenregistrement

Si^ge: Valhallavagen 136, Stokholm
Adresse postale : P.O. Box 5055, S-102 42 Stockholm 5, Suede
Adresse telegraphique : PATOREGVERKET, Stockholm, Suede
Telex : 17978 PATOREGS, Stockholm, Suede
Telephone : (08)225540
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Suisse

Designation : Bureau federal de la propriete intellectuelle
Stege et adresse postale : Einsteinstrasse 2, 3003 Berne, Suisse
Adresse telegraphique : PATENTAMT, Berne, Suisse
Telex : 33130 AGE CH, Berne, Suisse
Telephone : (031)614111

Union sovietique

Designation : Gosudarstvenny komitet SSSR po delam izobreteny i otkryty
Comite d 'Etat de IVRSS pour les inventions et les decouvertes

Siege et adresse postale : M. Cherkassky per. 2/6. Moscou (Centre). Union sovietique
Adresse telegraphique : —

Telex : 7248 KOMPOD1 SU, Moscou, Union sovietique
Telephone : 2214976, 221 -6224

OMPI

Designation : Bureau international, Organisation Mondiale de la Propriete Intellectuelle
Siege : 34, chemin des Colombettes, Geneve, Suisse
Adresse postale : 1211 Geneve 20, Suisse
Adresse telegraphique : “OMPI Geneve” ou “WIPO Geneva”
Telex : 22376 OMPI CH, Geneve, Suisse
Telephone : (022)99911 1

OEB

Designation : Office europeen des brevets
Siege : a Munich

Adresse postale :

Adresse telegraphique :
Telex .

Telephone:

OAPI

Motorama-Haus
Rosenheimer Str. 30
Munich
Postfach 202020
8000 Munich 2

Republique federate
d’Allemagne

523656 EPMUC D,
Munich, Republique
federate d'Allemagne
(089)41211

Departement
de La Have

Patentlaan 2

Rijswijk
Postbus 5818
2280 HV Rijswijk (ZH)
Pays-Bas

31651 EPONL,
Rijswijk (ZH)
Pays-Bas
(070)906789

Designation: Organisation africaine de la propriete intellectuelle
Siege: Place de la Prefecture, Yaounde, Cameroun
Adresse postale: B.P. 887, Yaounde, Cameroun
Adresse telegraphique: OAPI, Yaounde, Cameroun
Telex: 8239 KN OAPI, Yaounde, Cameroun
Telephone: 223911
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RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS
CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE
ET DE L 'EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE:
LISTE ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT

Designation de Tadministration
chargee de la recherche

intemationale
(Date d'entree en vigueur
de I'accord avec le Bureau
international de l’OMPl)

Objet a Tegard duquel Tadministration
ne procedera pas a la recherche

Pour etre acceptee aux
fins de la recherche in¬
temationale, la demande
intemationale doit etre

redigee dans Tune des
langues suivantes

Autriche -

Office autrichien des brevets

(23 avril 1979)
Objet specifie aux rubriques i) a vi) de la r£gle
39.1* du PCT, a Texception des methodes de
diagnostic ne s’appliquant pas au corps humain.
(Voir Particle 6 et l’annexe B de I’accord,
Gazette du PCT, No 06/1979, pages 225 a
232).

Allemand

Anglais
Franfais.

Etats-Unis d’Amerique

Office des brevets et des

marques des Etats-Unis
(11 avril 1978)

Objet specific aux rubriques i) a vi) de la rSgle
39.1* du PCT. (Voir Particle 6 de I’accord, qui
stipule que TAdministration “n’est pas tenue de
proceder a la recherche” a Tigard d’un tel objet,
ainsi que Tannexe B dudit accord, Gazette du
PCT, No 02/1978, pages 124 et 127).

Anglais

Japon

Office japonais des brevets
(ler octobre 1978)

Objet specific aux rubriques i) a v) de la r^gle
39.1 * du PCT, ainsi que les programmes d’ordi¬
nateurs. (Voir Particle 7 et l’annexe C de
I’accord, Gazette du PCT, N° 04/1978,
pages 215 et 220).

Japonais

* Aucune administration chargee de la recherche intemationale n’a Tobligation de proceder A la recher¬
che a Tigard d’une demande intemationale dont Tobjet, et dans la mesure oil l’objet, est l’un des suivants:

i) theories scientifiques et math^matiques;
ii) varies v£g6tales, races animales, procdd^s essentiellement biologiques d’obtention de vdgdtaux ou

d’animaux, autres que proc&ids microbiologiques et produits obtenus par ces proc^dis;
iii) plans, principes ou mdthodes en vue de faire des affaires, de r^aliser des actions purement intellec-

tuelles ou de jouer;
iv) m^thodes de traitement du corps humain ou animal par la chirurgie ou la th£rapie, ainsi que

mdthodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure ou Tadministration chargee de la recherche intematio¬

nale n’est pas outillee pour proceder a la recherche de l’etat de la technique au sujet de tels programmes.



222 GAZETTE DU PCT-SECTION IV N°06/1979

Administrations chargees de la recherche intemationale: liste et certaines donnees les concernant (suite)

Designation de 1’administration
chargee de la recherche

intemationale

(Date d’entree en vigueur
de I’accord avec le Bureau
international de I’OMPI)

Objet a I'egard duquel ('administration
ne proc^dera pas a la recherche

Pour etre acceptee aux
fins de la recherche in¬
temationale, la demande
intemationale doit etre

redigee dans Pune des
langues suivantes

Suede

Office royal des brevets et Objet specific aux rubriques i) a v) de la rdgle Anglais
de l’enregistrement 39.1 * du PCT, a l’exception des methodes de Danois

(17 mai 1978) diagnostic. (Voir l’article 6 et l’annexe B de Finnois

l’accord, Gazette du PCT, N° 02/1978, pages Frangais
140 et 144). Islandais

Norvegien
Suedois

Union sovietique

Comite d’Etat de 1’URSS Objet specific aux rubriques i) a v) de la rdgle Russe

pour les inventions et 39.1* du PCT et programmes d'ordinateurs. Allemand
les decouvertes (Voir Particle 6 et Pannnexe B de Paccord. Anglais
(11 avril 1978) Gazette du PCT, N° 02/1978, pages 1 11

et 115).
Frangais

OEB

Office europeen des brevets Objet specific aux rubriques i) a v) de la r£gle Allemand
(11 avril 1978) 39.1* du PCT et programmes d'ordinateurs. Anglais

(Voir Particle 7 de Paccord, Gazette du PCT,
No 02/1978, page 131).

Frangais

*Aucune administration chargie de la recherche intemationale n’a l’obligation de proceder a la recher¬
che a regard d’une demande intemationale dont l’objet, et dans la mesure oil l’objet, est l’un des suivants:

i) theories scientifiques et mathdmatiques;
ii) varies vigitales, races animales, proc^dds essentiellement biologiques d’obtention de vegdtaux ou

d’animaux, autres que proems microbiologiques et produits obtenus par ces procedes;
iii) plans, principes ou mdthodes en vue de faire des affaires, de r^aliser des actions purement intellec-

tuelles ou de jouer;
iv) mdthodes de traitement du corps humain ou animal par la chirurgie ou la th^rapie, ainsi que

m^thodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure ou l’administration chargde de la recherche intematio¬

nale n’est pas outillee pour proceder a la recherche de l’etat de la technique au sujet de tels programmes.
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ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINA1RE INTERNATIONAL:
LISTE ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT

Designation de Tadministration
chargee de Texamen

preiiminaire international
(Date d’entree en vigueur
de I’accord avec le Bureau
international de TOMPI)

Objet a Tegard duquel Tadministration
ne proc^dera pas a Texamen

Pour etre acceptee aux fins
de Texamen preiiminaire
international, la demande
intemationale doit etre

redigee dans Tune des
langues suivantes

Autriche

Office autrichien des brevets Objet spe'eifie aux rubriques i) a vi) de la r£gle Allemand
(23 avril 1979) 67.1* du PCT, a Texception des methodes de

diagnostic ne s’appliquant pas au corps humain.
(Voir Particle 6 et Tannexe B de Taccord,
Gazette du PCT, N° 06/1979, pages 225 a
232).

Anglais
Fran9ais

Japon

Office japonais des brevets
(ler octobre 1978)

Objet specifie aux rubriques i) a v) de la regie
67.1 * du PCT et programmes d’ordinateurs.
(Voir Particle 7 et Tannexe C de Taccord,
Gazette du PCT, N° 04/1978, pages 215
et 220).

Japonais

Royaume-Uni

Office des brevets Objet specific aux rubriques i) & vi) de la r£gle Anglais
(11 avril 1978) 67.1* du PCT. (Voir Particle 6 de Taccord,

Gazette du PCT, N« 02/1978, page 119).
(mais seulement lorsqu’il
s’agit de la langue du

depot ou de la
publication)

*
Aucune administration chargde de Texamen preiiminaire international n’a l’obligation de prouder i

l’examen preiiminaire international i Tegard d’une demande intemationale dont l’objet, et dans la mesure ou
l’objet, est l’un des suivants:

i) theories scientifiques et mathematiques;
ii) varietes v<g6tales, races animales, procdd^s essentiellement biologiques d’obtention de vegetaux ou

d’animaux, autres que proems microbiologiques et produits obtenus par ces precedes;
iii) plans, principes ou methodes en vue de faire des affaires, de r^aliser des actions purement intellec-

tuelles ou de jouer;
iv) methodes de traitement du corps humain ou animal par la chirurgie ou la therapie, ainsi que

methodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure oil Tadministration chargee de Texamen preiiminaire

international n’est pas outiliee pour proceder i un examen preiiminaire international au sujet de tels program¬
mes.
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Administrations chargees de l’examen preliminaire international : liste et certaines donnees les concemant
(suite)

Designation de (’administration
chargee de I’examen

preliminaire international
(Date d’entree en vigueur
de I’accord avec le Bureau
international de 1’OMPl)

Objet a Regard duquel i’administration
ne procedera pas a 1’examen

Pour etre acceptee aux fins
de Pexamen preliminaire
international, la demande
intemationale doit etre

redigee dans Pune des
langues suivantes

Suede

Office royal des brevets et Objet specifie aux rubriques i) a v) de la r6gle Anglais
de l’enregistrement 67.1 * du PCT, a l’exception des methodes de Danois

(17 mai 1978) diagnostic. (Voir l’article 6 et l’annexe B de
1’accord, Gazette du PCT, N° 02/1978,
pages 140 et 144).

Finnois

Fran?ais
Islandais
Norvdgien
Suedois

Union sovietique

Comite d’Etat de l’URSS Objet specifie aux rubriques i) a v) de la regie Russe
pour les inventions et 67.1 * du PCT et programmes d’ordinateurs. Allemand
les de'couvertes (Voir Particle 6 et l’annexe B de l’accord. Anglais
(11 avril 1978) Gazette du PCT, N° 02/1978, pages 111

et 115).
Franyais

OEB

Office europeen des brevets Objet specifie aux rubriques i) a v) de la regie Allemand
(11 avril 1978) 67.1* du PCT et programmes d’ordinateurs.

(Voir Particle 7 de l’accord. Gazette du PCT,
No 02/1978, page 131).

Anglais
Framjais

* Aucune administration chargde de Pexamen preliminaire international n’a l’obligation de proc^der a
l’examen prdiiminaire international k l’dgard d’une demande international dont 1’objet, et dans la mesure oil
l’objet, est l’un des suivants:

i) theories scientifiques et mathdmatiques;
ii) varidt£s v^gitales, races animales, procides essentiellement biologiques d’obtention de vegdtaux ou

d’animaux, autres que procrfd^s microbiologiques et produits obtenus par ces proc^dds;
iii) plans, principes ou m£thodes en vue de faire des affaires, de r^aliser des actions purement inteilec-

tuelies ou de jouer;
iv) m<5thodes de traitement du corps humain ou animal par la chirurgie ou la tMrapie, ainsi que

m^thodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure oil l’administration chargee de l’examen preliminaire

international n’est pas outiliee pour proceder k un examen preliminaire international au sujet de tels program¬
mes.
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ACCORD ENTRE L’OFFICE AUTRICHIEN DES BREVETS
ET LE BUREAU INTERNATIONAL DE L’OMPI

Accord entre le MINISTRE FEDERAL DU COMMERCE ET DE
LTNDUSTRIE DE L’AUTRICHE ET LE BUREAU INTERNA¬
TIONAL DE L’ORGANISATION MONDIALE DE LA PRO-
PRIETE INTELLECTUELLE concernant l’etablissement et le
role de l’Office autrichien des brevets en qualite' d’administration
chargee de la recherche intemationale et de l’examen preliminaire
international selon le Traite de cooperation en matiere de bre¬
vets.*

Preambule

CONSIDERANT que les Etats parties au Traite de cooperation en matiere de brevets fait a
Washington le 19 juin 1970 sont constitues a l’etat d’union pour la cooperation dans le domaine du de¬
pot, de la recherche et de l’examen des demandes de protection des inventions, ainsi que pour la presta¬
tion de services techniques speciaux, ladite union etant de'nommee Union intemationale de cooperation
en matiere de brevets;

CONSIDERANT que les articles 16.3)b) et 32.3) du Traite de cooperation en matiere de bre¬
vets prevoient, entre autres, que la nomination d’un office en qualite d’administration chargee de la
recherche intemationale et de l’examen preliminaire international, par l’Assemblee de l’Union interna-
tionale de cooperation en mature de brevets, depend de la conclusion d’un accord avec le Bureau inter¬
national;

CONSIDERANT, enfin, qu’il est reconnu que la participation de l’Office autrichien des brevets,
en qualite d’administration chargee de la recherche intemationale et de l’examen preliminaire inter¬
national, aux activites relatives a la recherche intemationale et a l’examen preliminaire international
contribuera a la bonne application du Traite de cooperation en matiere de brevets;

Le Ministre federal du commerce et de l’industrie de l’Autriche, autorite de tutelle de l’Office
autrichien des brevets, agissant pour le compte de cet Office, et le Bureau international de l’Organisa-
tion Mondiale de la Propriete Intellectuelle (ci-apres denomme “Bureau international”) CONVIEN-
NENT DE CE QUI SUIT:

* Traduction preparee par le Bureau international: accord conclu le 21 fevrier 1979, exemplaires
originaux en langues allemande et anglaise.
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Article premier

Termes utilises dans l’accord

1) Aux fins du present accord, on entend par “traite” le Traite de cooperation en matiere de
brevets fait a Washington le 19 juin 1970; on entend par “reglement d’execution” le reglement d’execu-
tion du traite; on entend par “instructions administratives” les instructions administratives du traite; on
entend par “article” un article du traite (sauf indication contraire); on entend par “regie” une regie du
reglement d’execution; on entend par “Assemblee” PAssemblee definie a 1’article 2.xvii) du traite; on
entend par “Bureau international” le Bureau international defini a Particle 2.xix) du traite; on entend
par “Etat contractant” un Etat contractant du traite; enfin, on entend par “administration” l’Office
autrichien des brevets.

2) Tous les autres termes et expressions utilises dans le present accord s’entendent dans le sens
qu’ils ont dans le traite.

Article 2

Obligation de base

1) Sous reserve des objets pour lesquels, conformement a Particle 6 du present accord, elle
n’est pas tenue d’effectuer de recherches ni d’examen, l’administration procede a la recherche interna-
tionale et a l’examen preliminaire international conformement aux dispositions du traite, du reglement
d’execution, des instructionss administratives et du present accord, et assume toutes autres fonctions
confides aux administrations chargees de la recherche intemationale et de l’examen preliminaire inter¬
national en vertu de ces dispositions. Pour proceder a la recherche intemationale et a l’examen prelimi¬
naire international, l’administration s’inspire des directives concernant la recherche intemationale et
l’examen preliminaire international selon le traite. L’administration s’engage a appliquer et a observer
toutes les regies communes (article 16.3)b)) de la recherche intemationale et de l’examen preliminaire
international.

2) L’administration et le Bureau international se pretent mutuellement assistance, dans toute
la mesure du possible, pour l’execution des fonctions qui leur sont respectivement confiees aux termes
du traite, du rdglement d’execution, des instructions administratives et du present accord.

Article 3

Competence de l’administration

1) L’administration s’engage a agir en qualite' d’administration chargee de la recherche interna-
tionale a l’egard des demandes internationales deposees aupres des offices recepteurs des Etats contrac-
tants vises a l’annexe A du present accord, ou agissant pour ces Etats, a condition que l’office recepteur
ait indique l’administration a cet effet et que ces demandes soient redigees dans Pune des langues
precise'es a l’annexe A du present accord.

2) L’administration s’engage a agir en qualite' d’administration chargee de l’examen prelimi¬
naire international a l’egard des demandes internationales deposees aupres des offices recepteurs des
Etats contractants vises a l’annexe A du present accord, ou agissant pour ces Etats, a condition que
l’office recepteur ait indique l’administration a cet effet et que ces demandes soient redigees dans Pune
des langues precisees a l’annexe A du present accord. En ce qui concerne les demandes internationales
deposees dans les langues precisees a l’annexe A, l’administration procede a l’examen sans exiger de
traduction de ces demandes.
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Article 4

Personnel

1) L’administration affecte a la recherche internationale et a l’examen preliminaire interna¬
tional, respectivement, tous les membres de son personnel exercant, au sein de ladite administration,
des responsabilites en matiere de recherche ou d’examen et possedant des quahfications techniques suf-
fisantes pour proceder a cette recherche ou a cet examen. Les exigences minimales prevues en matiere
d’effectif du personnel a la rSgle 36.1 j) et a la rdgle 63.1 i) doivent en tout etat de cause etre res-
pecte'es.

2) L’administration maintient en service un personnel capable de proceder a la recherche et a
l’examen dans tous les domaines techniques et possedant les connaissances linguistiques necessaires
pour comprendre au moins les langues dans lesquelles la documentation minimale prevue a la regie 34
est re'digee ou traduite.

Article 5

Documentation

Aux fins du present accord, l’administration conserve et utilise l’ensemble de la documentation
dont elle dispose. Les exigences minimales prevues en matiere de documentation par les regies 36.1 .ii)
et 63.1 .ii) doivent en tout etat de cause etre respectees.

Article 6

Objets pour lesquels la recherche et l’examen ne sont pas obligatoires

En vertu des articles 17.2)a)i) et 34.4)a)i), respectivement, l’administration ne procede pas a la
recherche internationale ni a l’examen preliminaire international a l’egard d’une demande interna¬
tionale dans la mesure ou elle estime que cette demande concerne un objet mentionne a la regie 39.1
ou a la rdgle 67.1, selon le cas, a l’exception de ceux qui sont precises a l’annexe B.

Article 7

Taxes et droits

1) Un tableau de toutes les taxes perfues par l’administration et de tous les droits qu’elle peut
imposer en sa qualite d’administration chargee de la recherche internationale et de l’examen prelimi¬
naire international est joint en annexe C du present accord.

2) Dans la mesure et dans les conditions precisees a l’annexe C du present accord, l’administra-
tion rembourse tout ou partie de la taxe de recherche versee lorsqu’un rapport de recherche peut se
baser, en tout ou en partie, sur les resultats d’une recherche internationale ou de type international
anterieure effectuee par l’administration (regies 16.3 et 41.1).

Article 8

Comite de verification

L’administration donne competence a la Section des recours de l’Office autrichien des brevets
(Beschwerdeabteilung des Osterreichischen Patentamtes) pour examiner les reserves faites a l’egard des
taxes additionnelles lorsque la demande internationale est jugee non conforme a l’exigence d’unite de
l’invention (regie 40.2.c) ou regie 68.3.c)).
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Article 9

Delai d’etablissement des rapports de recherche intemationale
ou des declarations et des rapports d’examen preliminaire international

L’administration etablit les rapports de recherche intemationale ou les declarations visees a
l’article 17.2)a) dans les delais fixes dans les deux premieres phrases de la regie 42.1 et les rapports
d’examen pre'liminaire international dans les delais maximums fixes a la regie 69.1 .a)i) et ii).

Article 10

Classification

Aux fins des regies 43.3.a) et 70.5,b), 1’administration indique uniquement la classification in-
ternationale des brevets.

Article 11

Langues de correspondance utilisees par l’administration

Pour la correspondance, formulaires compris, sauf avec le Bureau international, 1’administration
utilise, parmi les langues precisees a l’annexe A, celle qui est aussi la langue de la demande interna¬
tional.

Article 12

Recherche de type international

1) L’administration procede a une recherche de type international pour toute demande inter¬
national de'posee dans un Etat contractant qui a indique l’administration, comme il est precise a Parti¬
cle 3.1) du present accord :

i) dans la mesure oh cette recherche est autorisee par la loi de cet Etat et pour autant que
celui-ci le demande;

ii) si la legislation nationale de cet Etat autorise de telles recherches et pour autant que le
deposant le demande.

2) Lorsque la demande nationale n’est pas redigee dans une langue dans laquelle l’administra¬
tion s’est engagee a procdder a des recherches pour les demandes intemationales, aux termes de l’article
3 du present accord, la recherche de type international est effectuee sur la base d’une traduction dans
une langue que l’administration s’est engagee a accepter pour les defnandes intemationales aux termes
de l’article 3 du present accord.

Article 13

Services d’information et assistance technique

L’administration foumit au Bureau international les services d’information et autres contribu¬
tions au programme d’assistance technique prevu au chapitre IV du traite que ses moyens lui permet-
tent de fournir et qui pourront etre convenus d’un commun accord. Les modalites d’execution de la
recherche ou de l’examen a des conditions preferentielles pour les pays en developpement doivent
faire l’objet d’un accord particular.



GAZETTE DU PCT-SECTION IV 229

Article 14

Entree en vigueur de l’accord

Le present accord entre en vigueur a la date de sa signature apres approbation de FAssemblee.
II est publie par le Bureau international dans la gazette en indiquant la date de son entree en vigueur.

Article 15

Duree et renouvellement de l’accord

Le present accord est conclu pour une duree de dix ans. II est renouvelable pour une duree de
dix ans moyennant l’approbation de FAssembled et la prorogation, par cette derniere, du mandat de
Fadministration pour cette periode.

Article 16

Modification

1) Sans prejudice des dispositions des alineas 2) et 3), les parties peuvent convenir d’apporter
au present accord des modifications qui prendront effet apres avoir ete approuvees par FAssemblee ou,
si une date ulte'rieure est precisee dans ces modifications, a ladite date.

2) Sans prejudice des dispositions de Falinea 3), les parties peuvent convenir d’apporter aux
annexes du present accord des modifications qui prendront effet apres avoir ete notifiees dans la
gazette ou, si une date ulte'rieure est precisee dans ces modifications, a ladite date.

3) Le Ministre federal du commerce et de l’industrie peut, en en informant par ecrit le Direc-
teur general de FOrganisation Mondiale de la Propriete Intellectuelle :

i) completer la liste des Etats et des langues figurant a Fannexe A du present accord;

ii) sous reserve de Falinea 4), modifier le tableau des taxes et autres droits figurant a l’an-
nexe C du present accord.

4) Le tableau des taxes et autres droits ne peut, normalement, pas etre modifie durant la pre¬
miere anne'e suivant Fentree en vigueur du present accord ni, par la suite, avant l’expiration d’un de'lai
d’un an au moms depuis la precedente modification. Toute modification du tableau prend effet un
mois apr£s la publication de la notification de la modification dans la gazette, conformement a Falinea5)ou, si une date ulterieure a ete indiquee par le Ministre federal du commerce et de l’industrie, a la¬
dite date.

5) Le Bureau international publie a bref delai dans la gazette toute modification du present
accord convenue entre les parties et approuvee par FAssemblee en vertu de Falinea 1), toute modifica¬
tion du present accord convenue entre les parties en vertu de Falinea 2) et toute notification qu’il
reqoit en vertu de Falinea 3).

Article 17

Resiliation de l’accord

1) Le present accord prend fin :

i) si le Ministre federal du commerce et de l’industrie avise par ecrit le Directeur general de
FOrganisation Mondiale de la Propriete' Intellectuelle de son intention de resilierle present accord; ou
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ii) si le Directeur general de l’Organisation Mondiale de la Propriete Intellectuelle, avec
l’approbation de l’Assemblee, avise par ecrit le Ministre federal du commerce et de l’industrie de son
intention de resilier le present accord.

2) La resiliation du present accord, conformement a l’aline'a 1), devient effective un an apres
reception de l’avis par l’autre partie.

EN FOI DE QUOl les parties ont signe le present accord.

FAIT a Vienne, le 21 fe'vrier 1979, en deux exemplaires originaux etablis chacun en langues
allemande et anglaise, les deux textes faisant egalement foi.

(Certification non reproduite)
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ANNEXE A

ETATS ET LANGUES PRECISES AUX FINS DE L’ARTICLE 3 DE L’ACCORD

1. Les Etats precises aux fins de Particle 3.1) de l’accord sont ceux qui sont consideres comme
des pays en developpement conformement a la pratique etablie de PAssemblee generale des Nations
Unies, avec lesquels l’Autriche a conclu un accord a cet effet, conformement aux obligations qu’elle
assume dans le cadre de POrganisation europeenne des brevets.

2. Les langues precise'es aux fins de Particle 3.1) de l’accord sont les suivantes:

allemand,
anglais,
franfais.

3. Les Etats precise's aux fins de Particle 3.2) de l’accord sont ceux qui sont consideres comme
des pays en developpement conformement a la pratique etablie de PAssemblee generale des Nations
Unies, avec lesquels l’Autriche a conclu un accord a cet effet, conformement aux obligations qu’elle
assume dans le cadre de POrganisation europeenne des brevets.

4. Les langues precisees aux fins de Particle 3.2) de Paccord sont les suivantes:

allemand,
anglais,
frangais.

ANNEXEB

OBJETS PRECISES EN VERTU DE L’ARTICLE 6 DE L’ACCORD

Les objets mentionnes a la regie 39.1 ou a la regie 67.1 sur lesquels pourront porter la recher¬
che et Pexamen, en vertu de Particle 6 de Paccord, sont les suivants :

— methodes de diagnostic ne s’appliquant pas au corps humain.
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ANNEXE C

TABLEAU DES TAXES ET DROITS PERCUS PAR L’ADMINISTRATION
ET MODALITES DE REMBOURSEMENT DE LA TAXE DE RECHERCHE

AUX FINS DE L’ARTICLE 7 DE L’ACCORD

a) Tableau des taxes et droits

Montant en
Taxe schillings

autrichiens

Taxe de recherche (rdgle 16.1.a)) 4.000,--

Taxe additionnelle (rdgle 40.2.a)) 4.000,--

Preparation de copies de documents cites (regie 44.3.b)) 6,- par page

Taxe d’examen preliminaire (regie 58.1 .b)) 4.000,-

Taxe additionnelle (regie 68.3.a)) 4.000,--

Pre'paration de copies de documents cites (rdgle 71,2.b)) 6,- par page

b) Modalites de remboursement de la taxe de recherche lorsque le rapport de recherche intema-
tionale peut se baser, en tout ou en partie, sur les resultats d’une recherche intemationale
ou de type international anterieure (regies 16.3 et 41.1)

Les modalite's de remboursement de la taxe de recherche au cas ou le rapport de recherche peut
se baser, en tout ou en partie, sur les resultats d’une recherche intemationale ou de type inter¬
national anterieure sont les suivantes :

- la taxe de recherche sera remboursee a 75°/o si l’administration peut utiliser la totalite ou la
majeure partie du rapport de recherche anterieur.
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OFFICES RECEPTEURS

OFFICES RECEPTEURS COMPETENTS

Etat contractant dont le deposant est un
national ou dans lequel le deposant est

domicilie
Office recepteur competent

Allemagne (Re'publique federate d’) Office allemand des brevets (Munich) ou
Office europeen des brevets

Autriche Office autrichien des brevets (Vienne) ou
Office europeen des brevets

Bre'sil Institut national de la propriete industrielle (Rio de Janeiro)

Cameroun Bureau international (Geneve)

Congo Bureau international (Geneve)

Danemark Office des brevets et des marques (Copenhague)

Empire centrafricain Bureau international (Geneve)

Etats-Unis d’Amerique Office des brevets et des marques des Etats-Unis
(Washington)

France Institut national de la propriete industrielle (Paris) ou
Office europeen des brevets*

Gabon Bureau international (Geneve)

Japon Office japonais des brevets (Tokyo)

Luxembourg Ministbre de l’economie nationale, Service de la propriete
industrielle (Luxembourg) ou
Office europeen des brevets

Madagascar Bureau international (Geneve)

Malawi Ministere de la justice, De'partement du Registrar General
(Blantyre)

Lorsque le de'posant est domicilie en France, la legislation nationale applicable stipule qu’une de-
mande intemationale ne revendiquant pas la priorite d’une demande ante'rieure deposee en France,
doit etre deposee aupres de l’lnstitut national de la propriete industrielle (Paris).
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Offices recepteurs competents (suite)

Etat contractant dont le deposant est un
national ou dans lequel le deposant est

domicilie
Office recepteur competent

Royaume-Uni Office des brevets (Londres) ou
Office europeen des brevets*

Senegal Bureau international (Geneve)

Suede Office royal des brevets et de l’enregistrement (Stockholm)
ou Office europeen des brevets

Suisse Bureau federal de la propriete intellectuelle (Berne) ou
Office europeen des brevets

Tchad Bureau international (Geneve)

Togo Bureau international (Geneve)

Union sovietique Comite d’Etat de l’URSS pour les inventions et les
decouvertes (Moscou)

Une personne domiciliee au Royaume-Uni ne peut deposer directement aupres de l’Office europeen
des brevets qu’apres avoir obtenu une autorisation ecrite de l’Office des brevets (Londres).
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OFFICES RECEPTEURS : LEURS EXIGENCES EN CE QUI CONCERNE LES LANGUES
DANS LESQUELLES DOIVENT EIRE DEPOSEES LES DEMANDES INTERNATIONALES

AINSI QUE LE NOMBRE D’EXEMPLAIRES A DEPOSER, ET ADMINISTRATIONS
CHARGEES DE LARECHERCHE INTERNATIONALE ET DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE

INTERNATIONAL COMPETENTES SPECIFIEES PAR CES OFFICES

Office recepteur

Demande Internationale
a deposer en

Administrations chargees de la recherche
intemationale et de l’examen preliminaire

international competentes

Langue Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
intemationale

Administration chargee
de l’examen prelimi¬
naire international

Allemagne (Republique
federate d’)

Office allemand
des brevets

Allemand 1 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Autriche

Office autrichien
des brevets

Allemand 2 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Bresil

Institut national de la
propri^t^ industrielle

Anglais 3 Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Sudde)
ou

Office des brevets et

des marques des
Etats-Unis

Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de Penregistrement

(Sudde)
ou

Office des brevets

(Royaume-Uni)

Danemark

Office des brevets
et des marques

Etats-Unis d'Amerique

Anglais ou
danois

1 Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets,
et de Penregistrement

(Sudde)

Sans objet*

Office des brevets et des
marques des Etats-Unis

Anglais 1 Office des brevets et

des marques des
Etats-Unis

Sans objet*

France

Institut national de la
propri^trf industrielle

Fran?ais 3 Office europeen
des brevets

Sans objet*

* L’office r^cepteur est l’administration gouvernementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.
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Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui conceme les langues dans lesquelles doivent etre deposees les
demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administrations chargees de la
recherche intemationale et de l’examen prdliminaire international compdtentes spdcifides par ces offices
(suite)

Office rdcepteur

Demande intemationale
d deposer en

Administrations chargees de la recherche
intemationale et de l’examen preliminaire

international competentes

Langue Nombre

d’exemplaires

Administration chargde
de la recherche
intemationale

Administration chargee
de 1’examen prelimi¬
naire international

Japon

Office japonais des
brevets

Japonais 1 Office japonais
des brevets

Office japonais
des brevets

Luxembourg

Ministdre de l’economie

nationale, Service de la
propriete industrielle

Allemand ou

fran^ais
3 Office europden

des brevets
Sans objet*

Malawi

Ministdre de la justice,
Departement du Registrar
General

Anglais 3 Office europden
des brevets

Office des brevets
(Royaume-Uni)

Royaume-Uni

Office des brevets Anglais 3 Office europden
des brevets

Office des brevets
(Royaume-Uni)

Suede

Office royal ties brevets
et de l’enregistrement

Anglais ou
danois ou
finnois ou
islandais ou

norvdgien ou
suedois

1 Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Sudde)
ou

Office europden
des brevets**

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Sudde)
ou

Office europden
des brevets**

Suisse

Bureau federal de la pro-
pridtd intellectuelle

Allemand ou

fran^ais
1 Office europeen

des brevets
Sans objet*

L’office rdcepteur est 1’administration gouvemementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.

Administration compdtente seulement pour les demandes intemationales deposees en anglais.
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Offices r^cepteurs : leurs exigences en ct qui conceme les Iangues dans lesquelles doivent etre deposees les
demandes intemationaJes ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administrations chargees de la
recherche Internationale et de I'examen preliminaire international competentes specifiees par ces offices
(suite)

Office recepteur

Deniande internationale
& deposer en

Administrations chargees de la recherche
internationale et de I'examen preliminaire

international competentes

Langue Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
internationale

Administration chargee
de I’examen prelimi¬
naire international

Union sovietique

Comite d’Etat de l’URSS

pour les inventions et
les decouvertes

Russe 3 Comite d'Ktat
de I’URSS

pour les inventions
et les decouvertes

Comite d’Etat
de l’URSS

pour les inventions
et les decouvertes

OMPI

Bureau international de
l’OMPI

Eramjais 1 Comite d’Etat de l’URSS

pour les inventions et
les decouvertes

Comite d’Etat de l’URSS
pour les inventions et

les decouvertes
ou

Office europeen
des brevets

ou

Office europeen
des brevets

ou

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Sudde)*

ou

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

(Suede)*

OEB

(Office europeen des
brevets)

Allemand ou

anglais ou
fran^ais

3 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

* Seulement dans le cas oil le Bureau international de l’OMPI agit en qualite' d’office recepteur pour les natio-
naux des Etats membres de l’OAPI ou pour les personnes domiciliees dans ces Etats.
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TAXES PA YABLES EN VER TV DU
TRAITE DE COOPERA TION EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

TAXES PAYABLES A L’OFFICE RECEPTEUR

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter

de la 31 erne

Taxe de
designation

Taxe de
transmission

Taxe de
recherche

Allemagne (Republique
federate d')

Office allemand des
brevets

(deutsche Mark)

325 D.M.

(dans le mois sui-
vant le ddpot)

6 D.M. 80 D.M. 150 D.M.

(dans le mois sui¬
vant le depot)

1.700 D.M.

(dans le mois sui¬
vant le depot)

Autriche

Office autrichien
des brevets

(schilling autrichien)

2.000 SA

(lors du ddpot)
36 SA 480 SA 500 SA*

(lors du depot)
13.120 SA

(lors du ddpot)

Bresil

Institut national de la Equivalent en Equivalent en Equivalent .en 1.000 Cr.S Equivalent en
proprie'te' industrielle Cr.$ de Cr.S de Cr.S de (lors du depot) Cr.S de

(cruzeiro) 165 dollars E.U.**
(lors du ddpot)

3 dollars E.U.** 40 dollars E.U.** 300 dollars E.U.**
ou

1.600 C.S.**
ou

1.700 D.M.**
(lors du depot)

Danemark

Office des brevets et
des marques
(couronne danoise)

1.030 C.D.

(dans les deux
semaines suivant

le depot)

20 C.D. 275 C.D. 250 C.D.

(dans les deux
semaines suivant

le depot)

1.980 C.D.***
ou

4.700 CD****
(dans les deux
semaines suivant

le depot)

Etats-Unis d’Amerique

Office des brevets et
des marques des Etats-
Unis

(dollar E.U.)

165 dollars E.U.

(lors du depot)
3 dollars E.U. 40 dollars E.U. 35 dollars E.U.

(lors du depot)
300 dollars E.U.
(lors du depot)

* Si cette taxe n’est pas rdglee au moment du depot, un de'lai de deux mois est accorde
** Taux de change applicable au jour du paiement
*** Recherche intemationale effectuee par l’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Sudde); toutefois, si

la recherche a e't6 effectuee auparavant par un office de brevets nordique : 1.240 C.D.
**** Recherche intemationale effectuee par TOffice europeen des brevets
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Taxes payables a l’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter
de la 31 erne

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

France

Institut national de la
propriete industrielle
(franc frangais)

Japon

735 FF

(dans le mois sui-
vant le ddpot)

14 FF 180 FF . 200 FF

(dans le mois sui-
vant le depot)

3.870 FF

(dans le mois sui-
vant le depot)

Office japonais des
brevets

(yen)

30.400 yen
(dans le mois sui-
vant le depot)

500 yen 7.300 yen 6.000 yen
(dans le mois sui-
vant le depot)

34.000 yen
(dans le mois sui-
vant le depot)

Luxembourg

Ministere de l’econo- 5.060 F.L. 90 F.L. 1.250 F.L. 1.000 F.L. 26.800 F.L.
mie nationale, Service ou OU ou OU ou

de la propriete
industrielle
(franc luxembour-
geois ou franc beige;
au choix du deposant)

5.060 F.B.

(dans le mois sui-
vant le ddpot)

90 F.B. 1.250 F.B. 1.000 F.B.

(dans le mois sui-
vant le depot)

26.800 F.B.

(dans le mois sui-
vant le depot)

Malawi

Ministere de la justice,
Departement du
Registrar General
(kwacha)

150 K 3 K 40 K 8 K

(lors du depot)

*

* Pas encore defini
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Taxes payables a l’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter
de la 31£me

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

Royaume-Uni

Office des brevets

flivre sterling)
£83

(lors du depot)
£ 1,5 £21 £5

(lors du depot)
£464

(lors du depot)

Suede

Office royal des brevets 740 C.S. 14 C.S. 185 C.S. 200 C.S. 1.600* C.S.
et de Fenregistrement ou OU OU (dans les deux ou

(courorme suedoise) 250 F.S. 4,50 F.S. 60 F.S. semaines suivant 3.880** C.S.
ou

165 dollars E.U.

(dans les deux
semaines suivant

le depot)

OU

3 dollars E.U.
OU

40 dollars E.U.
le de'pot) (dans les deux

semaines sui¬
vant le depot)

Suisse

Bureau federal de la

propridte intellec-
tuelle
/franc suisse)

250 F.S.
(dans le mois sui¬
vant le depot)

4,50 F.S. 60 F.S. 80 F.S.
(dans le mois sui¬
vant le depot)

1.640 F.S.

(dans le mois sui¬
vant le depot)

Union sovietique

Comite d’Etat de
l’URSS pour les
inventions et les
decouvertes
(rouble)

110 R

(dans le mois sui¬
vant le de'pot)

2 R 30 R 25 R

(dans le mois sui¬
vant le depot)

250 R

(dans le mois sui¬
vant le depot)

Recherche internationale effectuee par l’Office royal des brevets et de Fenregistrement (Su6de); toutefois, si la
recherche a ete' effectuee auparavant par un office de brevets nordique : 1.000 C.S.

Recherche internationale effectuee par FOffice europeen des brevets.



N° 06/1979 GAZETTE DU PCT-SECTION IV 241

Taxes payables a I’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement par
feuille a compter
de la 31eme

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

OMP1

Bureau international 250 F.S. 4,50 F.S. 60 F.S. 100 F.S. 650 F.S.* ou
de l’OMPl OU OU OU OU 1.640 F.S.** ou

(franc suisse ou dollar
H. U.; au choix du
deposant)

165 dollars E.U.

(lors du depot)
3 dollars E .U. 40 dollars E.U. 50 dollars E.U.

(lors du depot)
1.400 F.S.***
(lors du ddpfit)

OEB

(Office europeen 325 D.M. 6 D.M. 80 D.M. 150 D.M. 1.700 D.M.

des brevets) OU OU OU OU OU

(deutsche Mark ou £83 £1,50 £21 £41 £464
livre sterling ou OU OU OU OU OU

franc franpais ou 735 FF 14 FF 180 FF 340 FF 3.870 FF

franc suisse ou florin OU OU ou OU OU

ou cduronne suedoise 250 F.S. 4,50 F.S. 60 F.S. 140 F.S. 1.640 F.S.
ou franc luxcm- ou OU ou ou OU

bourgeois ou franc 740 C.S. 14 C.S. 185 C.S. 160 FIs. 1.850 FIs.

beige; au choix du OU OU OU OU OU

deposant) 5.060 F.L.

(lors du
depot***)

90 F.L.

*

1.250 F.L. 340 C.S.
ou

2.400 F.L.
ou

2.400 F.B.

(dans le mois sui-
vant le depot)

3.880 C.S.
ou

26.800 F.L.
ou

26.800 F.B.

(lors du
ddpdt****)

* Recherche effective par le Comity d’Etat de l’URSS pour les inventions et les ddcouvertes
** Recherche effeetude par l’Office europden des brevets

*** Recherche effectude par l’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Sudde) (s’il y a lieu)
**** Peut toutefois dtre payde un mois aprds
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TAXES PAYABLES A L’ADMINISTRATION CHARGEE
DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE

Administration chargee
de la recherche
intemationale

(et monnaie)

Taxe de
recherche

additionnelle

Taxe pour la delivrance
de copies des documents
cites dans le rapport de
recherche intemationale

Taxe pour la traduction
en anglais de la demande

intemationale

Autriche

Office autrichien des
brevets
(schilling autrichien)

4.000 SA 6 SA par page —

Etats-Unis d’Amerique

Office des brevets et des

marques des Etats-Unis
(dollar E.U.)

200 dollars E.U. — —

Japon

Office japonais des brevets
(Yen)

27.000 yen 320 yen par page -

Suede

Office royal des brevets
et de l’enregistrement
(couronne suedoise)

1.600 C.S. 1.50 C.S. par page 0.75 C.S. par mot

Union sovietique

Comite d’Etat de l’URSS

pour les inventions et
les decouvertes
(rouble)

170 R 0,20 R par page

OEB

(Office europe'en des
brevets)
(deutscheMark ou
livre sterling ou franc
frangais ou franc suisse
ou florin ou couronne
suedoise ou franc
luxembourgeois ou
franc beige; au choix
du deposant)

1.700 D.M.
ou

£464
ou

3.870 FF
ou

1.640 F.S.
ou

1.850 FIs.
ou

3.880 C.S.
ou

26.800 F.L.
ou

26.800 F.B.

Note : Les taxes indiquees dans le tableau ci-dessus ne sont dues que dans certains cas particulars.
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TAXES PAYABLES A L’ADMINISTRATION CHARGEE
DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

Administration

chargee de
l’examen

preliminaire
international

(et monnaie)

Taxe
de

traite-
ment

Taxe
d’examen

preliminaire

Taxe
d’examen

preliminaire
additionnelle

Taxes pour la deiivrance
de copies des docu¬

ments cites dans le rap¬
port d’examen prelimi¬
naire international *

Taxes pour la deiivrance
de copies des docu¬

ments contenus dans le
dossier de la demande

intemationale*

Autriche

Office autrichien
des brevets

(schilling autri¬
chien)

600 SA 4,000 SA 4,000 SA 6 SA par page

Japan

Office japonais
des brevets

(Yen)

9.100

yen

12.000 yen 9.000 yen 320 yen par page 320 yen par page

Royaume-Uni

Office des bre¬
vets

(livre sterling)

£25 £ 25 (lors
du depot de
la demande

d’examen)

selon le besoin,
a concurrence

de £ 25

taux en vigueur pour
les photocopies plus
frais d’expedition

taux en vigueur pour
les photocopies plus
frais d’expedition

Suede

Office royal des
brevets et de

l’enregistrement
(couronne
suedoise)

230 C.S. 500 C.S.
(dans les deux
semaines sui-
vant le depot
de la demande

d’examen)

500 C.S. 1,50 C.S. par page

Union sovietique

Comite d’Etat de
l’URSS pour les
inventions et les
decouvertes

( rouble)

35 R 300 R

(dans le mois
qui suit le
d^pot de la
demande

d’examen)

200 R 0,20 R par page 0,50 R par page

* Ne s’applique que dans certains cas particulars
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Taxes payables a ('administration chargee de I’examen preliminaire international (suite)

Administration

chargee de
I’examen

preliminaire
international
(et monnaie)

Taxe
de

traite-
ment

Taxe
d’examen

preliminaire

Taxe
d’examen

preliminaire
additionnelle

Taxes pour la delivrance
de copies des docu¬

ments cites dans le rap¬
port d'examen prelimi¬
naire international *

Taxes pour la delivrance
de copies des docu¬

ments contenus dans le
dossier de la demande

intemationale *

OEB

(Office europeen 100 D.M 1.000 D.M 1.000 D.M. 1 D.M 1 D.M
des brevets) OU OU OU OU ou

(deutsche Mark £25 £273 £273 £0.30 £0.30
ou livre sterling ou ou OU ou ou

ou franc franpais 225 FF 2.280 FF 2.280 FF 2 30 FF 230 FF
ou franc suisse ou OU OU ou OU

ou florin ou 75F.S. 970 F.S. 970 F.S. 1 F.S. 1 F3.
couronne sue- OU ou OU OU OU

doise ou franc 230 CJS. 1.090 FIs. 1.090 FIs. 1.10 FIs. 1.10 FIs.
luxembourgeois OU OU OU OU OU

ou franc beige; 1.560 F.L. 2.280 C.S. 2.280 C.S. 230 C.S. 2,30 C.S.
au choix du OU OU OU OU OU

deposant) 1.560 F.B. 15.800 F.L. 15.800 F.L. 15 F.L. 15 F.L.
OU OU OU OU

15.800 F.B. 15.800 F.B. 15 F.B. 15 F.B.

(dans le mois par page A4 ou par page A4 ou
qui suit le dd- plus petite (s’y plus petite (s’y
pot de la de- ajoutent les frais ajoutent les frais
mande d’exa- d’expedition si d’exp^dition si

men) les copies doivent les copies doivent
Sire expedites par 6tre exp^diees par

avion) avion)

* Ne s’applique que dans certains cas particuliers
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TAXES ET DROITS PAYABLES AU BUREAU INTERNATIONAL

(Monnaie : Franc suisse)

Supplement a la taxe de traitement 75 F.S.

Taxe speciale pour publication anticipee sur demande du deposant,
Iorsque le rapport de recherche intemationale ou la declaration visee
a Particle 17 2)a) n’est pas encore disponible pour la publication avec la
demande intemationale 200 F.S.

Taxe couvrant les frais de preparation et d’expedition a un office designe,
sur demande du deposant, d’une copie d’une demande intemationale,
en vertu de Particle 13.2)6j 35 F.S. par courrier ordinaire

ou

45 F.S. par avion

Droit couvrant les frais de delivrance de copies de tout document
contenu dans le dossier 5 F.S. par courrier ordinaire

ou

15 F.S. par avion
et 1 F.S. par page

Droit couvrant les frais de delivrance de copies d’une traduction
d’une demande intemationale 5 F.S. par courrier ordinaire

ou

15 F.S. par avion
et 1 F.S. par page

Note : Les taxes enumerdes ci-dessus ne s’appliquent que dans certains cas particulars.
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RENSEIGNEMENTS RELA TIES A UX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS)
EN MATIERE DE LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Office
Langue dans laquelle

est requise une
traduction

(lorsqu’une autre
langue est utilisee)*

Taxe(s) nationale(s) Exceptions aux delais
specifies aux

articles 22.1) et 2)
et 39.1)a)

ddsigne
(ou elu) monnaie

nature
et

montant

Autriche

Office autrichien
des brevets

Allemagne (Repu-
blique federate d ’)

Allemand Scliilling
autrichien

Taxe de depot :
500 SA**

Aucune

Office allemand
des brevets

Allemand Deutsche
mark

Taxe de depot:
100 D.M.

Aucune

Bresil

Institut national de
la propriety indus-
trielle

Portugais Cruzeiro Taxe de depot :
pour un brevet :

150 Cr.$
pour un modele
d’utilite : 100 Cr.S

Aucune

Danemark

Office des brevets
et des marques

Etats-Unis

d’Amerique

Danois Couronne
danoise

Taxe de depot:
C.D.650**

Aucune

Office des brevets
et des marques des
Etats-Unis

Anglais Dollar E.U. Taxe de depot:
65 dollars E.U.

Taxe additionnelle pour
chaque revendication
independante a comp¬
ter de la deuxifime : 10
dollars E.U., et pour
chaque revendication,
dependante ou indepen¬
dante, a compter de la
onzieme : 2 dollars E.U.

Aucune

* Se rapporte, pour tous les Etats enumeres, a la traduction de la demande intemationale lorsque celle-ci
a 6td depos^e dans une autre langue et egalement, dans le cas du Japon, au rapport d’examen prelimi-
naire international lorsque celui-ci a ete etabli dans une autre langue

** Seulement dans le cas oil l’Office autrichien des brevets n’est pas Toffice recepteur

*** Taxe additionnelle pour chaque revendication a compter de la 1 leme : 125 C.D.
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Conditions requises par les offices designes (ou elus) en matiere de langues, de taxes nationales et de delais
(suite)

Office
Langue dans laquelle

est requise une
traduction

(lorsqu’une autre
langue est utilisee)*

Taxe(s) nationale(s) Exceptions aux delais
specifies aux

articles 22.1) et 2)
et 39.1)a)

designe
(ou dlu) monnaie

nature
et

montant

France

Institut national de
la propriety indus¬
trielle**

Frangais Aucune

Japon

Office japonais
des brevets

Japonais Yen Taxe de depot:
pour un brevet :

5.400 yen, pour un
modele d’utilite :

4.000 yen

En ce qui concerne la remise
d’une copie de la demande
intemationale et d’une traduc¬
tion (telle qu’elle est exigee) de
cette derniere (voir la colonne
2), lorsque s’appliquent les
conditions de l’article 39.1)a),
le delai est celui prevu a l’arti¬
cle 22.1) et 2) (et non pas le
delai prevu a l’article 39.1)a))

Luxembourg

Ministeire de l’eco-
nomie nationale,
Service de la pro¬
priety industrielle

Allemand
ou

franqais***

franc
luxem-

bourgeois

Taxe de de'pot :
100 F.L.****

Annuite' premiere
annee : 200 F.L.
Taxe de publica¬
tion : 175 F.L.

Enregistrement d’un
pouvoir : 30 F.L.
Annuite deuxieme

annee :

300 F.L.*****

Aucune

* Se rapporte, pour tous les Etats enumdr^s, a la traduction de la demande intemationale lorsque celle-ci
a ete deposee dans une autre langue et egalement, dans le cas du Japon, au rapport d’examen prelimi-
naire international lorsque celui-ci a ete etabli dans une autre langue

** Lorsque l’objet d’une invention dont la protection est demandee appartient a un domaine technique
pour lequel l’OEB n’effectue pas encore l’examen, la demande de brevet regional (europeen) devient
une demande de brevet national (frangais) et, dans ce cas, une traduction de la demande en fran$ais
est requise lorsque cette demande a etd deposee dans une autre langue

*** Au choix du deposant
**** Seulement lorsque le Service de la propriety industrielle n’est pas l’office recepteur

***** Seulement lorsque celle-ci vient a echeance avant l’expiration du 20eme mois a compter de la date de
priorite
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Conditions requises par les offices designes (ou elus) en matiere de langues, de taxes nationales et de delais
(suite)

Office
Langue dans laquelle

est requise une
traduction

(lorsqu’une autre
langue est utilisee)*

Taxe(s) nationale(s) Exceptions aux delais
specifies aux

articles 22.1) et 2)
et 39.1)a)

designe
(ou elu) monnaie

nature

et

montant

Madagascar

Ministere de l’eco-
nomie et du com¬

merce, Direction
de l’industrie et
des mines

** ** ** **

Malawi

Ministere de la

Justice, De'parte-
ment du Registrar
General

Royaume-Uni

Anglais Aucune

Office des brevets Anglais Livre

sterling
Taxe de depot:

£5***
Aucune

Suede

Office royal des
brevets et de l’en-

gistrement

Suedois Couronne
suedoise

600 C.S. Aucune

Suisse

Bureau federal de Allemand, Franc Taxe de depot: Aucune
la propriete intel-
lectuelle

fran5ais
ou

italien****

suisse 80 F.S.

* Se rapporte, pour tous les Etats enumeres, a la traduction de la demande internationale lorsque celle-ci
a ete deposee dans une autre langue et egalement, dans le cas du Japon, au rapport d’examen prelimi-
naire international lorsque celui-ci a ete etabli dans une autre langue

** Pas encore ddfini

*** Toutefois, une autre taxe d’un montant de 40 livres sterling, pour Pexamen preliminaire et la recher¬
che, doit etre acquittee avant l’expiration de la periode de 20 mois mentionnee a Particle 22. Cette
taxe peut etre remboursde partiellement ou en totality

**** Au choix du deposant
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Conditions requises par les offices designes (ou elus) en matiere de langues, de taxes nationaies et de delais
(suite)

Office

designe
(ou elu)

Langue dans laquelle
est requise une
traduction

(lorsqu’une autre
langue est utilisee)*

Taxe(s) nationale(s) Exceptions aux delais
specifies aux

articles 22.1) et 2)
et 39.1)a)monnaie

nature
et

montant

Union sovietique

Comite' d’Etat de Russe Rouble Taxe de depot: Aucune
l’URSS pour les 110 R
inventions et Taxe additionnelle
les decouvertes par invention addi-

tionnelle : 55 R

OEB

Office europeen Allemand, Deutsche 450 D.M. Rdgle 104 ter du reglement
des brevets anglais Mark ou ou d’execution de la Convention

OU livre £123 sur le brevet europeen :
frangais** sterling ou ou “La taxe nationale prevue a

franc 1.020 FF Tarticle 158, paragraphe 2, la
franfais ou ou taxe de recherche prevue a
franc suisse 430 F.S. Tarticle 157, paragraphe 2,

ou ou lettre b), les taxes de designa-
florin 490 FIs. tion prdvues a Tarticle 79, para-
ou OU graphe 2 et, le cas echeant, les

couronne 1.030 C.S. taxes de revendication prevues
suedoise ou ou a la r6gle 31 de la Convention

franc 7.100 FI. sont acquittees dans le mois qui
luxembour- ou suit Texpiration du delai fixe a
geois ou 7.100 F.B. Tarticle 22, paragraphes 1 et 2,

franc beige ou, selon le cas, a Tarticle 39,
paragraphe 1, lettre a) du
Traite de cooperation.”

Se rapporte, pour tous les Etats dnumerds, a la traduction de la demande intemationale lorsque celle-ci
a 6t6 ddposee dans une autre langue et egalement, dans le cas du Japon, au rapport d’examen prelimi-
naire international lorsque celui-ci a ete dtabli dans une autre langue

Au choix du ddposant
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Conditions requises par les offices designes (ou elus) en matiere de langues, de taxes nationales et de delais
(suite)

Office

designe
(ou elu)

Langue dans laquelle
est requise une
traduction

(lorsqu’une autre
langue est utilisee)*

Taxe(s) nationale(s) Exceptions aux delais
specifies aux

articles 22.1) et 2)
et 39.1)a)monnaie

nature
et

montant

OAP1

Organisation afri-
caine de la pro¬
priety intellec-
tuelle

Fran^ais Franc
CFA

Taxe de depot et de pre¬
miere annuite de brevet
d’invention: 36.000 FCFA.
Taxe de depot de certificat
d’addition: 54.000 FCFA.
Taxe derevendicationde la
priority d’un ou plusieurs
depots anterieurs, par prio¬
rity revendiqude: 15.000
FCFA. Taxe de publication
d’un brevet ou d’un certi¬
ficat d’addition: 60.000
FCFA. Taxe d’accepta-
tion de description et de
dessins. La description et
les dessins annexes a une

demande de brevet ou de
certificat d’addition sont
admis moyennant le vehe¬
ment, au moment du dy-
pot ou, au plus tard, avant
la delivrance, d’une taxe
fixee selon le nombre de

pages de la description et
de planches de dessins:
- de 11 a 20 pages dacty¬
lographies ou planches
de dessins de petit format:
27.000 FCFA.
- de 21 a 30 pages ou
planches: 54.000 FCFA
- de 31 a 40 pages ou
planches: 81.000 FCFA
et ainsi de suite, a raison
de 6.000 FCFA par tran¬
che de 10 pages ou plan¬
ches de petit format ou
fraction de tranche: 18.000
FCFA.**

Aucune

* Se rapporte, pour tous les Etats enumeres, a la traduction de la demande internationale lorsque celle-
ci a dte deposee dans une autre langue et egalement, dans le cas du Japon, au rapport d’examen preli-
minaire international lorsque celui-ci a ete etabli dans une autre langue.

** (La tranche des 10 premieres pages ou planches de petit format est exemptee de la taxe). Une page
dactylographiee a simple interligne est comptee pour deux pages; une page imprimee pour trois pages;
une planche de dessins de grand format pour deux planches de petit format.
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OBLIGATION DTNDIQUER LE NOM AINSI QUE
CERTAINES AUTRES DONNEES CONCERNANT LTNVENTEUR

Delai dans lequel le(s) nom(s) et adresse(s) de 1’inventeur
(des inventeurs) doivent etre communiques

Etats designes
(ou elus)

Offices designes Au moment du depot de la
demande internationale

S’ils ne figurent pas dans la
requete, par la suite jusqu’a

Allemagne
(Republique
federate d’)

Office allemand des bre¬
vets (Munich)
Office europeen des brevets

Peuvent figurer dans la requete

Peuvent figurer dans la requete

Voir note 1)

Voir note 2)

Autriche Office autrichien des
brevets
Office europeen des brevets

Peuvent figurer dans la requete

Peuvent figurer dans la requete

Indication ulterieure
admise

Voir note 2)

Brdsil Institut national de la pro-
pridtd industrielle
(Rio de Janeiro)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Cameroun Organisation africaine de la
propriety intellectuelle
(Yaoundd)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Congo Organisation africaine de la
proprtete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Danemark Office des brevets et des

marques (Copenhague)
Peuvent figurer dans la requete Voir note 1)

Empire
centrafricain

Organisation africaine de la
proprtete intellectuelle
(Yaoundd)

Doivent figurer dans la requite Indication ulterieure
non admise

Etats-Unis

d’Amdrique
Office des brevets et des

marques des Etats-Unis
L’inventeur doit etre

le deposant
Indication ulterieure

non admise

France Office europeen des brevets Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Gabon Organisation africaine de la
proprtete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

1) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20 mois a
compter de la date de depot de la demande anterieure; sinon 20 mois a compter de la date de depot de la
demande internationale

2) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20 mois (lors¬
que 1’article 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque 1’article 39 s’applique) a compter de la date de depot de la
demande ante'rieure; sinon, 20 mois (lorsque 1’article 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque Particle 39 s’appli¬
que) a compter de la date de depot de la demande internationale; un delai supplemental, qui ne peut etre
inferieur a deux semaines ni superieur a six semaines, peut etre fixe a compter de l’expiration du delai appli¬
cable, pour la foumiture des renseignements qui manquent.
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Obligation d’indiquer le nom ainsi que certaines autres donnees concemant l’inventeur (suite)

Delai dans lequel le(s) nom(s) et adresse(s) de 1’inventeur
(des inventeurs) doivent etre communiques

Etats designds
(ou elus)

Offices designes Au moment du depot de la
demande intemationale

S’ils ne figurent pas dans la
requete, par la suite jusqu’a

Japon Office japonais des brevets
(Tokyo)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non

admise 1)

Luxembourg Ministdre de l’dconomie na-

tionale, Service de la pro¬
priety industrielle

Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Office europden des brevets Peuvent figurer dans la requete Voir note 3)

Madagascar Ministdre de l’dconomie et (Aucun renseignement (Aucun renseignement
du commerce, Direction de
l’industrie et des mines

(Antananarivo)

disponible) disponible)

Malawi Ministdre de la justice,
Ddpartement du Registrar
General (Blantyre)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non

admise

Royaume-Uni Office des brevets (Londres) Peuvent figurer dans la requete Voir note 4)
Office europden des brevets Peuvent figurer dans la requete Voir note 3)

Senegal Organisation africaine de la
propridte intellectuelle
(Yaoundd)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non

admise

Sudde Office royal des brevets et
de l’enregistrement
(Stockholm)

Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Office europden des brevets Peuvent figurer dans la requete Voir note 3)

1) Sous reserve de confirmation

2) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande intemationale, 20 mois a
compter de la date de depot de la demande anterieure; sinon 20 mois a compter de la date de depot de la
demande intemationale

3) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande intemationale, 20 mois (lors¬
que Particle 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque Particle 39 s’applique) a compter de la date de depot de la
demande anterieure; sinon, 20 mois (lorsque Particle 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque Particle 39 s’appli¬
que) a compter de la date de ddpot de la demande intemationale; un delai supplemental, qui ne peut etre
inferieur a deux semaines ni supdrieur k six semaines, peut etre fixd a compter de l’expiration du ddlai appli¬
cable, pour la foumiture des renseignements qui manquent.

4) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande intemationale, 20 mois a
compter de la date de ddpot de la demande anterieure : sinon, 20 mois a compter de la date de ddpot de la
demande intemationale et, s’il n’est pas etabli de rapport de recherche, 2 mois a compter de la date de la noti¬
fication avisant le ddposant qu’il ne sera pas dtabli de rapport.
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Obligation d’indiquer le nom ainsi que certaines autres donnees concemant 1’inventeur (suite)

Delai dans lequel le(s) nom(s) et adresse(s) de 1’inventeur
(des inventeurs) doivent etre communiques

Etats designes
(ou eius)

Offices designes Au moment du depot de la
demande intemationale

S’ils ne figurent pas dans la
requete, par la suite jusqu’a

Suisse Bureau fede'ral de la pro¬
priete intellectuelle (Berne)

Peuvent figurer dans la requete Voir note 1)

Office europden des brevets Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Tchad Organisation africaine de la
propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non

admise

Togo Organisation africaine de la
propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non

admise

Union Comitd d’Etat de l’URSS Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure non

sovietique pour les inventions et les
decouvertes

admise

1) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande intemationale, 20 mois a
compter de la date de depot de la demande anterieure; sinon 20 mois a compter de la date de depot de la
demande intemationale

2) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande intemationale, 20 mois (lors¬
que Particle 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque Particle 39 s’applique) a compter de la date de depot de la
demande anterieure; sinon, 20 mois (lorsque Particle 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque Particle 39 s’appli¬
que) a compter de la date de depot de la demande intemationale; un delai supplemental, qui ne peut etre
inferieur a deux semaines ni superieur a six semaines, peut etre fixe a compter de l’expiration du delai appli¬
cable, pour la fourniture des renseignements qui manquent.
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OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernidrement dans le numdro 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernidrement dans le numdro 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete publids dernidrement dans le numdro 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont dte publies dernidrement dans le numdro 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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PUBLICATIONS DE CARA CTERE GENERAL

PCT-GUJDE DU DEPOSANT

Les Editions actuelles (les plus rdcentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

— l’ddition de ddcembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

— l’^dition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

— l’ddition de mars 1978 du Guide en framjais (avec des feuilles de mise a jour et des annexes
datdes du 31 octobre 1978).

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiqude au verso de la couverture de la prdsente gazette.

Cette Edition est publide sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnde et colorde. Le prix du volume, qui s’^lfive a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages suppldmentaires et des pages de remplacement publics dans le courant de
l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
l’Amerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette duPCT,
page 217.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :
LEURS NOMS, A DRESSES, ETC.

Ces renseignements ont e'te publie's dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHER CHE INTERNA TIONALE ET DE L ’EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL
O

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le nume'ro 06/1979 de la Gazette duPCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette duPCT,
pages 233 a 237, sous les intitules suivants:

— Offices recepteurs competents
- Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

deposees les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche internationale et de l’examen preliminaire international com-
petentes speciflees par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette duPCT,
pages 238 a 245, sous les intitules suivants:

- Taxes payables a l’office recepteur
— Taxes payables a l’administration chargee de la recherche internationale
— Taxes payables a Tadministration chargee de l’examen preliminaire international
- Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIFS A UX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION DTNDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT L’INVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete' publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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PUBLICATIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les Editions actuelles (les plus rdcentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

— 1’ddition de ddcembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

— l’ddition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

— l’ddition de mars 1978 du Guide en fran?ais (avec des feuilles de mise a jour et des annexes
datdes du 31 octobre 1978).

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiqude au verso de la couverture de la prdsente gazette.

Cette Edition est publide sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnde et colorde. Le prix du volume, qui s’£l£ve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages suppldmentaires et des pages de remplacement publics dans le courant de
l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
l’Amerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

E TATS CONTRA CTANTS

Etats parties au Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT)
au 19 avril 1979

Allemagne (Republique federate d’) 24janvier 1978*)
Autriche 23 avril 19792)
Bresil 9 avril 1978*)
Cameroun 24 janvier 1978*)
Congo 24 janvier 1978*)
Danemark* ler decembre 19782)

Empire centrafricain 24 janvier 1978**
Etats-Unis d’Amerique* 24 janvier 1978*)
France* 25 fevrier 1978*)

Gabon 24 janvier 1978*)
Japon leroctobre 19782)
Luxembourg* 30 avril 1978*)
Madagascar 24 janvier 1978*)
Malawi 24 janvier 1978*)
Monaco 22 juin 1979“)
Pays-Bas 10 juillet 19792)
Royaume-Uni 24 janvier 1978*)
Se'negal 24 janvier 1978*)
Suede 17mai 1978*)

Suisse* 24 janvier 1978*)
Tchad 24 janvier 1978*)
Togo 24 janvier 1978*)
Union sovietique 29 mars 1978*)

* Etat non lie' par le chapitre II du Traite de cooperation en matiere de brevets.

1) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes intemationales depuis le ler juin 1978, et cet Etat peut etre designe dans les demandes
intemationales depuis cette date.

2) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes intemationales a partir de la date indiquee, et cet Etat peut etre designe dans les
demandes intemationales a partir de cette meme date.
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OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL .

LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont etd publie's dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L ’EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont dte publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont et6 publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont dtd publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 233 a 237, sous les intitules suivants:

- Offices recepteurs competents
- Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

ddposdes les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a ddposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche international et de l’examen preliminaire international com-
petentes spdcifides par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publics dernierement dans le numdro 06/1979 de la Gazette duPCT,
pages 238 & 245, sous les intitules suivants:

- Taxes payables a l’office recepteur
- Taxes payables a l’administration chargee de la recherche intemationale
— Taxes payables a l’administration chargee de l’examen preliminaire international
- Taxes payables au Bureau international
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R ENSEIGNEMENTS RELA TIES A UX ETA TS DESIGNES (O U EL US)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION DTNDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le nume'ro 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
L’lNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete' publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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STA T1ST1QUES CONCERNANT LES EXEMPLAIRES ORIGINA UX
RECUS PAR LE BUREAU INTERNATIONAL

NOTE EXPLICATIVE CONCERNANT LES STATISTIQUES

Certains codes sont utilises dans les tableaux de statistiques pour identifier les offices recepteurs
et les Etats designes. Ces codes sont extraits du “Code d’identification des Etats et des organisations”
constituant l’annexe B* des instructions administratives selon le Traite de cooperation en matiere de
brevets (PCT). Les codes et les Etats qu’elles identifient sont reproduits au bas de cette page.

Dans le cas des offices recepteurs les codes indiquent l’Etat contractant du Traite de cooperation
en matiere de brevets (PCT) pour lequel Toffice recepteur est Tadministration nationale de propriete
industrielle de cet Etat sauf dans le cas de TOffice europeen des brevets qui agit (ainsi que fadministra-
tion nationale de propridte industrielle) au titre d’office re'cepteur pour les Etats contractants du PCT
qui sont e'galement parties a la convention sur le brevet europeen. Dans le tableau relatif aux designations
d’Etat, les chiffres indiques se rapportent aux indications des designations contenues dans les exem-
plaires originaux requs par le Bureau international de l’OMPI et notifiees par ce dernier aux offices
designes. Le code de chaque Etat designe est accompagne de Tabbreviation “NAT” et/ou “OEB” et/ou
“OAPI”. Cette abbreviation signifie que pour l’Etat designe, c’est un brevet national (“NAT”) qui est
demande, ou un brevet europeen (“OEB”) ou un brevet de TOrganisation africaine de la propriete intel-
lectuelle (“OAPI”).

BR Bresil LU Luxembourg
CF Empire centrafricain MG Madagascar
CG Congo MW Malawi
CH Suisse SE Su6de
CM Cameroun SN Se'negal
DE Allemagne, Re'publique federate d’ SU Union sovietique
DK Danemark TD Tchad
FR France TG Togo
GA Gabon US Etats-Unis d’Amerique
GB Royaume-Uni EP Office europeen des brevets
JP Japon

* Publiee aux pages 39 et 40 de la Gazette du PCT N° 01/1978.
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DESIGNATIONS DES ETATS PAR OFFICE RECEPTEUR

(du ler janvier 1979 au 31 mars 1979)

ETATS
OFFICES RECEPTEURS Nombre total

Acs
DESIGNES

BR CH DE DK FR GB JP SE SU US EP

ae

designations

BR NAT 00 16 06 03 16 22 09 28 00 033 10 143

CF OAPI 01 01 00 00 01 01 00 01 00 005 01 011

CG OAPI 01 02 00 00 01 01 00 01 00 005 00 Oil

CH
OEB 00 10 07 00 08 10 08 11 00 043 03 100

NAT 01 08 09 03 07 10 10 23 01 026 04 102

CM OAPI 01 02 00 00 02 01 00 01 00 005 00 012

DE
OEB 00 34 03 00 09 22 . 29 11 00 058 02 168

NAT 02 20 01 07 12 20 38 56 02 061 09 228

DK NAT 00 11 05 04 05 25 01 40 00 019 03 113

FR OEB 02 36 18 05 03 33 43 42 00 078 12 272

GA OAPI 01 02 00 00 02 01 00 01 00 005 00 012

GB OEB 00 31 07 00 08 15 30 11 00 056 03 161

NAT 02 17 14 07 10 18 32 50 01 061 10 222

JP NAT 00 52 19 08 25 51 16 62 01 118 18 370

LU OEB 00 14 04 00 05 10 01 04 00 024 01 063

NAT 00 07 01 01 03 03 00 03 00 008 01 027

MG NAT 00 01 00 00 03 01 00 01 00 002 00 008

MW NAT 00 01 00 00 01 02 00 01 00 002 00 007

SE OEB 00 25 06 00 08 14 06 03 00 043 03 108

NAT 01 14 09 04 08 11 09 09 00 030 04 099

SN OAPI 01 02 00 00 03 01 00 01 00 005 00 013

su NAT 01 . 23 06 03 08 16 04 31 00 023 03 118

TD OAPI 01 01 00 00 02 01 00 01 00 005 00 011

TG OAPI 01 01 00 00 02 01 00 01 00 004 00 010

US NAT 02 53 27 08 29 42 75 71 01 005 17 330

Sous-total
nationales

09 223 097 48 127 221 194 375 06 388 079 1767

Sous-total

europeennes
02 150 045 05 041 104 117 082 00 302 024 0872

Sous-total
OAPI

07 Oil 000 00 013 007 000 007 00 034 001 0080

Nombre total
de designations

18 384 142 53 181 332 311 464 06 724 104 2719

Note

Le Bureau international n’a regu, au cours de la pdriode a laquelle se retire ce tableau, aucun exemplaire
original de l’Office des brevets du Luxembourg agissant en qualite d’office r^cepteur. D’autre part, le
Bureau international, agissant en qualite d’office recepteur pour le Cameroun, le Congo, l’Empire centra-
fricain, le Gabon, le Senegal, le Tchad et le Togo, n’a re?u aucune demande intemationale.
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EXEMPLAIRES ORIGINAUX RECUS,
PAR OFFICE RECEPTEUR ET PAR LANGUE

(du ler janvier 1979 au 31 mars 1979)

LANGUES

OFFICES RECEPTEURS Nombre total

d’exemplaires
originaux regus

BR CH DE DK FR GB JP SE SU US EP

Allemand - 32 29 - - - - - - - 09 070

Anglais 02 - - 02 - 51 - 25 - 135 07 222

Danois - - - 07 - - - - - - - 007

Frangais - 23 - - 31 - - - - 02 056

Japonais - - - - - - 75 - - - - 075

Russe - - - - - - - - 02 - - 002

Suedois - - - - - - - 51 - - - 051

Nombre total
d’exemplaires
orignaux regus

02 55 29 09 31 51 75 76 02 135 18 483

Note

Le Bureau international n’a regu, au cours de la periode a laquelle se refere ce tableau, aucun exemplaire
original de l’Office des brevets du Luxembourg agissant en qualite d’office recepteur. D’autre part, le
Bureau international, agissant en qualite d’office recepteur pour le Cameroun, le Congo, l’Empire centra -

fricain, le Gabon, le Senegal, le Tchad et le Togo, n’a regu aucune demande internationale.
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PUBLICATIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes:

— l’edition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

— Fedition de decembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

— Fedition d’avril 1979 du Guide (et de ses annexes) en franqais*,

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a Fadresse
indique'e au verso de la couverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’eteve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le courant de
l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
FAmerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 08/1979 de la Gazette duPCT,
page 319.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :

LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont etd publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont dte publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont e't6 publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 233 a 237, sous les intitules suivants:

— Offices recepteurs competents
— Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

ddposees les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche internationale et de l’examen preliminaire international com-
petentes specifies par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publics dernierement dans le numdro 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 238 a 245, sous les intitules suivants:

— Taxes payables a l’office recepteur
— Taxes payables a l’administration chargee de la recherche internationale
— Taxes payables a Tadministration chargee de l’examen preliminaire international
- Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELATIFS AUX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont dte publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION D’INDIQUER LE NOM AINS1 QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT L’INVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE L’INVENTEUR, TITULAIRE DE
L’lNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont etd publies dernierement dans le nume'ro 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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PUBLICA TIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actueUes (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

— l’edition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

— l’edition de decembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

— l’edition d’avril 1979 du Guide (et de ses annexes) en framjais*,

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indique'e au verso de la couverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’eldve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le courant de
l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
l’Amerique du Nord.
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NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS

Etats parties au Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT)
au 17 mai 1979

Allemagne (Republique federale d’) 24 janvier 1978*)
Autriche 23 avril 1979**)

Bresil 9 avril 1978*)

Cameroun 24 janvier 1978*)
Congo 24 janvier 1978*)
Danemark* lerdecembre 1978**)

Empire centrafricain 24 janvier 1978*)
Etats-Unis d’Amerique* 24 janvier 1978*)
France* 25 fevrier 1978*)

Gabon 24 janvier 1978*)
Japon leroctobre 1978“)
Luxembourg* 30 avril 1978*)
Madagascar 24 janvier 1978*)
Malawi 24 janvier 1978*)
Monaco 22 juin 1979“)
Pays-Bas 10 juillet 1979“)
Roumanie 23 juillet 1979“)

* Etat non lie par le chapitre II du Traite de cooperation en matiere de brevets.

1) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales depuis le ler juin 1978, et cet Etat peut etre designe dans les demandes
internationaies depuis cette date.

2) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales a partir de la date indiquee, et cet Etat peut etre designe dans les
demandes internationales a partir de cette meme date.
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Etats contractants (suite)

Royaume-Uni 24janvier 1978*)
Senegal 24janvier 1978*)
Suede 17 mai 1978*)

Suisse* 24janvier 1978*)
Tchad 24janvier 1978*)
Togo 24janvier 1978*)
Union sovietique 29 mars 1978*)

* Etat non lie par le chapitre II du Traite de cooperation en matiere de brevets.

1) Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales depuis le ler juin 1978, et cet Etat peut etre designe dans les demandes
internationales depuis cette date.
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OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :

LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont etd publie's dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L ’EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont 6t6 publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont dtd publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 233 a 237, sous les intitules suivants:

- Offices recepteurs competents
— Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

ddposdes les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche internationale et de l’examen preliminaire international com-
petentes spdcifides par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publics dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 238 4 245, sous les intitules suivants:

- Taxes payables 4 l’office rdcepteur
— Taxes payables 4 Tadministration chargee de la recherche internationale
- Taxes payables 4 Tadministration chargee de Texamen preliminaire international
- Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIES A UX ETA TS DES1GNF.S (OU ELUS)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION D’INDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI. AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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PUBLICATIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GU1DE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus re'centes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

- l’edition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

- l’edition de decembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

- l’edition d’avril 1979 du Guide (et de ses annexes) en fran?ais*,

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la couverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’eteve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le courant de
l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
l’Amerique du Nord.
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NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCT,
pages 385 et 386.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :

LEURS NOMS, ADR ESSES, ETC.

Ces renseignements ont et£ publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES A DMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L 'EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont et6 publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont 6t6 publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 233 a 237, sous les intitules suivants:

- Offices recepteurs competents
- Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

ddposees les denrandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche internationale et de l’examen preliminaire international com-
petentes sp^cifiees par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publics dernierement dans le numdro 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 238 a 245, sous les intitules suivants:

- Taxes payables 4 l’office rdcepteur
- Taxes payables a l’administration chargee de la recherche internationale
- Taxes payables a l’administration chargee de l’examen preliminaire international
— Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS REEA TIES AUX ETATS DESIGNES (OU ELUS)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESICNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION DTNDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont etd publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont 6te publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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REUNIONS DE L’UNION INTERNATIONALE DE COOPERATION
EN MATIERE DE BREVETS (UNION DU PCT)

ASSEMBLE

Troisieme session
(Deuxieme session extraordinaire)

(Geneve, 25 avril au 1" mai 1979)

Note*

L’Assemblee de l’Union international de cooperation en matiere de brevets (Union du PCT) a tenu sa troisieme
session (deuxieme session extraordinaire) a Geneve du 25 avril au ler mai 1979.

Quinze des 24 Etats membres de l’Assemblee etaient representes: Allemagne (Republique federate d’), Autriche,
Bresil, Danemark, Etats-Unis d’Amerique, France, Japon, Luxembourg, Madagascar, Pays-Bas, Roumanie,
Royaume-Uni, Suede, Suisse et Union sovietique.

Dix Etats, une organisation intergouvernementale et cinq organisations internationales non gouvernementales
etaient representes par des observateurs: Australie, Canada, Espagne, Finlande, Hongrie, Italie, Mexique, Niger,
Norvege et Tchecoslovaquie; Organisation europeenne des brevets (OEB); Conseil des federations industrielles d’Eu-
rope (CFIE), Federation europeenne des mandataires de l’industrie en propriete industrielle (FEMIP1), Federation
internationale des associations d’inventeurs (IFIA), Federation internationale des agents de brevets (F1CPI) et Union
des industries de la Communaute europeenne (UNICE).

La liste des participants fait suite a la presente note.

Modifications du reglement d’execution du PCT. L'Assemblee a adopte des modifications portant sur plusieurs
regies du reglement d’execution du PCT relatives aux taxes, un nouveau bareme de taxes et une nouvelle regie tou-
chant a ce sujet**.

Le Directeur general de l’OMPI a etabli, en consultation avec les offices interesses***, les montants en monnaie
des Etats contractants equivalant aux montants fixes en francs suisses dans le bareme de taxes. Tous ces montants
entreront en vigueur le ler aout 1979. Les nouvelles taxes exprimees en francs suisses devraient rester en vigueur
jusqu’a la fin de 1980. Les equivalents dans d’autres monnaies seront ajustes conformement aux directives suivantes
donnees par l’Assemblee:

1) Le Directeur general procede, au moment de chaque session ordinaire de l’Assemblee, aux consultations
mentionnees aux regies 15.2b) et 57.2c) et etablit les montants des taxes en monnaies autres que le franc suisse en
fonction des taux de change applicables a la date du premier jour de la session consideree, de telle sorte que ces mon¬
tants correspondent aux montants des taxes exprimes en monnaie suisse. Si un tel ajustement ne devait affecter les
revenus du Bureau international que dans une faible mesure, le Directeur general pourrait decider de ne pas y pro-
ceder. Sauf decision contraire de l’Assemblee, tout ajustement effectue en vertu du present paragraphe prend effet le
premier jour de l'annee civile qui suit la session ordinaire precitee.

* Redigee par le Bureau international.
** Le texte des regies modifiees (regies 15.1. 15.2, 15.3, 15.4, 15.5, 16.1b), 16.1c), 16.1d), 16.1e), 16.If), 57.1, 57.2, 57.3, 57.4.

57.5 et 57.6), celui de la nouvelle regie (regie 96) et celui du nouveau bareme de taxes figurent aux pages 423 a 428.
*** Les montants equivalents figurent dans le tableau de la page 422.
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2) Si, pendant plus de 30 jours consecutifs, le taux de change entre la monnaie suisse et toute autre monnaie
excede d’au moins 5% le dernier taux de change applique, ou lui est inferieur d’au moins 5%, tout office interesse ou
toute administration interessee utilisant cette monnaie, peut demander au Directeur general d'etablir un nouveau
montant des taxes, exprime dans la monnaie consideree, conformement au taux de change en vigueur la veille du jour
ou la demande est formulee. Le Directeur general donne suite a cette demande comme cela est prescrit aux
regies 15.2d) et 51.It).

3) Si, pendant plus de 30 jours consecutifs, le taux de change entre la monnaie suisse et toute autre monnaie
excede d’au moins 10% le dernier taux de change applique, ou lui est inferieur d'au moins 10%, le Directeur general
etablit, apres consultation de l'office interesse ou de [’administration interessee, utilisant cette monnaie, et comme
cela est prescrit aux regies 15.2d) et 57.2e), selon le cas, le nouveau montant des taxes exprime dans la monnaie consi¬
deree, conformement au taux de change en vigueur la veille du jour oil la consultation est ouverte par le Directeur
general. Si un tel ajustement ne devait affecter les revenus du Bureau international que dans une faible mesure, le
Directeur general pourrait decider de ne pas y proceder.

L’Assemblee a decide d’appliquer mutatis mutandis les directives mentionnees ci-dessus lorsque, pour certains
offices, le Directeur general etablit aussi un montant equivalent de la taxe de recherche selon la regie 16. lb).

L’Assemblee a aussi adopte des modifications touchant la regie 47 du reglement d’execution du PCT (relative a
la communication de la demande internationale aux offices designes selon Particle 20) afin de donner un effet pratique
aux procedures administratives plus efficaces adoptees par le Bureau international de l’OMPI, qui conduisent a utili-
ser aussi pour la communication selon Particle 20* les brochures dans lesquelles l’OMPl publie les demandes inter-
nationales. Comme ces modifications ne changeront rien aux droits des deposants, PAssemblee a decide qu'elles pou-
vaient entrer en vigueur des leur adoption (c’est-a-dire le lcr mai 1979).

Administrations chargees de la recherche internationale et de I’examen preliminaire international. L’Assemblee a
approuve un projet d'accord entre le Bureau international de l'OMPI et POffice australien des brevets et a nomme ce
dernier comme administration chargee de la recherche internationale et de Pexamen preliminaire international, sous
reserve que l’accord soit signe apres le depot par l’Australie d’un instrument d’adhesion au PCT et que ce traite entre
ensuite en vigueur a l’egard de l’Australie.

L’Assemblee a aussi pris acte d’un echange de notes entre le Bureau international de l’OMPI et les autorites aus-
traliennes, a Poccasion duquel il a ete indique que d’apres les previsions, la procedure juridique necessaire devrait etre
achevee en temps voulu pour que le traite puisse entrer en vigueur a l’egard de PAustralie le 1" janvier 1980. Le projet
d'accord approuve par PAssemblee prevoit que POffice australien des brevets agira pour le compte de deposants des
pays en developpement comme pour ceux de PAustralie proprement dite. La delegation de PAustralie a souligne
Pinteret particulier que son office porterait aux pays de l’Asie du Sud-Est et du Pacifique.

Le texte de la regie 47.1b) modifiee et celui de la nouvelle regie 47.2c) figurent a la page 426.
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L1STE DES PARTICIPANTS

I. Etats membres

Allemagne (Republique federate d’): U.C. Hallmann. Autriche: O. Leberl. Bresil: A. Westphalen. Danemark:
K. Skjodt; D. Simonsen. Etats-Unis d’Amerique: H.D. Hoinkes; L. Maassel. France: P. Guerin. Japon: K. Matsuie;
S. Uemura. Luxembourg: J.-P. Hoffmann. Madagascar: S. Rabearivelo. Pays-Bas: J. Dekker; H. Pieters; J. Tak.
Roumanie: K. Marinescu; V. Tudor. Royaume-Uni: R. Bowen; A.J. Needs. Suede: G. Borggard; S. Lewin;
B. Sandberg. Suisse: P. Braendli; R. Kampf. Union sovietique: L. Komarov; E. Buryak; K. Saenko.

II. Observateurs

Etats

Austraiie: L. Thompson; F.J. Smith; H. Freeman. Canada: E.W. Bown. Espagne: J. Delicado Montero-Rio; J.M.
Garcia Oyaregui. Finlande: P. Salmi. Hongrie: Z. Szilvassy; E. Parragh. Italie: I. Papini; S. Samperi; M. Puglisi.
Mexique:0. Reyes-Retana; M.F. Ize de Charrin. Niger: I. Foukori. Norvege: A.G. Gerhardsen; P.T. Lossius; I.
Lillevik. Tchecoslovaquie: J. Cizek.

Organisations intergouvernementales

Organisation europeenne des brevets (OEB): U. Schatz; L. Gruszow.

Organisations internationales non-gouvernementales

Conseil des federations industrielles d’Europe (CFIE): M. van Dam. Federation europeenne des mandataires de Pin-
dustrie en propriete industrieile (FEMIPI): C. Gugerell. Federation internationale des associations d’inventeurs
(IFIA):P. Feldmann. Federation internationale des conseils en propriete industrieile (FICPI): E. Gutmann. Union des
industries de la communaute europeenne (UNICE): C.G. Wickham; R. Kocklauner.

III. Bureau

President par interim: P. Braendli (Suisse); Secretaire: E.M. Haddrick (OMPI).

IV. Bureau international de l’OMPI

A. Bogsch (Directeur general)', K. Pfanner (Vice-directeur general); M. Pereyra (Chef, Division administrative)',
E.M. Haddrick (Chef, Division PCT); J. Franklin (Chef adjoint, Division PCT); D. Bouchez (Chef, Section des
publications PCT) ; M. Lagesse (Chefde Subdivision, Division administrative); N. Scherrer (Chef, Section des taxes,
ventes et statistiques PCT) ; V. Troussov (Conseiller principal); A. Okawa (Conseiller, Section de I’examen PCT).
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Montants equivalents des taxes etablis par le Directeur general
a la suite des consultations avec les offices recepteurs *

Pays
Monnaie

Taxe de
base

Supplement
par feuille
a compter
de la 31e

Taxe de

designation
Taxe de
traitement

Suisse

franc suisse 325 6 78 100

Allemagne (Republique
federate d’)
deutsche mark 360 7 86 110

Autriche

schilling autrichien 2 650 50 635 815

Danemark
couronne danoise 1 000 19 240

sans

objet

Etats-Unis d’Amerique
dollar E. U. 190 3,50 45

sans

objet

France

franc frangais 825 15 200
sans

objet

Japon
yen 41 300 800 9900 12 700

Luxembourg
franc luxembourgeois
ou

franc beige
5 750 105 1380

sans

objet

Malawi
kwacha 155 3 37 **

Pays-Bas
florin neerlandais 390 7 95 120

Royaume-Uni
livre sterling 92 1,70 22 28

Suede
couronne suedoise 830 15 200 255

Union sovietique
rouble 126 2,30 30 39

* Aucun equivalent n’a ete etabli en cruzeiros, les taxes dans cette monnaie sont per?ues en equivalents exacts de la monnaie
suisse au jour du paiement.

** Payable dans la monnaie de 1'administration competente chargee de l’examen preliminaire international.
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REGLEMENT D’EXECUTION DU TRAITE DE
COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS (PCT)

MODIFICATIONS

Adoptees par l'Assemblee de i’Union internationale de cooperation
en matiere de brevets (Union PCT), le ler mai 1979

Liste des modifications

Regie 15.1 modifiee*
Regie 15.2 modifiee*
Regie 15.3 modifiee*
Regie 15.4 modifiee*
Regie 15.5 modifiee*

Regie 16.1b) modifiee*
Regie 16.1c) nouvelle*
Regie 16. Id) nouvelle*
Regie 16.1 e) nouvelle*
Regie 16.10 nouvelle*

Regie 47.1b) modifiee**
Regie 47.2c) nouvelle**

Regie 57.1 modifiee*
Regie 57.2a) modifiee*
Regie 57.2b) modifiee*
Regie 57.2c) nouvelle*
Regie 57.2d) nouvelle*
Regie 57.2e) nouvelle*
Regie 57.3 modifiee*
Regie 57.4 modifiee*
Regie 57.5 modifiee*
Regie 57.6 modifiee*

Regie 96 nouvelle*
* A compter du 1" aout 1979.
** A compter du 1" mai 1979.
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Modifications

Regie 15

Taxe internationale

15.1 Taxe de base el taxe de designation
Toute demande internationale est soumise au paiement d’une taxe perpue par I'office receptpur au profit du

Bureau international («taxe internationale») et comprenant:
i) une «taxe de base», et
ii) autant de «taxes de designation» qu'il y a de brevets nationaux et de brevets regionaux demandes par le depo-

sant dans la demande internationale; toutefois une seule taxe de designation est due si les dispositions de Particle 44
sont applicables a une quelconque designation.

15.2 Montants

a) Les montants de la taxe de base et de la taxe de designation sont fixes dans le bareme de taxes.

b) Les montants de la taxe de base et de la taxe de designation sont fixes, pour chaque office recepteur qui, en
application de la regie 15.3, prescrit le paiement de ces taxes dans une ou plusieurs monnaies autres que la monnaie
suisse, par le Directeur general apres consultation de cet office et dans la ou les monnaies prescrites par ce dernier
(«monnaie prescrite»). Les montants exprimes dans chaque monnaie prescrite sont Pequivalent, en chiffres ronds,
des montants exprimes en monnaie suisse qui sont indiques dans le bareme de taxes. Ils sont publies dans la gazette.

c) Lorsque les montants des taxes indiques dans le bareme de taxes sont modifies, les montants correspon-
dants dans les monnaies prescrites sont applicables a partir de la meme date que les montants indiques dans le bareme
de taxes modifie.

d) Lorsque le taux de change entre la monnaie suisse et toute monnaie prescrite differe du dernier taux de
change applique, le Directeur general etablit les nouveaux montants dans la monnaie prescrite conformement aux
directives de l’Assemblee. Les nouveaux montants etablis deviennent applicables deux mois apres la date de leur
publication dans la gazette, a moins que I’office interesse et le Directeur general ne conviennent d’une date tombant
au cours de cette periode de deux mois, auquel cas lesdits montants deviennent applicables pour cet office a compter
de cette date.

15.3 Mode de paiement

La taxe internationale doit etre payee dans la ou les monnaies prescrites par I’office recepteur, etant entendu que,
lors de son transfert par cet office au Bureau international, le montant transfers: doit etre librement convertible en
monnaie suisse.

15.4 Date du paiement

a) Sous reserve de I’alinea c), la taxe de base est due a la date de reception de la demande internationale.

b) Sous reserve de l’alinea c), la taxe de designation est payee a la date de reception de la demande internationale
ou a toute autre date ulterieure avant l’expiration d’une annee a compter de la date de priorite.

c) L’office recepteur peut permettre aux deposants de payer la taxe de base ou la taxe de designation, ou ces deux
taxes, apres les dates prescrites aux alineas a) et b), a condition que:

i) l'autorisation ne soit pas donnee d’effectuer le paiement de la taxe de base ou de la taxe de designation
apres l’expiration d’un mois a compter de la date de reception de la demande internationale;

ii) l’autorisation ne soit pas assujettie a une surtaxe.
Un tel paiement retarde desdites taxes n’entraine pas, dans le cas de la taxe de base, la perte de la date du depot

international, ni, dans le cas de la taxe de designation, la perte des designations auxquelles il a trait.
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15.5 Paiement partiel

a) Lorsque le montant de la taxe internationale requ par 1'office recepteur n'est pas inferieur au montant de la
taxe de base augmente de celui d'au moins une taxe de designation mais est inferieur au montant requis pour couvrir
celui de la taxe de base et des taxes de designation de toutes les designations faites dans la demande internationale, le
montant requ est ventile comme suit:

i) pour couvrir la taxe de base, et
ii) pour couvrir, apres deduction du montant de la taxe de base, autant de taxes de designation entieres que

peut contenir ce montant, dans l’ordre indique a l’alinea b).

b) L’ordre dans lequel ledit montant est affecte aux designations est etabli comme suit:
i) lorsque le deposant precise a quelle(s) designation ou designations le montant doit etre affecte. il est

affecte de cette maniere, mais si le montant requ est insuffisant pour couvrir les designations ainsi indiquees, il est
affecte a autant de designations qu'il en couvre, dans 1’ordre dans lequel le deposant a place ces designations;

ii) dans la mesure ou le deposant n’a pas donne l’indication selon la rubrique i), ledit montant ou le solde
doit etre affecte aux designations dans l’ordre ou elles apparaissent dans la demande internationale;

iii) lorsque la designation d’un Etat est effectuee aux fins de l’obtention d’un brevet regional et sous reserve
que la taxe de designation requise soit. en vertu des dispositions qui precedent, disponible pour cette designation, la
designation de tout autre Etat aux fins de l’obtention du meme brevet regional est consideree comme couverte par
cette taxe.

15.6 [Sans changement]

Regie 16

Taxe de recherche

16.1 Droit de demander une taxe

a) [Sans changement]

b) La taxe de recherche est perque par 1'office recepteur. Elle doit etre payee dans la ou les monnaies prescrites
par cet office («la monnaie de 1’office recepteur»), etant entendu que si la monnaie de 1’office recepteur n’est pas celle,
ou l’une de celles, dans laquelle ou lesquelles l’administration chargee de la recherche internationale a fixe ladite taxe
(«la monnaie fixee ou les monnaies fixees »), cette taxe doit, lors de son transfert par 1’office recepteur a l'administra-
tion chargee de la recherche internationale, etre librement convertible en la monnaie de I'Etat ou ladite administra¬
tion a son siege («la monnaie du siege»). Le montant de la taxe de recherche, exprime en toute monnaie de 1'office
recepteur autre que la monnaie fixee ou les monnaies fixees, est etabli par le Directeur general apres consultation de
cet office. Les montants ainsi etablis sont l’equivalent. en chiffres ronds, du montant etabli par l’administration char¬
gee de la recherche internationale dans la monnaie du siege. Us sont publies dans la gazette.

c) Lorsque le montant de la taxe de recherche, exprime en monnaie du siege, est modifie, les montants corres-
pondants en monnaies de 1’office recepteur autres que la monnaie fixee ou les monnaies fixees, sont applicables a
partir de la meme date que le montant modifie en monnaie du siege.

d) Lorsque le taux de change entre la monnaie du siege et toute monnaie de 1'office recepteur autre que la
monnaie fixee ou les monnaies fixees, differe du dernier taux de change applique, le Directeur general etablit le nou¬
veau montant dans la monnaie de 1’office recepteur consideree conformement aux directives de l’Assemblee. Les
nouveaux montants etablis deviennent applicables deux mois apres leur publication dans la gazette, a moins que
tout office recepteur interesse et le Directeur general ne conviennent d’une date tombant dans ladite periode de deux
mois, auquel cas lesdits montants deviennent applicables pour cet office a compter de cette date.

e) Lorsque, en ce qui concerne le paiement de la taxe de recherche dans une monnaie de 1’office recepteur autre
que la monnaie fixee ou les monnaies fixees, le montant effectivement requ en monnaie du siege par l’administration
chargee de la recherche internationale est inferieur a celui qu’elle a fixe, la difference est payee a ladite administration
par le Bureau international; au contraire, si le montant effectivement requ est superieur au montant fixe, la difference
appartient au Bureau international.

f) Les dispositions de la regie 15.4 concernant la taxe de base sont applicables a la date du paiement de la taxe de
recherche.

16.2 [Sans changement]16.3[Sans changement]
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Regie 47

Communication aux offices designes

47.1 Procedure

a) [Sans changement]

b) Cette communication est effectuee a bref delai apres la publication internationale de la demande interna-
tionale et, en tout cas, au plus tard a l'expiration du 19e mois a compter de la date de priorite. Si le delai prescrit a la
regie 46.1 n’a pas encore expire au moment ou est effectuee la communication et si le Bureau international n’a requ du
deposant ni modifications ni declaration qu’il ne desire pas presenter de modifications au Bureau international, le
Bureau international notifie ce fait au deposant et aux offices designes en meme temps qu'il effectue la communi¬
cation; le Bureau international communique aux offices designes, des sa reception, toute modification reque ulte-
rieurement et le notifie au deposant. Lorsque, conformement a Particle 17.2a), l'administration chargee de la
recherche internationale a declare qu’un rapport de recherche internationale ne sera pas etabli, la communication est
effectuee, sauf retrait de la demande internationale, dans un delai d’un mois a compter de la reception par le Bureau
international de la notification relative a cette declaration; cette communication doit comporter la date de la notifica¬
tion adressee au deposant conformement a Particle 17.2a).

c) [Sans changement]

d) [Sans changement]

e) [Sans changement]

47.2 Copies

a) [Sans changement]

b) [Sans changement]

c) Dans la mesure oil Poffice designe ne notifie pas le contraire au Bureau international, des exemplaires de la
brochure selon la regie 48 peuvent etre utilises aux fins de la communication de la demande internationale conforme¬
ment a Particle 20.

47.3 [Sans changement]

Regie 57

Taxe de traitement

57.1 Obligation de payer

a) Toute demande d’examen preliminaire international est soumise au paiement d’une taxe perque au profit du
Bureau international («taxe de traitement») par l’administration chargee de Pexamen preliminaire international a
laquelle la demande d’examen est presentee.

b) Lorsque, en raison d’une election ulterieure ou d’elections ulterieures, le rapport d'examen preliminaire inter¬
national doit, en application de Particle 36.2, etre traduit par le Bureau international en une ou plusieurs langues
additionnelles, un « supplement a la taxe de traitement» est per<;u par le Bureau international.

57.2 Montants de la taxe de traitement et supplement a la taxe de traitement

a) Le montant de la taxe de traitement est celui qui est fixe dans le bareme de taxes. Le montant a payer dans
chaque cas particulier est le montant ainsi fixe, augmente d’autant de fois ce montant qu’il y a de langues dans les-
quelles le rapport d’examen preliminaire international doit, en application de Particle 36.2, etre traduit par le Bureau
international.

b) Le montant du supplement a la taxe de traitement est celui qui est fixe dans le bareme de taxes. Le montant a
payer dans chaque cas particulier est le montant ainsi fixe multiplie par le nombre des langues additionnelles visees a
la regie 57.1b).

c) Le montant de la taxe de traitement est fixe, pour chaque administration chargee de Pexamen preliminaire
international qui, en application de la regie 57.3c), prescrit le paiement de la taxe de traitement en une ou plusieurs
monnaies autres que le franc suisse, par le Directeur general apres consultation avec cette administration et dans la ou
les monnaies prescrites par cette derniere («monnaie prescrite»). Le montant dans chaque monnaie prescrite est
l’equivalent, en chiffres ronds, de celui de la taxe de traitement qui est indique dans le bareme de taxes. Les montants
fixes dans les monnaies prescrites sont publies dans la gazette.
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d) Lorsque le montant de la taxe de traitement fixe dans le bareme de taxes est modifie, les montants correspon-
dants dans les monnaies prescrites sont applicables a partir de la merae date que le montant indique dans le bareme de
taxes modifie.

e) Lorsque le taux de change entre la monnaie suisse et une monnaie prescrite s’ecarte du dernier taux applique,
le Directeur general etablit le nouveau montant dans la monnaie prescrite selon les directives donnees par FAssem-
blee. Le montant nouvellement etabli est applicable deux mois apres sa publication dans la gazette, a moins que
Fadministration chargee de Fexamen preliminaire international interessee et le Directeur general ne conviennent
d’une date tombant dans ce delai de deux mois, auquel cas ce montant s’applique a cette administration a partir de
cette date.

57.3 Dale et mode de paiement

a) La taxe de traitement est due a la date a laquelle la demande est presentee.

b) Tout supplement a la taxe de traitement est du a la date de presentation de Felection ulterieure.

c) La taxe de traitement doit etre payee dans la ou dans les monnaies prescrites par Fadministration chargee de
Fexamen preliminaire international a laquelle la demande est presentee, etant entendu que, lors de son transfert par
cette administration au Bureau international, elle doit etre librement convertible en monnaie suisse.

d) Tout supplement a la taxe de traitement doit etre paye en monnaie suisse.

57.4 Defaut de paiement (taxe de traitement)

a) Lorsque la taxe de traitement n’est pas payee dans les conditions prescrites, Fadministration chargee de
Fexamen preliminaire international invite le deposant a payer la taxe dans un delai d’un mois a compter de la date de
cette invitation.

b) Si le deposant donne suite a cette invitation dans le delai prescrit, la demande est consideree avoir ete reque a
la date de reception de la taxe par Fadministration chargee de Fexamen preliminaire international, sauf si une date
ulterieure est applicable selon la regie 60.1b).

c) Si le deposant ne donne pas suite a Finvitation dans le delai prescrit, la demande est consideree comme
n’ayant pas ete presentee.

57.5 Defaut de paiement (supplement a la taxe de traitement)

a) Lorsque le supplement a la taxe de traitement n’est pas paye dans les conditions prescrites, le Bureau inter¬
national invite le deposant a payer le supplement dans un delai d’un mois a compter de la date de cette invitation.

b) Si le deposant donne suite a cette invitation dans le delai prescrit, Felection ulterieure est consideree avoir ete
repue a la date de reception du supplement par le Bureau international, sauf si une date ulterieure est applicable selon
la regie 60.2b).

c) Si le deposant ne donne pas suite a Finvitation dans le delai prescrit, Felection ulterieure est consideree
comme n’ayant pas ete faite.

57.6 Remboursement

La taxe de traitement et tout supplement a cette taxe ne sont rembourses en aucun cas.

Regie 96

Bareme de taxes

96.1 Bareme de taxes reproduit en annexe au reglement d’execution
Le montant des taxes visees aux regies 15 et 57 est exprime en monnaie suisse. II est indique dans le bareme de

taxes annexe au present reglement d’execution et qui en fait partie integrante.
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BAREME DE TAXES

Taxe

1. Taxe debase:

(regie 15.2a))
si la demande internationale ne comporte pas plus de 30 feuilles
si la demande internationale compte plus de 30 feuilles

2. Taxe de designation:
(regie 15.2a))

3. Taxe de traitement:

(regie 57.2a))
4. Supplement a la taxe de traitement:

(regie 57.2b))

Montant

325 francs suisses

325 francs suisses plus
6 francs suisses par feuille a compter
de la 31c

78 francs suisses

100 francs suisses

100 francs suisses
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PUBLICA TIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

l'edition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

l’edition de decembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

l’edition d’avril 1979 du Guide (et de ses annexes) en franqais*,

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPl. a l’adresse
indiquee au verso de la couverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’el^ve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le courant de
l’ann^e 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
l’Amerique du Nord.
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NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRA CTANTS

Ces renseignements ont €t€ publics dernierement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCI,
pages 385 et 386.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BEREA U INTERNA TIONAL :
LEERS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont etd publie's dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L 'EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TA1NES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEERS

Ces renseignements ont 6t6 publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 233 a 237, sous les intitules suivants:

— Offices recepteurs competents
— Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

deposees les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche internationale et de l’examen preliminaire international com-
petentes specifies par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TE DE TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publics dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 238 & 245, sous les intitules suivants:

- Taxes payables 4 Toffice rdcepteur
- Taxes payables a Tadministration chargee de la recherche internationale
- Taxes payables a Tadministration chargee de Texamen preliminaire international
- Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIES A UX ETA TS DESIGNES (OU ELUS)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MAT1ERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignenients ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION D’INDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete' publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numdro 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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PUBLICATIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

- l’edition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

- l’edition de decembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

- l’edition d’avril 1979 du Guide (et de ses annexes) en francos*,

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indique'e au verso de la couverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’dteve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le courant de
l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
FAmerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 10/1979 de la Gazette duPCT,
pages 385 et 386.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :

LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont et£ publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRATIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L EXAMEN

PRELIMINAIR E INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont etd publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont dte' publics dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.
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OFFICES RECEPTEURS

OFFICES RECEPTEURS COMPETENTS

Etat contractant dont le deposant
est un national ou dans lequel le deposant

est domicilie
Office recepteur competent

Allemagne (Republique federate d’) Office allemand des brevets (Munich) ou
Office europeen des brevets

Autriche Office autrichien des brevets (Vienne) ou
Office europeen des brevets

Bresil Institut national de la propriete industrielle
(Rio de Janeiro)

Cameroun Bureau international (Geneve)

Congo Bureau international (Geneve)

Danemark Office des brevets et des marques (Copenhague)

Empire centrafricain Bureau international (Geneve)

Etats-Unis d’Amerique Office des brevets et des marques des Etats-Unis
(Washington)

France Institut national de la propriete industrielle (Paris) ou
Office europeen des brevets*

Gabon Bureau international (Geneve)

Japon Office japonais des brevets (Tokyo)

Luxembourg Ministere de l’economie nationale, Service de la
propriete industrielle (Luxembourg) ou
Office europeen des brevets

Madagascar Bureau international (Geneve)

Malawi Ministere de la justice, Departement du Registrar
General (Blantyre)

Monaco Ministere d’Etat, Service de la propriete industrielle

Pays-Bas Office neerlandais des brevets (Rijswik) ou
Office europeen des brevets

Lorsque le deposant est domicilie en France, la legislation nationale applicable stipule qu’une demande
internationale ne revendiquant pas la priorite d’une demande anterieure deposee en France, doit etre
deposee aupres de l’lnstitut national de la propriete industrielle (Paris).
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Offices recepteurs competents (suite)

Etat contractant dont le deposant
est un national ou dans lequel le deposant

est domicilie
Office recepteur competent

Roumanie Office d’Etat pour les inventions et les marques
(Bucarest)

Royaume-Uni Office des brevets (Londres) ou
Office europeen des brevets*

Senegal Bureau international (Geneve)

Suede Office royal des brevets et de l’enregistrement
(Stockholm) ou Office europeen des brevets

Suisse Office federal de la propriete intellectuelle (Berne) ou
Office europeen des brevets

Tchad Bureau international (Geneve)

Togo Bureau international (Geneve)

Union Sovietique Comite d’Etat de l’URSS pour les inventions et les
decouvertes (Moscou)

* Une personne domiciliee au Royaume-Uni ne peut deposer directement aupres de l’Office europeen
des brevets qu’apres avoir obtenu une autorisation ecrite de l’Office des brevets (Londres).
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OFFICES RECEPTEURS: LEURS EXIGENCES EN CE QUI CONCERNE LES LANGUES
DANS LESQUELLES DOIVENT ETRE DEPOSEES LES DEMANDES INTERNATIONALES

AINSI QUE LE NOMBRE D’EXEMPLAIRES A DEPOSER, ET ADMINISTRATIONS
CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE ET DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE

INTERNATIONAL COMPETENTES SPECIFIES PAR CES OFFICES

Office recepteur

Demande intemationale
a deposer en

Administrations chargees de la recherche
intemationale et de l’examen preliminaire

international competentes

Langue
Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
intemationale

Administration chargee
de l’examen prelimi¬
naire international

Allemagne (Republique
federate d’)
Office allemand
des brevets

Allemand 1 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Autriche

Office autrichien
des brevets

Allemand 2 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Bresil

Institut national de la
propriety industrielle

Anglais 3 Office europeen
des brevets

ou

Office royal
des brevets

et de l’enregistrement
(Suede)

ou

Office des brevets
et des marques
des Etats-Unis

Office europeen
des brevets

ou

Office royal
des brevets

et de l’enregistrement
(Suede)
ou

Office des brevets
(Royaume-Uni)

Danemark

Office des brevets
et des marques

Anglais
ou danois

1 Office europeen
des brevets

ou

Office royal
des brevets

et de l’enregistrement
(Suede)

Sans objet*

Etats-Unis d’Amerique
Office des brevets et des
marques des Etats-Unis

Anglais 1 Office des brevets
et des marques
des Etats-Unis

Sans objet*

France

Institut national de la
propriete industrielle

Franfais 3 Office europeen
des brevets

Sans objet*

* L’office recepteur est l’administration gouvernementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.
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Offices recepteurs: leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre deposees les
demandes internationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administrations chargees de la
recherche intemationale et de l’examen preliminaire international competentes specifiees par ces offices
(suite).

Demande intemationale
a deposer en

Administrations chargees de la recherche
intemationale et de l’examen preliminaire

international competentes
Office recepteur

Langue
Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
intemationale

Administration chargee
de l’examen prelimi¬
naire international

Japon
Office japonais
des brevets

Japonais 1 Office japonais
des brevets

Office japonais
des brevets

Luxembourg
Ministere de l’economie
nationale, Service de la
propriete industrielle

Allemand
ou fran?ais

3 Office europeen
des brevets

Sans objet*

Malawi

Ministere de la justice,
Departement du Registrar
General

Anglais 3 Office europeen
des brevets

Office des brevets
(Royaume-Uni)

Monaco

Ministere d’Etat, Service
de la propriete industrielle

Franfais 2 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Pays-Bas
Office neerlandais
des brevets

Allemand
ou anglais
ou frangais

ou

neerlandais

1 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Royaume-Uni
Office des brevets Anglais 3 Office europeen

des brevets
Office des brevets

(Royaume-Uni)

Suede

Office royal des brevets
et de l’enregistrement

Anglais
ou danois
ou finnois
ou islandais
ou norvegien
ou suedois

1 Office royal
des brevets

et de l’enregistrement
(Suede)

ou

Office europeen
des brevets**

Office royal
des brevets

et de l’enregistrement
(Suede)

ou

Office europeen
des brevets**

*

**

L’office recepteur est l’administration gouvernementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.
Administration competente seulement pour les demandes internationales deposees en anglais.
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Offices recepteurs: leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre deposees les
demandes internationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administrations chargees de la
recherche intemationale et de l’examen preliminaire international competentes specifiees par ces offices
(suite).

Office recepteur

Demande intemationale
a deposer en

Administrations chargees de la recherche
intemationale et de l’examen preliminaire

international competentes

Langue
Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
intemationale

Administration chargee
de l’examen prelimi¬
naire international

Suisse

Office federal de la Allemand 1 Office europeen Sans objet*
propriete intellectuelle ou frangais des brevets

Union Sovietique
Comite d’Etat de l’URSS Russe 3 Comite d’Etat Comite d’Etat
pour les inventions de l’URSS de l’URSS
et les decouvertes pour les inventions pour les inventions

et les decouvertes et les decouvertes

OMPI

Bureau international Frangais 1 Office royal Office royal
de FOMPI des brevets des brevets

et de l’enregistrement et de l’enregistrement
(Suede)** (Suede)**

ou ou

Comite d’Etat Comite d’Etat
de l’URSS de FURSS

pour les inventions pour les inventions
et les decouvertes et les decouvertes

ou ou

Office europeen Office europeen
des brevets des brevets

OEB

(Office europeen des Allemand 3 Office europeen Office europeen
brevets) ou anglais des brevets des brevets

ou frangais

*

**

L’office recepteur est l’administration gouvernementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.

Seulement dans le cas ou le Bureau international de l’OMPI agit en qualite d’office recepteur pour les
nationaux des Etats membres de l’OAPI ou pour les personnes domiciliees dans ces Etats.
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TAXES PAYABLES EN VERTU DU
TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS (PCT)

TAXES PAYABLES A L’OFFICE RECEPTEUR

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base
§

Supplement
par feuille
a compter
de la 31e

§

Taxe de
designation

§

Taxe de
transmission

Taxe de
recherche

Allemagne (Republique
federate d’)
Office allemand des 360 DM 7 DM 86 DM 150 DM 1700 DM
brevets
(deutsche Mark)

(dans le mois
suivant
le depot)

(dans le mois
suivant
le depot)

(dans le mois
suivant
le depot)

Autriche

Office autrichien
des brevets
(schilling autrichien)

2650 SA
(lors du depot)

50 SA 635 SA 500 SA*
(lors du depot)

12800 SA
(lors du depot)

Bresil

Institut national de la Equivalent en Equivalent en Equivalent en 1384 Cr. $ Equivalent en
propriety industrielle Cr.$ de Cr.$ de Cr.S de (lors du depot) Cr.S de
(cruzeiro) F.S. 325**

(lors du depot)
6 F.S.** 78 F.S.** 300 dollars

E.U.** ou

1600 C.S.**
ou

1700 DM**
(lors du depot)

Danemark

Office des brevets et
des marques
(couronne danoise)

1000 C.D.
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

19 C.D. 240 C.D. 250 C.D.
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

1980 C.D.***
ou

4700 C.D.****
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

* Si cette taxe n’est pas reglee au moment du depot, un delai de deux mois est accorde.
** Taux de change applicable au jour du paiement.
*** Recherche international effectuee par l’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Suede);

toutefois, si la recherche a ete effectuee auparavant par un office de brevets nordique: 1240 C.D.
**** Recherche internationale effectuee par l’Office europeen des brevets.

§ Le montant indique dans cette colonne est le montant payable a compter du ler aout 1979.
A l’exception de Monaco et des Pays-Bas, les montants payables jusqu’au 31 juillet 1979 sont ceux
qui sont indiques aux pages 238 a 241 de la gazette No 06/1979 du 22 mars 1979. Pour Monaco et
les Pays-Bas, les montants payables au cours de la periode s’ecoulant entre la date de l’entree en
vigueur du PCT a l’egard de ces pays et le ler aout 1979, sont indiques entre crochets.
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Taxes payables a l’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base
§

Supplement
par feuille
a compter
de la 31e

§

Taxe de
designation

§

Taxe de
transmission

Taxe de
recherche

Etats-Unis d’Amerique
Office des brevets 190 dollars 3,50 dollars 45 dollars 35 dollars 300 dollars
et des marques
des Etats-Unis
(dollar E.U.)

E.U.
(lors du depot)

E.U. E.U. E.U.
(lors du depot

E.U.
(lors du depot)

France

Institut national de la
propriete industrielle
(franc frangais)

825 FF
(dans le mois

suivant
le depot)

15 FF 200 FF 200 FF
(dans le mois

suivant
le depot)

3870 FF
(dans le mois

suivant
le depot)

Japon
Office japonais des
brevets
(yen)

41300 yen
(dans le mois

suivant
le depot)

800 yen 9900 yen 6000 yen
(dans le mois

suivant
le depot)

34 000 yen
(dans le mois

suivant
le depot)

Luxembourg
Ministere de l’econo- 5750 F.L. 105 F.F. 1380 F.F. 1000 F.F. 26 800 F.L.
mie nationale, Service ou ou ou ou ou

de la propriete
industrielle
(franc luxembourgeois
ou franc beige;
au choix du deposant)

5750 F.B.
(dans le mois

suivant
le depot)

105 F.B. 1380 F.B. 1000 F.B.
(dans le mois

suivant
le depot)

26800 F.B.
(dans le mois

suivant
le depot)

Malawi

Ministere de la justice,
Departement du
Registrar General
(kwacha)

155 K 3 K 37 K 8 K
(lors du depot)

900 K

§ Le montant indique dans cette colonne est le montant payable a compter du ler aout 1979.
A l’exception de Monaco et des Pays-Bas, les montants payables jusqu’au 31 juillet 1979 sont ceux
qui sont indiques aux pages 238 a 241 de la gazette No 06/1979 du 22 mars 1979. Pour Monaco et
les Pays-Bas, les montants payables au cours de la periode s’ecoulant entre la date de l’entree en
vigueur du PCT a regard de ces pays et le ler aout 1979, sont indiques entre crochets.
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Taxes payables a l’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base
§

Supplement
par feuille
a compter
de la 31e

§

Taxe de
designation

§

Taxe de
transmission

Taxe de
recherche

Monaco

Ministere d’Etat,
Service de la propriety
industrielle
(franc frangais)

825 FF
[735]

(dans le mois
suivant
le depot)

15 FF
[14]

200 FF
[180]

* 3870 FF
(dans le mois

suivant
le depot)

Pays-Bas
Office neerlandais
des brevets

(florin)

390 FIs.
[300]

(dans le mois
suivant
le depot)

7 FIs.
[5]

95 FIs.
[70]

100 FIs.
(dans le mois

suivant
le depot)

1850 FIs.
(dans le mois

suivant
le depot)

Royaume-Uni
Office des brevets
(livre sterling)

£ 92
(lors du depot)

£ 1,7 £ 22 £ 5
(lors du depot)

£ 464
(lors du depot)

Suede

Office royal des brevets
et de l’enregistrement
(couronne suedoise)

830 C.S.
ou

325 F.S.
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

15 C.S.
ou

6 F.S.

200 C.S.
ou

78 F.S.

200 C.S.
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

1600C.S.**
ou

3880 C.S.***
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

Suisse

Office federal de la
propriete intellectuelle
(franc suisse)

325 F.S.
(dans le mois

suivant
le depot)

6 F.S. 78 F.S. 80 F.S.
(dans le mois

suivant
le depot)

1640 F.S.
(dans le mois

suivant
le depot)

* Pas encore defini.

** Recherche internationale effectuee par l’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Suede);
toutefois, si la recherche a ete effectuee auparavant par un office de brevets nordique: 1000 C.S.

*** Recherche internationale effectuee par l’Office europeen des brevets.

§ Le montant indique dans cette colonne est le montant payable a compter du ler aout 1979.
A l’exception de Monaco et des Pays-Bas, les montants payables jusqu’au 31 juillet 1979 sont ceux
qui sont indiques aux pages 238 a 241 de la gazette No 6/1979 du 22 mars 1979. Pour Monaco et
les Pays-Bas, les montants payables au cours de la periode s’ecoulant entre la date de l’entree en
vigueur du PCT a l’egard de ces pays et le ler aout 1979, sont indiques entre crochets.
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Taxes payables a l’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base
§

Supplement
par feuille
a compter
de la 31e

§

Taxe de
designation

§

Taxe de
transmission

Taxe de
recherche

Union Sovietique
Comite d’Etat de
l’URSS pour les
inventions et les
decouvertes
(rouble)

126 R
(dans le mois

suivant
le depot)

2,30 R 30 R 25 R
(dans le mois

suivant
le depot)

250 R
(dans le mois

suivant
le depot)

OMPI

Bureau international
de l’OMPI

(franc suisse)

325 F.S.
(lors du depot)

6 F.S. 78 F.S. 100 F.S.
(lors du depot)

1400 F.S.*
ou

650 F.S.**
ou

1640 F.S.***
(lors du depot)

OEB

(Office europeen 2650 S.A. 50 S.A. 635 S.A. 1130 S.A. 12 800 S.A.
des brevets) ou ou ou ou ou

(schilling autrichien 360 DM 7 DM 86 DM 150 DM 1700 DM
ou deutsche Mark ou ou ou ou ou

ou livre sterling £92 £ 1.7 £ 22 £41 £ 464
ou franc frangais ou ou ou ou ou

ou franc suisse ou florin 825 FF 15 FF 200 FF 340 FF 3870 FF
ou couronne suedoise ou ou ou ou ou

ou franc luxembourgeois 325 F.S. 6 F.S. 78 F.S. 140 F.S. 1640 F.S.
ou franc beige; au choix ou ou ou ou ou

du deposant) 390 FIs. 7 FIs. 95 FIs. 160 FIs. 1850 FIs.
[300] [5] [70] ou ou

ou ou ou 340 C.S. 3880 C.S.
830 C.S. 15 C.S. 200 C.S. ou ou

ou ou ou 2400 F.L. 26800 F.L.
5750 F.L.
(lors du

depot)****

105 F.L. 1380 F.L. ou

2400 F.B.
(dans le mois

suivant
le depot)

ou

26800 F.B.
(lors du

depot)****

* Recherche effectuee par l’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Suede) (s’il y a lieu).
** Recherche effectuee par le Comite d’Etat de l’URSS pour les inventions et les decouvertes.
*** Recherche effectuee par l’Office europeen des brevets.
**** Peut toutefois etre payee un mois apres.

§ Le montant indique dans cette colonne est le montant payable a compter du ler aout 1979.
A l’exception de Monaco et des Pays-Bas, les montants payables jusqu’au 31 juillet 1979 sont ceux
qui sont indiques aux pages 238 a 241 de la gazette No 06/1979 du 22 mars 1979. Pour Monaco et
les Pays-Bas, les montants payables au cours de la periode s’ecoulant entre la date de l’entree en
vigueur du PCT a 1’egard de ces pays et le ler aout 1979, sont indiques entre crochets.
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TAXES PAYABLES A L’ADMINISTRATION CHARGEE
DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE

Administration chargee
de la recherche
Internationale
(et monnaie)

Taxe de
recherche

additionnelle

Taxe pour la delivrance
de copies des documents
cites dans le rapport de
recherche intemationale

Taxe pour la traduction
en anglais de la demande

intemationale

Autriche

Office autrichien des brevets
(schilling autrichien)

4000 SA 6 SA par page
—

Etats-Vnis d’Amerique
Office des brevets et des
marques des Etats-Unis
(dollar E.U.)

200 dollars E.U.

Japon
Office japonais des brevets
(yen)

27 000 yen 320 yen par page

Suede

Office royal des brevets
et de l’enregistrement
(couronne suedoise)

1600 C.S. 1,50 C.S. par page 0,75 C.S. par mot

Union Sovietique
Comite d’Etat de l’URSS
pour les inventions
et les decouvertes
(rouble)

170 R 0,20 R par page

OEB

(Office europeen des brevets)
(schilling autrichien
ou deutsche Mark
ou livre sterling
ou franc frangais
ou franc suisse ou florin
ou couronne suedoise
ou franc luxembourgeois
ou franc beige;
au choix du deposant)

12 800 SA
ou

1700 DM
ou

£ 464
ou

3870 FF
ou

1640 F.S.
ou

1850 FIs.
ou

3880 C.S.
ou

26800 F.L.
ou

26800 F.B.

Note: Les taxes indiquees dans le tableau ci-dessus ne sont dues que dans certains cas particuliers.
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TAXES PAYABLES A L’ADMINISTRATION CHARGEE
DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

Administration
chargee de
1’examen

preliminaire
international
(et monnaie)

Taxe
de

traite-
ment

§

Taxe
d’examen

preliminaire

Taxe
d’examen

preliminaire
additionnelle

Taxes pour la delivrance
de copies des documents
cites dans le rapport

d’examen preliminaire
international*

Taxes pour la delivrance
de copies des documents

contenus dans le
dossier de la demande

intemationale*

Autriche

Office autrichien
des brevets
(schilling
autrichien)

815 SA 4000 SA 4000 SA 6 SA par page

Japon
Office japonais
des brevets
(yen)

12 700
yen

12000 yen 9000 yen 320 yen par page 320 yen par page

Royaume-Uni
Office des
brevets
(livre sterling)

£ 28 £ 25 (lors
du depot de
la demande
d’examen)

selon
le besoin,

a concurrence

de £ 25

taux en vigueur pour
les photocopies plus
frais d’expedition

taux en vigueur pour
les photocopies plus
frais d’expedition

Suede

Office royal des
brevets et de
l’enregistrement
(couronne
suedoise)

255 C.S. 500 C.S.
(dans les
deux

semaines
suivant

le depot de
la demande

d’examen)

500 C.S. 1,50 C.S. par page

Union Sovietique
Comite d’Etat
de l’URSS pour
les inventions et
les decouvertes
(rouble)

39 R 300 R
(dans le
mois qui
suit le

depot de la
demande
d’examen)

200 R 0,20 R par page 0,50 R par page

* Ne s’applique que dans certains cas particuliers.

§ Le montant indique dans cette colonne est le montant payable a compter du ler aout 1979. Les
montants payables jusqu’au 31 juillet 1979 sont ceux qui sont indiques aux pages 243 et 244 de la
gazette No 06/1979 du 22 mars 1979.
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Taxes payables a l’administration chargee de l’examen preliminaire international (suite)

Administration
chargee de
l’examen

preliminaire
international
(et monnaie)

Taxe
de

traite-
ment

§

Taxe
d’examen

preliminaire

Taxe
d’examen

preliminaire
additionnelle

Taxes pour la delivrance
de copies des documents
cites dans le rapport

d’examen preliminaire
international*

Taxes pour la delivrance
de copies des documents

contenus dans le
dossier de la demande

intemationale*

OEB

(Office europeen 815 SA 7530 SA 7530 SA 7,50 SA 7,50 SA
des brevets) ou ou ou ou ou

(schilling 110 DM 1000 DM 1000 DM 1 DM 1 DM
autrichien ou ou ou ou ou ou

deutsche Mark £ 28 £ 273 £ 273 £ 0,30 £ 0,30
ou livre sterling ou ou ou ou ou

ou franc frangais 250 FF 2280 FF 2280 FF 2,30 FF 2,30 FF
ou franc suisse [225] ou ou ou ou

ou florin ou 970 F.S. 970 F.S. 1 F.S. 1 F.S.
ou couronne 100 F.S. ou ou ou ou

suedoise ou franc ou 1090 FIs. 1090 FIs. 1,10 FIs. 1,10 FIs.
luxembourgeois 120 FIs. ou ou ou ou

ou franc beige; [90] 2280 C.S. 2280 C.S. 2,30 C.S. 2,30 C.S.
au choix du ou ou ou ou ou

deposant) 255 C.S. 15 800 F.L. 15 800 F.L. 15 F.L. 15 F.L.
ou ou ou ou ou

1800 F.L. 15 800 F.B. 15 800 F.B. 15 F.B. 15 F.B.
[1560]
ou

1800 F.B.
[1560]

(dans le
mois qui
suit le

depot de la
demande
d’examen)

par page A4 ou
plus petite

(s’y ajoutent les frais
d’expedition si les
copies doivent etre
expedites par avion)

par page A4 ou
plus petite

(s’y ajoutent les frais
d’expedition si les
copies doivent etre
expediees par avion)

* Ne s’applique que dans certains cas particuliers.

§ Le montant indique dans cette colonne est le montant payable a compter du ler aout 1979. Sauf en ce
qui conceme les montants exprimes en francs franfais et en florins, les montants payables jusqu’au 31
juillet 1979 sont indiques au pages 234 et 235 de la gazette No 06/1979 du 22 mars 1979. Les montants
exprimes en francs franfais et en guinees payables jusqu’au 31 juillet 1979 sont indiques entre crochets.
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TAXES ET DROITS PAYABLES AU BUREAU INTERNATIONAL
(Monnaie : Franc suisse)

Supplement a la taxe de traitement 100 F.S.*

Taxe speciale pour publication anticipee sur demande du deposant,
lorsque le rapport de recherche intemationale ou la declaration visee
a Particle 17 2)a) n’est pas encore disponible pour la publication avec la
demande intemationale 200 F.S.

Taxe couvrant les frais de preparation et d’exp^dition a im office designe,
sur demande du deposant, d’une copie d’une demande intemationale,
en vertu de Particle 13.2)Z>^ 35 F.S. par courrier ordinaire

ou

45 F.S. par avion

Droit couvrant les frais de delivrance de copies de tout document
contenu dans le dossier 5 F.S. par courrier ordinaire

ou

15 F.S. par avion
et 1 F.S. par page

Droit couvrant les frais de delivrance de copies d’une traduction
d’une demande intemationale 5 F.S. par courrier ordinaire

ou

15 F.S. par avion
et 1 F.S. par page

Note : Les taxes dnum^rdes ci-dessus ne s’appliquent que dans certains cas particulars.

* Ce montant n’est applicable qu’a partir du ler aout 1979. Le montant applicable jusqu’au 31 juillet
1979 est indique a la page 245 de la gazette numero 06/1979 du 22 mars 1979.
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RENSEIGNEMENTS RELA T1FS A UX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont dte publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION D’INDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont dte publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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PUBLICATIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

- I’edition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

l’edition de decembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

- l’edition d'avril 1979 du Guide (et de ses annexes) en franqais*,

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la couverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et colorde. Le prix du volume, qui s’el^ve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le courant de
l’annde 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
l’Amerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRA CTANTS

Ces renseignements ont dtd publics dernidrement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCT,
pages 385 et 386. ,

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :

LEURS NOMS, A DRESSES, ETC.

Ces renseignements ont etd publie's dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont et6 publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 502 a 506, sous les intitules suivants:

— Offices recepteurs competents
— Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

ddposdes les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche internationale et de l’examen preliminaire international com-
petentes spdcifides par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 507 a 514, sous les intitules suivants:

- Taxes payables & l’office r^cepteur
— Taxes payables a Tadministration chargee de la recherche internationale
— Taxes payables a Tadministration chargee de Texamen preliminaire international
— Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIES A UX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION D’INDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERT1SSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
L’lNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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PREMIERE ANNEE DE FONCTIONNEMENT
DU TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS

Le depot de demandes internationales de brevets et la presentation de demandes en vue de leur examen prelimi-
naire international selon le PCT ont debute le 1er juin 1978. Cette date a marque le debut des operations concretes
regies par le PCT, alors que le traite lui-meme etait entre en vigueur environ quatre mois auparavant, le 24 janvier
1978. La fin du mois de mai 1979 a done marque le terme de la premiere annee de fonctionnement du PCT.

Etats membres. Au debut des operations, le PCT etait en vigueur a l'egard de 18 pays: Allemagne (Republique
federate d’), Bresil, Cameroun, Congo, Empire centrafricain, Etats-Unis d’Amerique, France, Gabon, Luxembourg,
Madagascar, Malawi, Royaume-Uni, Senegal, Suede, Suisse, Tchad, Togo, Union sovietique. Quatre de ces pays
(Etats-Unis d'Amerique, France, Luxembourg, Suisse) avaient fait des reserves excluant l'application du chapitre II
du PCT. Au cours des douze mois suivants, six autres pays ont depose des instruments de ratification: Jupon,
Danemark, Autriche, Monaco, Pays-Bas (lies a compter du 10 juillet 1979) et Roumanie (liee a compter du 23 juillet
1979). Seul, le Danemark a fait une reserve excluant l’application du chapitre II du PCT. Les Etats contractants sont
done maintenant au nombre de 24.

Des instruments de ratification ou d'adhesion devraient encore etre deposes d’ici la fin de cette annee par
l’Australie, la Belgique, la Finlande, l'ltalie et la Norvege; la ratification du Canada et de l'Espagne, entre autres, est
attendue pour 1980. Plusieurs pays socialistes et en developpement s’associeront sans doute aussi au PCT pendant
cette periode.

Trois des cinq pays qui avaient fait des reserves excluant l'application du chapitre II (France, Luxembourg et
Suisse) devraient lever ces reserves lorsque l'Office europeen des brevets procedera a l’examen dans tous les domaines
techniques (ce qui devrait se faire a partir du 1" decembre 1979). Les Etats-Unis d’Amerique ont indique qu’ils
etudieront avec les milieux interesses la levee de cette reserve.

Administrations chargees de la recherche internationale et de I’examen preliminaire international. Exercent les fonc-
tions d’administration chargee de la recherche internationale et de Fexamen preliminaire international les offices
suivants: l’Office australien des brevets (a compter du moment ou FAustralie sera liee par le PCT), l’Office autrichien
des brevets, l'Office japonais des brevets, le Comite d’Etat de l'URSS pour les inventions et les decouvertes, l’Office
suedois des brevets et l’Office europeen des brevets (pour Fexamen preliminaire international, uniquement dans les
domaines techniques qui peuvent faire l'objet de demandes de brevet europeen); en outre, l’Office des brevets et des
marques des Etats-Unis d’Amerique exerce les fonctions d’administration chargee de la recherche internationale et
l’Office des brevets du Royaume-Uni celles d’administration chargee de Fexamen preliminaire international.

Demandes internationales deposees. Au cours de la periode examinee, le Bureau international de l’OMPI a repu pres
de 1300 exemplaires originaux en provenance des offices recepteurs, tandis que d’apres les indications fournies par
ceux-ci, le nombre reel de demandes deposees se situe autour de 1700 (la difference entre ces deux chiffres est due
principalement au delai de traitement des demandes par les offices recepteurs avant que les exemplaires originaux ne
parviennent au Bureau international). Les chiffres trimestriels font ressortir une augmentation reguliere du nombre
d’exemplaires originaux repus et de demandes deposees:

Exemplaires Demandes deposees
originaux repus

149 194
223 300
396 536
529 672

Total: 1297

L’augmentation du nombre des depots peut etre attribute d’une part, au fait que le PCT est mieux connu des
deposants en puissance et d'autre part, a l’augmentation reguliere du nombre des Etats lies par le traite, qui etend les
possibility de designation d’Etats.

On trouvera dans le tableau ci-apres une ventilation des chiffres totaux annuels par office recepteur et les pour-
centages correspondants.

1702

ler trimestre
2e trimestre
3e trimestre
4e trimestre
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Offices recepteurs
(Norn du pays ou de l’organisation)

Exemplaires originaux
Nombre/pourcentage

Demandes

Nombre/pourcentage

Allemagne (Republique federale d’) 85 6,55 95 5,58
Autriche (depuis le 23 avril 1979) — — 2 0,12
Bresil 9 0,69 9 0,53
Danemark (depuis le 1" decembre 1978) 16 1,23 20 1,18
Etats-Unis d’Amerique 368 28,39 636 37,36
France 95 7,32 99 5,82
Japon (depuis le lcr octobre 1978) 189 14,57 210 12,34

Luxembourg — — 1 0,06

Royaume-Uni 128 9,87 149 8.75
Suede 212 16,35 238 13,98
Suisse 125 9,64 137 8,05
Union sovietique 16 1,23 38 2,23
OEB* 54 4,16 68 4,00
OMPI** — — — —

Total 1297 100,00 1702 100,00

* Office recepteur pour les nationaux et residents de l'Allemagne (Republique federale d'), de l'Autriche, de la France, du
Luxembourg, des Pays-Bas, du Royaume-Uni, de la Suede et de la Suisse.

** Office recepteur pour les nationaux et residents du Cameroun, du Congo, de l'Empire centrafricain, du Gabon, de Mada¬
gascar, du Senegal, du Tchad et du Togo.

Les langues dans lesquelles les exemplaires originaux re?us par le Bureau international de 1’OMPI ont ete
deposes et les pourcentages correspondants sont les suivants:

Langue de depot Nombre de Pourcentage
demandes du total

Allemand 197 15,19
Anglais 608 46,88
Danois 9 0,70
Franpais 141 10,87
Japonais 189 14,57
Russe 16 1,23
Suedois 137 10,56

Total: 1297 100,00

Au cours de la meme periode, les administrations chargees de l'examen preliminaire international ont avise le
Bureau international qu'elles avaient requ 47 demandes d’examen preliminaire international selon le chapitre II.
Apres ces notifications, le Bureau international a regu et transmis aux offices elus les rapports d’examen preliminaire
international relatifs a dix dossiers, tous parvenus dans les delais presents. On trouvera dans le tableau ci-apres une
ventilation de ces demandes d’examen d’apres les administrations chargees de l’examen preliminaire international
qui les avaient repues et les pourcentages correspondants.

Administration Nombre de Pourcentage
(pays du siege) demandes

d’examen
du total

Japon 9 19,15
Royaume-Uni 7 14,89
Suede 31 65,96

Total: 47 100,00

L'experience acquise au cours de la premiere annee de fonctionnement montre que les offices recepteurs et les
administrations chargees de la recherche internationale ont ete en mesure de travailler dans les delais fixes pour leurs
differentes taches, en particulier en ce qui concerne la transmission de l’exemplaire original et du rapport de recherche
internationale au Bureau international. Ce dernier a regu les rapports de recherche internationale en temps voulu
pour les publier avec les demandes internationales dans tous les cas sauf un, dans lequel, a la demande du deposant,
il a precede a la publication internationale avant l'expiration du delai normal.
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Publication selon le PCT. La publication de la Gazette du PCT en deux editions separees (anglaise et frangaise) s’est
poursuivie; deux numeros de la Gazette, traitant des questions juridiques relatives a l'application du PCT, ont ete
publies avant le debut des operations. La publication reguliere (une fois par quinzaine) de la Gazette du PCT a com¬
mence en decembre 1978 en meme temps que la publication reguliere (une fois par quinzaine) des demandes interna-
tionales. Au total, 18 numeros de la Gazette du PCT sont parus. Ces numeros comportent des rubriques relatives aux
325 demandes internationales publiees sous la forme de brochures du PCT (en allemand, en anglais, en frangais, en
japonais ou en russe, selon la langue de depot) le meme jour que les numeros correspondants de la Gazette. Le nom-
bre de demandes internationales publiees sous forme de brochure dans les langues precitees et les pourcentages cor¬
respondants sont les suivants:

Langue de publication Nombre de Pourcentage
demandes publiees du total

Allemand 60 18,5
Anglais 208 63,9
Frangais 35 10,8
Japonais 21 6,5
Russe 1 0,3

Total: 325 100,0

Assemblee du PCT. L’Assemblee du PCT s’est reunie a deux reprises au cours de l'annee pour examiner les opera¬
tions du PCT. Elle a adopte quelques modifications concernant le reglement d’execution du traite, qui ont ete
publiees dans la Gazette du PCT.

Les taxes pergues aupres des deposants sont restees pratiquement inchangees tout au long de l’annee en depit de
variations considerables des taux de change entre les monnaies des differents Etats contractants du PCT. L’Assem¬
blee a decide de fixer de nouveaux montants pour ces taxes a compter du 1" aout 1979. A partir de ces montants, le
Directeur general de l’OMPl a fixe des montants equivalents dans d’autres monnaies*.

Activites d’information. Les versions anglaise et frangaise du Guide du deposant PCT — publication d'information
generate de l’OMPI qui contient des renseignements detailles sur le PCT destinee a ceux qui envisagent de deposer
une demande internationale de brevet selon le PCT — ont ete publiees dans une nouvelle presentation en feuilles
mobiles. Les annexes de ces versions, qui contiennent les renseignements detailles necessaires a l’etablissement et au
depot des demandes, ont ete mises a jour pour ces dernieres editions.

En outre, des communiques de presse en allemand, en anglais, en frangais, en japonais et en russe ont ete publies
a plusieurs reprises, par exemple apres les sessions de 1’Assemblee et lors de l’adhesion de nouveaux pays au traite.

Plusieurs seminaires ont ete organises, la plupart dans des pays devenus parties au PCT, en vue de promouvoir
l’utilisation du systeme du PCT. Des exposes sur le PCT ont ete presentes par des fonctionnaires de l’OMPI et des
offices nationaux ou regionaux ainsi que par les representants des milieux interesses lors des seminaires tenus en Alle-
magne (Republique federate d’), en Australie, aux Etats-Unis d’Amerique, en France, au Japon, au Royaume-Uni,
en Suisse et en Union sovietique.

Ces montants ont ete publies dans le numero 11/1979 de la Gazette du PCT, page 422.
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PUBLICA TIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

- l’edition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

- l’edition de decembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

- l’edition d’avril 1979 du Guide (et de ses annexes) en fran$ais*,

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la couverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’eteve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le courant de
l’annde 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
l’Amerique du Nord.

i



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS

Ces renseignements ont €t€ publics demidrement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCT,
pages 385 et 386.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONA L :

LEURS NOMS, ADR ESSES, ETC.

Ces renseignements ont etd publie's dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L 'EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publics dernidrement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont dtd publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 502 a 506, sous les intitules suivants:

— Offices recepteurs competents
— Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

ddposdes les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche internationale et de l’examen preliminaire international com-
petentes spdcifiees par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 507 a 514, sous les intitules suivants:

- Taxes payables & l’office rdcepteur
- Taxes payables a l’administration chargee de la recherche internationale
- Taxes payables a l’administration chargee de l’examen preliminaire international
— Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIFS A UX ETA TS DESIGNES (OU ELUS)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont dte publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION D’INDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le nume'ro 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numdro 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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STA TISTIQUES CONCERNANT LES EXEMPLAIRES ORIGINA UX
RECUS PAR LE BUREA U INTERNA TIONAL

NOTE EXPLICATIVE CONCERNANT LES STATISTIQUES

Certains codes sont utilises dans les tableaux de statistiques pour identifier les offices recepteurs
et les Etats designes. Ces codes sont extraits du “Code d’identification des Etats et des organisations”
constituant l’annexe B* des instructions administratives selon le Traite de cooperation en matiere de
brevets (PCT). Les codes et les Etats qu’elles identifient sont reproduits au bas de cette page.

Dans le cas des offices recepteurs les codes indiquent l’Etat contractant du Traite de cooperation
en matiere de brevets (PCT) pour lequel Toffice recepteur est Padministration nationale de propriete
industrielle de cet Etat sauf dans le cas de TOffice europeen des brevets qui agit (ainsi que [’administra¬
tion nationale de propriete industrielle) au titre d’office recepteur pour les Etats contractants du PCT
qui sont e'galement parties a la convention sur le brevet europeen. Dans le tableau relatif aux designations
d’Etat, les chiffres indiques se rapportent aux indications des designations contenues dans les exem-
plaires originaux refus par le Bureau international de l’OMPI et notifiees par ce dernier aux offices
designes. Le code de chaque Etat designe est accompagne de l’abbreviation “NAT” et/ou “OEB” et/ou
“OAP1”. Cette abbreviation signifie que pour l’Etat designe', c’est un brevet national (“NAT”) qui est
demande, ou un brevet europeen (“OEB”) ou un brevet de TOrganisation africaine de la propriete intel-
lectuelle (“OAP1”).

AT Autriche
BR Bresil
CF Empire centrafricain
CG Congo
CH Suisse
CM Cameroun
DE Allemagne, Rdpublique fe'de'rale d’
DK Danemark
FR France
GA Gabon
GB Royaume-Uni
JP Japon

LU Luxembourg
MC Monaco
MG Madagascar
MW Malawi
SE Suede
SN Senegal
SU Union sovietique
TD Tchad
TG Togo
US Etats-Unis d’amerique
EP Office europeen des brevets

He Publiee aux pages 39 et 40 de la Gazette du PCT N° 01/1978.
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DESIGNATIONS DES ETATS PAR OFFICE RECEPTEUR

(du ler avril 1979 au 30 juin 1979)

ETATS
DESIGNES

OFFICES RECEPTEURS Nombre tots
de

designationsAT BR CH DE DK FR GB JP LU SE SU US EP

AT
EPO - - 005 - - 001 008 001 001 004 - 007 003 0030

NAT - 001 009 003 003 002 004 001 - 009 001 010 003 0046

BR NAT 004 001 019 006 004 014 011 014 001 024 - 063 015 0176

CF OAPI - - 003 001 - 002 - 002 - 002 - 004 001 0015

CG OAPI - - 002 001 - 002 - 001 - 002 - 005 001 0014

CH
EPO 002 001 013 005 003 004 019 014 001 015 - 062 009 0148

NAT 002 001 004 007 006 002 009 017 - 030 008 026 004 0116

CM OAPI - - 002 001 - 002 - 001 - 002 - 004 001 0013

DE
EPO 002 001 009 001 003 008 031 030 001 014 - 104 009 0213

NAT 002 002 019 001 008 007 019 051 - 050 021 052 003 0235

DK NAT 002 - 011 005 004 009 023 006 001 034 - 035 008 0138

FR EPO 002 003 032 015 010 004 038 052 001 041 - 121 014 0333

GA OAPI - - 002 001 - '001 - 001 - 002 - 004 001 0012

GB
EPO 002 001 014 007 003 008 017 030 001 015 - 102 011 0211

NAT 001 002 018 Oil 007 007 021 045 - 045 Oil 049 006 0223

JP NAT 004 002 039 020 010 019 038 012 001 061 016 156 023 0401

LU
EPO 002 001 004 003 003 005 014 004 - Oil - 033 001 0081

NAT . 001 002 002 001 003 001 - 006 - 008 001 0015

MC NAT - - - - - - - - - - - - - -

MG NAT . - 002 001 - 002 - 002 - 002 - 001 - 0010

MW NAT . _ 001 001 _ 002 - 001 - 002 - 001 001 0009

SE EPO 002 001 018 005 003 006 025 013 001 006 - 060 008 0148

NAT - 001 014 006 008 003 008 009 - 016 005 032 003 0105

SN OAPI _ _ 002 001 _ 002 - 001 - 02 - 005 001 0014

su NAT 004 001 016 011 004 004 Oil 014 001 029 - 048 012 0155

TD OAPI - - 002 001 - 002 - 001 - 002 - 004 001 0013

TG OAPI - - 002 001 - 002 - 001 - 002 - 005 001 0014

us NAT 004 003 044 028 Oil 023 042 082 001 064 019 010 022 0353

Sous-total
nationales 023 014 197 102 067 095 189 255 005 372 081 491 101 1992

Sous-total
europeennes 012 008 095 036 025 036 152 144 006 106 - 489 055 1164

Sous-total
OAPI

- - 015 007 - 013 - 008 - 014 - 031 007 0095

Nombre total
de designations 035 022 307 145 092 144 341 407 Oil 492 081 1011 163 3251

Note

Le Bureau international n’a regu, au cours de la periode a laquelle se refere ce tableau, aucun exemplaire original du
Service de la proprie'te' industrielle de Monaco agissant en qualite d’office recepteur. D’autre part, le Bureau inter¬
national, agissant en qualite d’office recepteur pour le Cameroun, le Congo, l’Empire centrafricain, le Gabon, le Senegal,
le Tchad et le Togo, n’a regu aucune demande intemationale.
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EXEMPLAIRES ORIGINAUX RECUS,
PAR OFFICE RECEPTEUR ET PAR LANGUE

(du ler avril 1979 au 30 juin 1979)

LANGUES

OFFICES RECEPTEURS Nombre total
d’exemplaires
originaux re$us

AT BR CH DE DK FR GB JP LU SE SU US EP

Allemand 04 - 34 28 - - - - 01 - - - 12 079

Anglais - 03 - - 05 - 52 - - 27 - 176 08 271

Danois - - - - 06 - - - - - - - - 006

Frangais - - 14 - - 25 - - - - - - 03 042

Japonais - - - - - - - 85 - - - - - 085

Russe - - - - - - - - - - 21 - - 021

Suedois - - - - - - - - - 43 - - - 043

Nombre total
d’exemplaires
originaux regus

04 03 48 28 11 25 52 85 01 70 21 176 23 547

Note

Le Bureau international n’a regu, au cours de la pe'riode a laquelle se refere ce tableau, aucun exemplaire original du
Service de la propriete industrielle de Monaco agissant en qualite d’office recepteur. D’autre part, le Bureau inter¬
national, agissant en qualite' d’office re'cepteur pour le Cameroun, le Congo, l’Empire centrafricain, le Gabon, le Senegal,
k Tchad et le Togo, n’a regu aucune demande intemationale.
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PUBLICA TIONS DE CARA CTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

- l’edition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

- l’edition de decembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

- l’ddition d’avril 1979 du Guide (et de ses annexes) en framjais*,

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la couverture de la presente gazette.

Cette edition est publide sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et colorde. Le prix du volume, qui s’dteve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le courant de
l’annde 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
l’Amdrique du Nord.

i



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS

Ces renseignements ont dtd publics dernidrement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCT,
pages 385 et 386.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREAU INTER NA TIONAL :

LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont et£ publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le nume'ro 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 502 a 506, sous les intitules suivants:

- Offices recepteurs competents
- Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

ddposees les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche internationale et de l’examen preliminaire international com-
petentes spdcifides par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TV DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 507 a 514, sous les intitules suivants:

- Taxes payables & l’office rdcepteur
— Taxes payables a Tadministration chargee de la recherche internationale
— Taxes payables a Tadministration chargee de Texamen preliminaire international
— Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIES A UX ETA TS DESIGNES (OU ELUS)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements out ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Ga/.ette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION D’INDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT L’lNVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRA1-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
L’INVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDS NATIONALE

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.

DESIGNATION (OU ELECTION) DE MADAGASCAR

D’apres les renseignements communiques par le Ministre des affaires etrangeres de Madagascar au
sujet des demandes internationales designant Madagascar, le projet de legislation sur la propriety industrielle
soumis aux autorites competentes prevoit, entre autres, la prorogation des delais selon les articles 22 et 39
jusqu’a la date a laquelle la nouvelle legislation sur les brevets permettra, apres son entree en vigueur, l’ins-
truction des demandes de brevets a Madagascar. Apres la publication de la nouvelle loi, les delais ainsi pro-
roges seront precises par les autorites competentes. Le Gouvernement de Madagascar a souhaite que ces
renseignements soient communiques aux deposants qui utilisent la voie du PCT et qui designent ou elisent
Madagascar, ou qui ont l’intention de le faire, afin qu’ils puissent avoir connaissance de la possibility qui
leur est ainsi offerte de designer ou elire valablement Madagascar et de differer les mesures prescrites pour
aborder la phase nationale aux termes des articles 22 et 39 jusqu’a ce que la nouvelle legislation soit entree
en vigueur et que les delais a observer en vertu de cette loi aient ete fixes.
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COMMUNIQUE

REUNION DES UTILISATEURS, GENEVE, 5 OCTOBRE 1979

Le Directeur general de l’Organisation Mondiale de la Propriety Intellectuelle (OMPI) convoque
une “Reunion des utilisateurs du PCT” au siege de l’OMPl, a Geneve, le 5 octobre 1979.

Cette reunion est destinee a permettre de debattre de questions interessant les utilisateurs du syste-
me PCT. Elle tend en particulier

1) a identifier les types les plus courants de problemes ou de questions qui se posent a l’occasion
du depot et de l’instruction des demandes internationales;

2) a faire prendre conscience des types les plus courants d’erreurs touchant aux demandes interna¬
tionales et a leur instruction;

3) a permettre aux interesses de faire des suggestions quant aux ameliorations et simplifications
qui pourraient etre apportees a la procedure PCT (a Texception des modifications qui exigeraient Tamen-
dement des articles du Traite proprement dit).

Les debats seront axes sur les themes suivants:

1) Demande intemationale
2) Redaction de la description, des revendications et de Tabrege de la demande intemationale; mo¬

difications
3) Representation
4) Taxes officielles; frais; delais
5) Recherche intemationale
6) Examen preliminaire international
7) Publications PCT
8) Phase nationale

Chaque sujet sera presente par un conferencier qui exposera les grandes lignes du debat qui suivra.
Apres la presentation de chaque sujet, les participants auront la possibility de faire des observations.

Des invitations a la reunion sont adressees aux organisations internationales non gouvemementales
ayant le statut d’observateur aux sessions de l’Assemblee de l’Union intemationale de cooperation en ma-
tiere de brevets (Union PCT) et -par l’interme'daire de leurs administrations nationales competentes- aux
organisations nationales interessees (y compris les personnes privees) des Etats contractants du PCT. Les
organisations nationales interessees sont celles dont les membres s’interessent au depot de demandes inter¬
nationales dans le cadre du PCT ou a la diffusion des renseignements techniques que renferment ces de¬
mandes. Tous les interesses qui, dans les Etats contractants, n’auraient pas regu d’invitation par l’inter-
mediaire de ces organisations et qui souhaient participer a la reunion recevront une invitation a condition
d’en faire la demande a TOMPI d’ici au 15 septembre 1979.

La reunion se tiendra le matin de 10 heures a 13 heures et Tapres-midi de 15 heures a 17 h 30.
L’interpretation simultanee sera assume en allemand, en anglais et en frangais.
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PUBLICATIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes :

— Fedition de mai 1978 du Guide en allemand (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre
1978),

- Fedition de decembre 1978 du Guide (et de ses annexes) en anglais*,

- Fedition d’avril 1979 du Guide (et de ses annexes) en franqais*,

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a Fadresse
indique'e au verso de la couverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’eteve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., comprend
la foumiture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le courant de
l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour l’Europe; 25 francs
suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres destinations, y compris
FAmerique du Nord.
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NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS

Ces renseignements ont dtd publics dernierement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCT,
pages 385 et 386.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :

LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont etd publie's dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRATIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L 'EXAMEN

PRELIMINAIR E INTER NA TIONA L

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIM INAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTA1NES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont etd publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 502 a 506, sous les intitules suivants:

- Offices recepteurs competents
— Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

ddposdes les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche internationale et de Texamen preliminaire international com-
petentes spdcifides par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 507 a 514, sous les intitules suivants:

- Taxes payables & Toffice rdcepteur
- Taxes payables a l’administration chargee de la recherche internationale
- Taxes payables a Fadministration chargee de Texamen preliminaire international
- Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIES A UX ETATS DESIGNES (OU ELUS)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont dte publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION D’INDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
L7NVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont et6 publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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PUBLICA TIONS DE CARA CTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus re'centes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes:

en allemand
— l’e'dition de mai 1978 du Guide (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre 1978),

en anglais *
— 1’edition de de'cembre 1978 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement

(mise a jour) des annexes, date'es du mois d’aout 1979,

en franqais *
— l’edition d’avril 1979 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement (mise

a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la courverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee'et colore'e. Le prix du volume, qui s’eleve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., com-
prend la fourniture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le
courant de 1’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour
l’Europe; 25 francs suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres
destinations, y compris l’Ame'rique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRACTANTS

Ces renseignements ont dtd publics dernierement dans le num<fro 10/1979 de la Gazette du PCT,
pages 385 et 386.

OFFICES NATIONAUX ET REGIONA UX, BUREAU INTERNATIONAL :

LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont et£ public's dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L 'EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont 6t6 publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont 6t6 publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 502 a 506, sous les intitules suivants:

— Offices recepteurs competents
- Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

ddposees les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche internationale et de Texamen preliminaire international com-
petentes spdcifides par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 507 a 514, sous les intitules suivants:

— Taxes payables £ Toffice r^cepteur
- Taxes payables k l’administration chargee de la recherche internationale
— Taxes payables a l’administration chargee de l’examen preliminaire international
— Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELATIES A UX ETA TS DESIGNES (OU ELUS)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignenients ont dte publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION D’INDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignenients ont 6te publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAP
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete' publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numdro 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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PUBLICATIONS DE CARA CTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus re'centes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes:

en allemand
— l’e'dition de mai 1978 du Guide (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre 1978),

en anglais *
— l’edition de decembre 1978 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement

(mise a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979,

en fran^ais *
— l’edition d’avril 1979 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement (mise

a jour) des annexes, date'es du mois d’aout 1979.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la courverture de la pre'sente gazette.

Cette edition est publie'e sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et colore'e. Le prix du volume, qui s’elSve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., com-
prend la foumiture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le
courant de l’anne'e 1979. Le supple'ment pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour
1’Europe; 25 francs suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres
destinations, y compris l’Ame'rique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS

Ces renseignements ont ete publics dernierement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCT,
pages 385 et 386.

OFFICES NA TIONAUX ET REGIONAUX, BUREAU INTERNATIONAL :

LEURS NOMS. A DRESSES, ETC.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 218 a 220.

RENSEIGNEMEN TS CONCER NA NT LES A DMINIS TR A TIONS CHA R GEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L 'EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE
ETCERTA1NES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont 6t6 publics dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 502 a 506, sous les intitules suivants:

- Offices recepteurs competents
- Offices recepteurs : leurs exigences en ce qui concerne les langues dans lesquelles doivent etre

deposees les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et adminis¬
trations chargees de la recherche internationale et de l’examen preiiminaire international com-
petentes specifies par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VERTU DU TRAITE DE COOPERATION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT,
pages 507 a 514, sous les intitules suivants:

- Taxes payables 4 l’office recepteur
— Taxes payables a Padministration chargee de la recherche internationale
- Taxes payables a Padministration chargee de Pexamen preiiminaire international
— Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIFS A UX ETA TS DESIGNES (OU ELUS)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE
LANGUES, DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 246 a 250.

OBLIGATION DTNDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le nume'ro 06/1979 de la Gazette du PCT,
pages 251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA
COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAI-
TE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
page 46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE L’INVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont et6 publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELA¬
TIVES A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numdro 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 49 a 51.
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PUBLICA TIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes:

en allemand
- l’edition de mai 1978 du Guide (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre 1978),

en anglais *
- l’edition de decembre 1978 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement

(mise a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979,

en fran^ais *
- l’edition d’avril 1979 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement (mise

a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la courverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’eleve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., com-
prend la fourniture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le
courant de 1’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour
l’Europe; 25 francs suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres
destinations, y compris l’Amerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRA CTANTS

Ces renseignements ont e'te publies demierement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCT, pages
385 et 386.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :
LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONA LE ET DE L ’EXAMEN

PREL IMINAIRE INTERNA TIONA L

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont dte publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
221 et222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L ’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE ET
CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publie's demierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT, pages
502 a 506, sous les intitulds suivants:

— Offices re'cepteurs compe'tents
- Offices rdcepteurs : leurs exigences en ce qui conceme les langues dans lesquelles doivent etre

de'pose'es les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administra¬
tions charge'es de la recherche intemationale et de l’examen preliminaire international competentes
spe'cifiees par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 13/1979 de la Gazette duPCT, pages
507 a 514, sous les intitules suivants:

— Taxes payables a l’office re'cepteur
— Taxes payables a l’administration chragee de la recherche intemationale
— Taxes payables a 1’administration chargee de 1’examen preliminaire international
— Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIFS AUX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE LANGUES,
DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
246 a 250.

OBLIGATIONS DTNDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT L’lNVENTEUR

Ces renseignements ont e'te' publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA COM¬
MUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont dte' publie's dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, page
45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAITE DE
BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, page
46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete publics dernierement dans, le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELATIVES A
LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont e'te publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, pages
49 a 51.
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PUBLICA TIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes:

en allemand
— l’e'dition de mai 1978 du Guide (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre 1978),

en anglais *
— l’edition de decembre 1978 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement

(mise a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979,

en fran^ais *
— l’edition d’avril 1979 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement (mise

a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la courverture de la pre'sente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’eleve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., com-
prend la fourniture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le
courant de l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour
l’Europe; 25 francs suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres
destinations, y compris l’Amerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRA CTANTS

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCT, pages
385 et 386.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :
LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L ’EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont e'te publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L ’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE ET
CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT, pages
502 a 506, sous les intitules suivants:

— Offices re'cepteurs compe'tents
- Offices rdcepteurs : leurs exigences en ce qui conceme les langues dans lesquelles doivent etre

de'pose'es les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administra¬
tions charge'es de la recherche intemationale et de l’examen preliminaire international competentes
spe'cifiees par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT, pages
507 a 514, sous les intitule's suivants:

— Taxes payables a 1’office re'cepteur
— Taxes payables a l’administration chragee de la recherche intemationale
- Taxes payables a 1’administration chargee de 1’examen preliminaire international
— Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIFS AUX ETA TS DESIGNES (OU EL US)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE LANGUES,
DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
246 a 250.

OBLIGATIONS DTNDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA COM¬
MUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont dte publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, page
45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAITE DE
BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, page
46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE L’INVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete publics dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELATIVES A
LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont e'te publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, pages
49 a 51.



NO 21/1979 GAZETTE DU PCT- SECTION IV 911

STA TISTIQUES CONCERNANT LES EXEMPLAIRES ORIGINA UX
RECUS PAR LE BUREAU INTERNATIONAL

NOTE EXPLICATIVE CONCERNANT LES STATISTIQUES

Certains codes sont utilises dans les tableaux de statistiques pour identifier les offices recepteurs
et les Etats designes. Ces codes sont extraits du “Code d’identification des Etats et des organisations”
constituant l’annexe B* des instructions administratives selon le Traite de cooperation en matiere de
brevets (PCT). Les codes et les Etats qu’elles identifient sont reproduits au bas de cette page.

Dans le cas des offices recepteurs les codes indiquent l’Etat contractant du Traite de cooperation
en matiere de brevets (PCT) pour lequel l’office recepteur est Tadministration nationale de propriete
industrielle de cet Etat sauf dans le cas de l’Office europeen des brevets qui agit (ainsi que l’administra-
tion nationale de propriete industrielle) au titre d’office recepteur pour les Etats contractants du PCT
qui sont egalement parties a la convention sur le brevet europeen. Dans le tableau relatif aux designations
d’Etat, les chiffres indiques se rapportent aux indications des designations contenues dans les exem-
plaires originaux re9us par le Bureau international de l’OMPI et notifies par ce dernier aux offices
designes. Le code de chaque Etat designe est accompagne de l’abbreviation “NAT” et/ou “OEB” et/ou
“OAPI”. Cette abbreviation signifie que pour l’Etat designe', c’est un brevet national (“NAT”) qui est
demande, ou un brevet europeen (“OEB”) ou un brevet de l’Organisation africaine de la propriete intel-
lectuelle (“OAPI”).

AT Autriche
BR Bresil
CF Empire centrafricain
CG Congo
CH Suisse
CM Cameroun
DE Allemagne, Rdpublique federate d’
DK Danemark
FR France
GA Gabon
GB Royaume-Uni
JP Japon
LU Luxembourg

MC Monaco
MG Madagascar
MW Malawi
NL Pays-Bas
RO Roumanie
SE Suede
SN Sendgal
SU Union sovietique
TD Tchad
TG Togo
US Etats-Unis d’Amdrique
EP Office europden des brevets

* Publide aux pages 39 et 40 de la Gazette du PCT N° 01/1978.
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DESIGNATIONS DES ETATS PAR OFFICE RECEPTEUR

(du ler juillet 1979 au 30 septembre 1979)

ETATS
OFFICES RECEPTEURS

Nombre total
DESIGNES

AT BR CH DE DK FR GB JP MC NL SE SU US EP

de

designations

AT
OEB - 002 012 015 004 005 007 - - 001 010 - 036 014 0106

NAT _ - 005 009 002 001 006 007 - - 013 002 017 002 0064

BR NAT 002 001 009 016 003 015 015 016 - 015 - 177 019 0288

CF OAPI - 002 - 002 - 003 001 .«
- - 002 - 015 001 0025

CG OAPI - 002 - 003 - 003 - - - - 002 - 015 001 0026

CH
OEB 001 003 009 017 005 007 019 009 - 003 012 - 160 013 0258

NAT 002 - 005 012 003 003 009 016 - - 014 016 108 003 0191

CM OAPI - 002 - 002 - 003 - - - - 002 - 013 001 0023

DE
OEB 001 003 017 008 006 009 028 025 - 003 017 - 228 013 0358

NAT 002 001 010 003 006 011 019 055 001 - 036 044 165 001 0354

DK NAT 001 001 012 016 003 006 022 009 - 001 024 - 054 014 0163

FR OEB 003 003 024 035 007 006 037 053 001 003 035 - 254 022 0483

GA OAPI - 002 - 003 - 003 - - - - 002 - 014 001 0025

GB
OEB 001 003 017 022 006 008 021 024 . 003 015 . 227 017 0364

NAT 002 - 010 018 005 009 013 053 - - 033 020 158 004 0325

JP NAT 002 003 028 046 006 022 043 008 _ 003 045 041 292 030 0569

LU
OEB - 002 008 009 003 006 006 002 - - 009 - 063 007 0115

NAT _ . 001 005 _ _ 002 004 _ . 004 _ 020 001 0037

MC NAT - - 002 - 001 001 - . - - 001 - 004 - 0009

MG NAT . . . 001 _ 001 . _ . - 002 - Oil - 0015

MW NAT - - - 001 - 001 - - - - 002 - 010 - 0014

NL
OEB 001 002 013 Oil 005 005 015 008 003 008 - 031 009 0111

NAT 001 . 004 005 002 002 006 012 _ - 006 . 014 - 0052

RO NAT . _ 002 . _ 003 _ _ . . 001 . 003 - 0009

SE
OEB 001 003 016 015 006 006 019 007 . 003 00/ - 164 Oil 0258

NAT 002 005 011 004 004 007 012 . . 007 012 123 005 0192 _

SN OAPI 002 _ 003 _ 003 _ _ . . 002 _ 014 001 0025 __

su NAT 001 - 012 017 004 009 012 012 - - 016 - 075 012 0170

TD OAPI - 002 - 003 - 003 - - - - 002 - 014 001 0025

TG OAPI . 002 003 . 003 . . - . 002 - 013 001 0024

us NAT 003 004 027 049 008 029 048 087 001 003 051 041 084 027 0462

Sous-total
nationales 018 010 132 209 047 117 202 291 002 007 270 176 1315 118 2914

Sous-total
europeennes 008 021 116 132 042 052 152 128 001 019 113 - 1163 106 2053

Sous-total
OAPI - 014 - 019 - 021 001 - - - 014 - 097 007 0173

Nombre total
de

designations 026 045 248 360 089 190 355 419 003 026 397 176 2575 231 5140

Note

Le Bureau international n’a re§u, au cours de la pdriode a laquelle se refere ce tableau, aucun exemplaire original u
Service de la propridte industrielle du Luxembourg agissant en qualite d’offlce recepteur. D’autre part, le Bureau in
temational, agissant en quality d’office recepteur pour le Cameroun, le Congo, l’Empire centrafricain, le Gabon, e
Senegal, le Tchad et le Togo, n’a re$u aucune demande internationale.
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EXEMPLAIRES ORIGINAUX RECUS,
PAR OFFICE RECEPTEUR ET PAR LANGUE

(du ler juillet 1979 au 30 septembre 1979)

LANGUES

OFFICES RECEPTEURS Nombre total
d’exemplaires
originaux re$usAT BR CH DE DK FR GB JP MC NL SE SU US EP

Allemand 03 - 26 53 - - - - - . . _ _ 22 104

Anglais - 04 - - 01 - 53 - - 03 18 - 330 08 417

Danois - - - - 08 . - _ . _ . _ _ 008

Frangais - - 06 - - 31 - . 01 > . _ _ 02 040

Japonais - - - - - - - 91 - - - - - - 091

Russe - 44 - - 044

Suedois - - - - - - - - - - 37 - - - 037

Nombre total
d’exemplaires
originaux regus

03 04 32 53 09 31 53 91 01 03 55 44 330 32 741

Note

^ Ureau international n’a regu, au cours de lapdriode alaquelle se rdfere ce tableau, aucun exemplaire original du
termce de ProPrietd industrielle du Luxembourg agissant en qualite d’office recepteur. D’autre part, le Bureau in-
^nauonal, agissant en qualitd d’offxce recepteur pour le Cameroun, le Congo, l’Empire centrafricain, le Gabon, leegai, le Tchad et le Togo, n’a regu aucune demande intemationale.
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PUBLICA TIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont Ies suivantes:

en allemand
— ledition de mai 1978 du Guide (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre 1978),

en anglais *
— l’edition de decembre 1978 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement

(mise a jour) des annexes, date'es du mois d’aout 1979,

en fran9ais *
— l’edition d’avril 1979 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement (mise

a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a 1’adresse
indiquee au verso de la courverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’eleve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., com-
prend la foumiture des pages supple'mentaires et des pages de remplacement publiees dans le
courant de l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour
l’Europe; 25 francs suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres
destinations, y compris l’Amerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRA CTANTS

Ces renseignements ont e'te publies demierement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCT, pages
385et386.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :
LEURS NOMS, ADRESSES, ETC.

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONALE ET DE L 'EXAMEN

PREL IMINAIR E INTERNA TIONA L

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont e'te publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L ’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE ET
CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete publie's demierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT, pages
502 a 506, sous les intitule's suivants:

— Offices re'cepteurs competents
— Offices rdcepteurs : leurs exigences en ce qui conceme les langues dans lesquelles doivent etre

deposees les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administra¬
tions chargees de la recherche intemationale et de l’examen preliminaire international competentes
spe'cifiees par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VERTU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT, pages
507 a 514, sous les intitule's suivants:

- Taxes payables a l’office re'cepteur
- Taxes payables a l’administration chragee de la recherche intemationale
- Taxes payables a l’administration chargee de l’examen preliminaire international
— Taxes payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIFS A UX ETA TS DESIGNES (OU ELVS)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE LANGUES,
DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont ete' publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
246 a 250.

OBLIGATIONS D’INDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT L’INVENTEUR

Ces renseignements ont ete' publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA COM¬
MUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont dte' publie's dernierement dans le nume'ro 01/1979 de la Gazette du PCT, page
45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAITE DE
BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete' publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, page
46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE L’INVENTEUR, TITULAIRE DE
L’INVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete' publics dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELATIVES A
LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont ete' publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, pages
49 a 51.
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PUBLICATIONS DE CARA CTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes:

en allemand
— l’edition de mai 1978 du Guide (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre 1978),

en anglais *
— l’edition de de'cembre 1978 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement

(mise a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979,

en frantjais *
— l’edition d’avril 1979 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement (mise

a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la courverture de la pre'sente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonne'e et colore'e. Le prix du volume, qui s’eleve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., com-
prend la fourniture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le
courant de l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour
l’Europe; 25 francs suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres
destinations, y compris l’Amerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCT, pages
385 et 386.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :
LEURS NOMS, ADR ESSES, ETC.

Ces renseignements ont e'te publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE ET DE L ’EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont £te publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L ’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE ET
CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont e'te publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
223 et 224.

NOTIFICATIONS RECUES DES ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE IN¬
TERNATIONALE

L’Office des brevets du Royaume-Uni a adresse au Bureau international une notification l’informant que
rOffice europeen des brevets effectuera toute recherche supplemental qui pourrait s’averer necessaire vis-a-
vis d’une demande intemationale que traite l’Office des brevets du Royaume-Uni en qualite d’administration
chargee de l’examen preliminaire international*. Une telle recherche supplemental peut s’averer necessaire
lorsque:

a) le deposant, pour faire suite a une declaration de [’administration chargee de la recherche selon Particle
17.2)a), modifie les revendications avant ou pendant l’examen preliminaire afm de rendre la recherche possible;

b) une modification autorisee des revendications est effectuee, de telle sorte que le rapport de recherche
intemationale ne convient plus;

c) l’exigence d’unite de l’invention n’est pas satisfaite et le deposant choisit de payer des taxes addition-
nelles en vertu de Particle 34.3)a).

*Dans un tel cas, le montant de la taxe de recherche OEB sera ajoute aumontant de base de la taxe d’exa-
men preliminaire payable a l’Office des brevets duRoyaume-Uni (voir la rubrique 1 de l’annexe al’accord entre
l’Office des brevets du Royaume-Uni et le Bureau international de l’Organisation Mondiale de la Propriete In-
tellectuelle, publiee a la page 122 de la Gazette du PCT, N° 02/1978).
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OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete' publie's demierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT, pages
502 a 506, sous les intitules suivants:

— Offices re'cepteurs compdtents
— Offices rdcepteurs : leurs exigences en ce qui conceme les langues dans lesquelles doivent etre

de'posees les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a de'poser, et administra¬
tions chargees de la recherche intemationale et de l’examen pre'liminaire international competentes
spe'cifiees par ces offices.

TAXES PAYABLES EN VERTU DU TRAITE DE COOPERATION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT, pages
507 a 514, sous les intitule's suivants:

- Taxes payables a l’office rdcepteur
— Taxes payables a l’administration chragee de la recherche intemationale
— Taxes payables a l’administration chargee de l’examen preliminaire international
— Taxes payables au Bureau international

RENSEIGNEMENTS RELA TIFS A UX ETA TS DESIGNES (OU ELUS)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE LANGUES,
DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
246 a 250.

OBLIGATIONS DTNDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont 6te publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA COM¬
MUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont dte' publies demierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, page
45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAITE DE
BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publie's demierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, page
46.
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AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont £te publics demierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELATIVES A
LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont e'te publies demierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, pages
49 a 51.
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PUBLICA TIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes:

en allemand
— I’e'dition de mai 1978 du Guide (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre 1978),

en anglais *
— l’edition de decembre 1978 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement

(mise a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979,

en fran<;ais *
- l’edition d’avril 1979 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement (mise

a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a l’adresse
indiquee au verso de la courverture de la pre'sente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’eleve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., com-
prend la fourniture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le
courant de l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour
l’Europe; 25 francs suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres
destinations, y compris l’Amerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRA CTANTS

Ces renseignements ont e'te publies demierement dans le numero 10/1979 de la Gazette du PCT, pages
385 et 386.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL :
LEURS NOMS, ADR ESSES, ETC.

Ces renseignements ont e'te publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
218 a 220.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHERCHE INTERNA TIONA LE ET DE L 'EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont e'te publies demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
221 et 222.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L ’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE ET
CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont ete publie's demierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
223 et 224.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont ete' publies demierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT, pages
502 a 506, sous les intitule's suivants:

— Offices recepteurs compe'tents
- Offices re'cepteurs : leurs exigences en ce qui conceme les langues dans lesquelles doivent etre

depose'es les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a deposer, et administra¬
tions charge'es de la recherche intemationale et de l’examen preliminaire international competentes
spe'cifiees par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TV DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont ete publies demierement dans le numero 13/1979 de la Gazette du PCT, pages
507 a 514, sous les intitules suivants:

— Taxes payables a l’office re'cepteur
- Taxes payables a 1’administration chrage'e de la recherche intemationale
- Taxes payables a l’administration chargee de l’examen preliminaire international
— Taxes payables au Bureau international
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RENSE1GNEMENTS RELA TIFS AUX ETA TS DESIGNES (OU ELUS)

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE LANGUES,
DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
246 a 250.

OBLIGATIONS DTNDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCER-
NANT LTNVENTEUR

Ces renseignements ont e'te publies dernierement dans le numero 06/1979 de la Gazette du PCT, pages
251 a 253.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA COM¬
MUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont dte' publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, page
45.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAITE DE
BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont ete publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, page
46.

AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGIS¬
LATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES
LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE
LTNVENTION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont ete publics dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT,
pages 47 et 48.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELATIVES A
LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont e'te publies dernierement dans le numero 01/1979 de la Gazette du PCT, pages
49 a 51.
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PUBLICATIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT-GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes:

en allemand
— Pedition de mai 1978 du Guide (avec des annexes en anglais datees du 31 octobre 1978),

en anglais *
— Pedition de decembre 1978 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement

(mise a jour) des annexes, date'es du mois d’aout 1979,

en fran?ais *
— l’e'dition d’avril 1979 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement (mise

a jour) des annexes, datees du mois d’aout 1979.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a Padresse
indiquee au verso de la courverture de la presente gazette.

Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonne'e et coloree. Le prix du volume, qui s’eleve a 50 francs suisses ou 30 dollars E.U., com-
prend la fourniture des pages supplementaires et des pages de remplacement publiees dans le
courant de l’annee 1979. Le supplement pour envoi par avion est de : 10 francs suisses pour
PEurope; 25 francs suisses pour le Japon; 17 francs suisses (ou 10 dollars E.U.) pour les autres
destinations, y compris l’Amerique du Nord.



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETATS CONTRACTANTS

Etats parties au Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT)
au 13 decembre 1979

Allemagne (Republique federale d’) 24 janvier 1978

Autriche 23 avril 19792)

Bresil 9 avril 1978 0

Cameroun 24 janvier 1978 11

Congo 24 janvier 1978

Danemark * ler decembre 19782)

Republique centrafricaine 24 janvier 1978

Etats-Unis d’Amerique* 24 janvier 1978 !)

France* 25 fevrier 1978 11

Gabon 24 janvier 1978 11

Japon ler octobre 19782)

Luxembourg* 30 avril 1978

Madagascar 24 janvier 1978

Malawi 24 janvier 1978

Monaco 22 juin 19792)

Norvege * ler janvier 19802)

Pays-Bas 10 juillet 19792)

Roumanie 23 juillet 19792)

Etat non lie par le chapitre II du Traite de cooperation en matiere de brevets.

Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales depuis le ler juin 1978, et cet Etat peut etre designe dans les demandes
internationales depuis cette date.

Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales a partir de la date indiquee, et cet Etat peut etre designe dans les demandes
internationales a partir de cette meme date.



1138 GAZETTE DU PCT-SECTION IV N» 26/19?;

Etats contractants (suite)

Royaume-Uni 24 janvier 1978 "

Senegal 24 janvier 1978 11

Suede 17 mai 1978IJ

Suisse* 24 janvier 197811

Tchad 24 janvier 197811

Togo 24 janvier 197811

Union sovietique 29 mars 1978 11

* Etat non lie par le chapitre II du Traite de cooperation en matiere de brevets.

11 Les nationaux de cet Etat et les personnes qui y sont domiciliees ont le droit de deposer des
demandes internationales depuis le ler juin 1978, et cet Etat peut etre designe dans les demandes
internationales depuis cette date.
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OFFICES NATIONAUX ET REGIONA UX, BUREAU INTERNATIONAL:
LEURSNOMS, ADRESSES, ETC.

Allemagne (Republique federate d’)

Designation: Deutsches Patentamt
Office allemand des brevets

Siege et adresse postale: Zweibriickenstrasse 12, 8000 Miinchen 2, Republique federale d’Allemagne
Adresse telegraphique: Deutsches Patentamt, Munich, Republique federale d’Allemagne
Telex: 0523534 BPBM D, Munich, Republique federale d’Allemagne
Telephone: (089) 21951

Autriche

Designation: Bundesministerium fur Handel, Gewerbe und Industrie, Osterreichisches Patentamt
Ministere federal du commerce, de I’artisanat et de I’industrie, Office autrichien des brevets

Siege et adresse postale: Kohlmarkt 8-10, Postfach 95, A-1014 Wien, Autriche
Adresse telegraphique: -
Telex: 76847 OEPA A, Wien, Autriche
Telephone: (0222) 63 3636

Bresil

Designation: Instituto Nacional da Propriedade Industrial
Institut national de la propriete industrielle

Siege et adresse postale: Rua Mariz e Barros 13, 7° andar, 20.270 Rio de Janeiro - RJ, Bresil
Adresse telegraphique: MIC pour INPI, Rio de Janeiro, Bresil
Telex: 2122992 INPI BR, Rio de Janeiro, Bresil
Telephone: 273-2177

Danemark

Designation: Direktoratet for Patent- og Varemaerkevaesenet
Office des brevets et des marques

Siege et adresse postale: 45, Nyropsgade, 1602 Copenhagen V, Danemark
Adresse telegraphique: -
Telex: 16046 DPO DK, Copenhagen, Danemark
Telephone: (01) 128440

Etats-Unis d’Amerique

Designation: United States Patent and Trademark Office
Office des brevets et des marques des Etats-Unis

Siege: 3, Crystal Plaza, Arlington, Virginia, 22202, USA
Adresse postale: (BOX PCT) Washington D.C. 20231, USA
Adresse telegraphique: -
Telex: TWX-710-955-0671, Arlington, Virginia, USA
Telephone: (703) 557-3080

France

Designation: Institut national de la propriete industrielle
Siege et adresse postale: 26bis, rue de Leningrad, 75008 Paris, France
Adresse telegraphique: -
Telex: 290368 INPI PARIS, Paris, France
Telephone: (01) 266-93-13, (01) 387-56-00, (01) 522-52-90



1140 GAZETTE DU PCT-SECTION IV N« 26/197!

Japon

Designation: Tokkyocho
Office japonais des brevets

Siege et adresse postale: 4-3 Kasumigaseki 3-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japon
Adresse telegraphique: -
Telex: 27442 JAPATENT, Tokyo, Japon
Telephone: (03) 581-1101

Luxembourg

Designation: Ministere de l’economie nationale, Service de la propriete industrielle
Siege: 19-21, boulevard Royal, Luxembourg-Ville, Luxembourg
Adresse postale: Case postale 97, Luxembourg
Adresse telegraphique: -
Telex: 3464 ECO LU, Luxembourg
Telephone: (0352) 4794-1

Madagascar

Designation: Ministere de l’economie et du commerce, Direction de l’industrie et des mines
Siege: -
Adresse postale: B.P. 527, Antananarivo, Madagascar
Adresse telegraphique: -
Telex:
Telephone: -

Malawi

Designation: Ministry of Justice, Department of the Registrar General
Ministere de la Justice, Departement du Registrar General

Siege: -
Adresse postale: P.O. Box 100, Blantyre, Malawi
Adresse telegraphique: ARGEE, Blantyre, Malawi
Telex: -

Telephone: 35077

Monaco

Designation: Ministere d’Etat, Service de la propriete industrielle
Siege et adresse postale: Place de la Mairie, Monaco-Ville, Monaco
Adresse telegraphique: -
Telex: -
Telephone: 30-1921

Norvege

Designation: Styret for det industrielle rettsvern
Office norvegien des brevets

Siege: Middelthuns gate 15 B, Oslo 3, Norvege
Adresse postale: Postboks 8160 Dep., N-Oslo 1, Norvege
Adresse telegraphique: -
Telex: -
Telephone: (02) 46-19-00
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Pays-Bas

Designation: Octrooirad
Office neerlandais des brevets

Siege: Patentlaan 2, Rijswijk (ZH), Pays-Bas
Adresse telegraphique: -
Telex: -

Telephone: 070-907616

Roumanie

Designation: Oficiul de Stat pentru inven(ii §i marci
Office d’Etat pour les inventions et les marques

Siege et adresse postale: 5 Ion Ghica, B.P. 52, 70018 Bucarest, Roumanie
Adresse telegraphique: OSIM
Telex: 11312 CNST R

Telephone: 14-2746

Royaume-Uni

Designation: Patent Office
Office des brevets

Siege et adresse postale: 25, Southampton Buildings, London WC2A, 1AY, Royaume-Uni
Adresse telegraphique: Patoff, London WC2, Royaume-Uni
Telex: 896348 PAT OFF, London, Royaume-Uni
Telephone: (01) 405-8721

Suede

Designation: Kungl. Patent -och registreringsverket
Office royal des brevets et de I’enregistrement

Siege: Valhallavagen 136, Stokholm
Adresse postale: P.O. Box 5055, S-10242 Stockholm 5, Suede
Adresse telegraphique: PATOREGVERKET, Stockholm, Suede
Telex: 17978 PATOREGS, Stockholm, Suede
Telephone: (08) 225540

Suisse

Designation: Office federal de la propriete intellectuelle
Siege et adresse postale: Einsteinstrasse 2, 3003 Berne, Suisse
Adresse telegraphique: PATENTAMT, Berne, Suisse
Telex: 33130 AGE CH, Berne, Suisse
Telephone: (031) 614111

Union sovietique

Designation: Gosudarstvenny komitet SSSR po delam izobreteny i otkryty
Comite d’Etat de I'URSS pour les inventions et les decouvertes

Siege et adresse postale: M. Cherkassky per. 2/6, Moscou (Centre), Union sovietique
Adresse telegraphique: -
Telex: 7248 KOMPODI SU, Moscou, Union sovietique
Telephone: 221-4976, 221-6224



1142 GAZETTE DU PCT-SECTION IV NO 26/

OMP1

Designation: Bureau international, Organisation Mondiale de la Propriete Intellectuelle
Siege: 34, chemin des Colombettes, Geneve, Suisse
Adresse postale: 1211 Geneve 20, Suisse
Adresse telegraphique: «OMPI Geneve» ou «WIPO Geneva»
Telex: 22376 OMP1 CH, Geneve, Suisse
Telephone: (022) 99 9111

OEB

Designation: Office europeen des brevets
Siege: a Munich Departemenl

de La Haye

Motorama-Haus
Rosenheimer Str. 30
Munich

Adresse postale: Postfach 202020
8000 Munich 2
Republique federale
d’Allemagne

Adresse telegraphique: -
Telex: 523656 EPMUC D,

Munich, Republique
federale d’Allemagne

Telephone: (089) 41211

Patentlaan 2

Rijswijk

Postbus 5818
2280 HV Rijswijk (ZH)
Pays-Bas

31651 EPO NL,
Rijswijk (ZH)
Pays-Bas
(070) 906789

OAPI

Designation: Organisation africaine de la propriete intellectuelle
Siege: Place de la Prefecture, Yaounde, Cameroun
Adresse postale: B.P. 887, Yaounde, Cameroun
Adresse telegraphique: OAPI, Yaounde, Cameroun
Telex: 8239 KN OAPI, Yaounde, Cameroun
Telephone: 223911
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RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRATIONS
CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE
ET DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE:
LISTE ET CERTAINES DONN£ES LES CONCERNANT

Designation de l’administration
chargee de la recherche

internationale
(Date d’entree en vigueur
de l’accord avec le Bureau
international de l’OMPI)

Objet a l’egard duquel l’administration
ne procedera pas a la recherche

Pour etre acceptee
aux fins de la recherche

internationale, la
demande internationale

doit etre redigee
dans l’une des langues

suivantes

Autriche

Office autrichien des brevets
(23 avril 1979)

Objet specifie aux rubriques i) a vi) de la
regie 39.1* du PCT, a Fexception des
methodes de diagnostic ne s’appliquant pas
au corps humain. (Voir Farticle 6 et
Fannexe B de Faccord, Gazette du PCT,
No 06/1979, pages 225 a 232).

Allemand
Anglais
Franfais

Etats-Unis d’Amerique
Office des brevets et des
marques des Etats-Unis
(11 avril 1978)

Objet specifie aux rubriques l) a vi) de la
regie 39.1* du PCT. (Voir Farticle 6 de
Faccord, qui stipule que FAdministration
«n’est pas tenue de proceder a la
recherche» a l’egard d’un tel objet,
ainsi que Fannexe B dudit accord, Gazette
du PCT, No 02/1978, pages 124 et 127).

Anglais

Japon
Office japonais des brevets
(ler octobre 1978)

Objet specifie aux rubriques l) a v) de la
regie 39.1* du PCT, ainsi que les
programmes d’ordinateurs. (Voir Farticle 7
et Fannexe C de Faccord,
Gazette du PCT, No 04/1978, pages 215
et 220).

Japonais

* Aucune administration chargee de la recherche internationale n’a l’obligation de proceder a la recherche
a l’egard d’une demande internationale dont l’objet, et dans la mesure ou l’objet, est Fun des suivants:
I) theories scientifiques et mathematiques;
II) varietes vegetales, races animales, precedes essentiellement biologiques d’obtention de vegetaux ou

d’animaux, autres que precedes microbiologiques et produits obtenus par ces precedes;
in) plans, principes ou methodes en vue de faire des affaires, de realiser des actions purement intellec-

tuelles ou de jouer;
iv) methodes de traitement du corps humain ou animal par la chirurgie ou la therapie, ainsi que

methodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure oil l’administration chargee de la recherche internationale

n’est pas outillee pour proceder a la recherche de Fetat de la technique au sujet de tels programmes.



1144 GAZETTE DU PCT-SECTION IV N° 26/1979

Administrations chargees de la recherche internationale: liste et certaines donnees les concernant (suite)

Designation de (’administration
chargee de la recherche

internationale
(Date d’entree en vigueur
de l’accord avec le Bureau
international de l’OMPI)

Objet a l’egard duquel 1’administration
ne procedera pas a la recherche

Pour etre acceptee
aux fins de la recherche

internationale, la
demande internationale

doit etre redigee
dans Pune des langues

suivantes

Suede

Office royal des brevets et Objet specific aux rubriques i) et v) de la Anglais
de 1’enregistrement regie 39.1* du PCT, a Fexception des Danois
(17 mai 1978) methodes de diagnostic. (Voir Particle 6

et l’annexe B de l’accord, Gazette du PCT,
No 02/1978, pages 140 et 144).

Finnois

Franpais
Islandais
Norvegien
Suedois

Union Sovietique
Comite d’Etat de l’URSS Objet specifie aux rubriques l) a v) de la Russe
pour les inventions et regie 39.1* du PCT et programmes Allemand
les decouvertes d’ordinateurs. (Voir Particle 6 et Anglais
(11 avril 1978) l’annexe B de Paccord, Gazette du PCT,

No 02/1978, pages 111 et 115).
Francais

OEB

Office europeen des brevets Objet specifie aux rubriques l) a v) de la Allemand

(11 avril 1978) regie 39.1* du PCT et programmes
d’ordinateurs. (Voir Particle 7 de Paccord,
Gazette du PCT, No 02/1978, page 131).

Anglais
Franqais

Neerlandais**

* Aucune administration chargee de la recherche internationale n’a l’obligation de proceder a la recherche
a regard d’une demande internationale dont 1’objet, et dans la mesure ou l’objet, est l’un des suivants:
i) theories scientifiques et mathematiques;
11) varietes vegetales, races animales, precedes essentiellement biologiques d’obtention de vegetaux ou

d’animaux, autres que precedes microbiologiques et produits obtenus par ces precedes;
m) plans, principes ou methodes en vue de faire des affaires, de realiser des actions purement intellec-

tuelles ou de jouer;
iv) methodes de traitement du corps humain ou animal par la chirurgie ou la therapie, ainsi que

methodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure ou l’administration chargee de la recherche internationale

n’est pas outillee pour proceder a la recherche de l’etat de la technique au sujet de tels programmes.
** En ce qui concerne les demandes internationales deposees aupres du Service central de la propriete

industrielle des Pays-Bas.
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ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL:
LISTE ET CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT

Designation de l’administration
chargee de la recherche

internationale

(Date d’entree en vigueur
de l’accord avec le Bureau
international de l’OMPI)

Objet a Regard duquel (’administration
ne procedera pas a la recherche

Pour etre acceptee
aux fins de la recherche

internationale, la
demande internationale

doit etre redigee
dans l’une des langues

suivantes

Autriche

Office autrichien des brevets Objet specific aux rubriques t) a vi) de la Allemand

(23 avril 1979) regie 67.1* du PCT, a Fexception des
methodes de diagnostic ne s’appliquant pas
au corps humain. (Voir Farticle 6 et
Fannexe B de Faccord, Gazette du PCT,
No 06/1979, pages 225 a 232).

Anglais
Franpais

Japon
Office japonais des brevets
(ler octobre 1978)

Objet specifie aux rubriques i) a v) de la
regie 67.1* du PCT et programmes
d’ordinateurs. (Voir Farticle 7 et Fannexe C
de Faccord, Gazette du PCT, No 04/1978,
pages 215 et 220).

Japonais

Royaume-Uni
Office des brevets Objet specifie aux rubriques 1) a vi) de la Anglais
(11 avril 1978) regie 67.1* du PCT. (Voir Farticle 6

de Faccord, Gazette du PCT, No 02/1978,
page 119).

(mais seulement lorsqu’il
s’agit de la langue du

depot ou de la
publication).

* Aucune administration chargee de l’examen preliminaire international n’a l’obligation de proceder a
l’examen preliminaire international a Regard d’une demande internationale dont l’objet, et dans la
mesure oil l’objet, est Fun des suivants:
1) theories scientifiques et mathematiques;
n) varietes vegetales, races animales, procedes essentiellement biologiques d’obtention de vegetaux ou

d’animaux, autres que procedes microbiologiques et produits obtenus par ces procedes;
m) plans, principes ou methodes en vue de faire des affaires, de realiser des actions purement intellec-

tuelles ou de jouer;
iv) methodes de traitement du corps humain ou animal par la chirurgie ou la therapie, ainsi que

methodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure ou l’administration chargee de Fexamen preliminaire

international n’est pas outillee pour proceder a un examen preliminaire international au sujet de
tels programmes.
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Administrations chargees de l’examen preliminaire international: liste et certaines donnees les concernant
(suite)

Designation de l’administration
chargee de Fexamen

preliminaire international
(Date d’entree en vigueur
de l’accord avec le Bureau
international de FOMPI)

Objet a l’egard duquel l’administration
ne procedera pas a l’examen

Pour etre acceptee aux fins
de l’examen preliminaire

international, la
demande internationale

doit etre redigee
dans l’une des langues

suivantes

Suede

Office royal des brevets et Objet specifie aux rubriques l) et v) de la Anglais
de Fenregistrement regie 67.1* du PCT, a Fexception des Danois
(17 mai 1978) methodes de diagnostic. (Voir l’article 6

et Fannexe B de l’accord, Gazette du PCT,
No 02/1978, pages 140 et 144).

Finnois

Franqais
Islandais
Norvegien
Suedois

Union Sovietique
Comite d’Etat de l’URSS Objet specifie aux rubriques i) a v) de la Russe
pour les inventions et regie 67.1* du PCT et programmes Allemand
les decouvertes d’ordinateurs. (Voir Particle 6 et Anglais
(11 avril 1978) Fannexe B de l’accord, Gazette du PCT,

No 02/1978, pages 111 et 115).
Franqais

OEB

Office europeen des brevets Objet specifie aux rubriques i) a v) de la Allemand
(11 avril 1978) regie 67.1* du PCT et programmes

d’ordinateurs. (Voir Particle 7 de l’accord,
Gazette du PCT, No 02/1978, page 131).

Anglais
Franqais

* Aucune administration chargee de l’examen preliminaire international n’a l’obligation de proceder a
Fexamen preliminaire international a l’egard d’une demande internationale dont l’objet, et dans la
mesure ou l’objet, est l’un des suivants:
1) theories scientifiques et mathematiques;
a) varietes vegetales, races animales, precedes essentiellement biologiques d’obtention de vegetaux ou

d’animaux, autres que precedes microbiologiques et produits obtenus par ces precedes;
m) plans, principes ou methodes en vue de faire des affaires, de realiser des actions purement intellec-

tuelles ou de jouer;
iv) methodes de traitement du corps humain ou animal par la chirurgie ou la therapie, ainsi que

methodes de diagnostic;
v) simples presentations d’informations;
vi) programmes d’ordinateurs dans la mesure ou l’administration chargee de Fexamen preliminaire

international n’est pas outillee pour proceder a un examen preliminaire international au sujet de
tels programmes.
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NOTIFICATIONS RECUES DES ADMINISTRATIONS
CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

Office europeen des brevets:

II a ete notifie au Bureau international de l’OMPI qu’a Regard des demandes intemationales deposees
le ler decembre 1979 ou apres cette date, TOfflce europeen des brevets cessera, en sa qualite d’administration
chargee de l’examen preliminaire international, d’appliquer toutes les limitations concernant l’examen pre-
liminaire international en rapport avec les domaines techniques conformement a Particle 6 de l’Accord entre
le Bureau international et POrganisation europeenne des brevets du 11 avril 1978*. Dans le cas d’une demande
international deposee au cours d’une des periodes (anterieures au ler decembre 1979) indiquees dans les
colonnes figurant ci-apres, Pexamen preliminaire international sera effectue par POffice europeen des brevets
en sa qualite d’administration chargee de Pexamen preliminaire, au cas (et uniquement au cas) ou la demande a
trait a Pun des domaines techniques (identifies par les symboles de la classification internationale des brevets)
enumeres dans la colonne correspondant a la periode en question.

Periode du
ler juin au

30 novembre 1978

Domaines techniques

Periode du
ler decembre 1978
au 31 mai 1979

Domaines techniques

Periode du
ler juin au

30 novembre 1979

Domaines techniques

A 01
A 22 A 21 - A 23

A 47 A 47 A 47

A 61 A 61
A 62

(A Pexclusion de A62D)

A 61 - A 62

B 21 B 21 B 21 - B 31

B 23 - B 24

B 29 - B 30

B 23 - B 30

(A Pexclusion de B27K)

B 41

B 60 B 60
B 61

B 60 - B 62

B 62 B 62

B 65 B 65 B 65

C01 C01 C01 -C08

C 02 C 02

C 03 - C 08 C 03 -C 08
C 10 -C 12

C 21 -C 23 C 21 -C 23
C 25 C 25

* Publie aux pages 129 a 137 de la Gazette du PCI N° 02/1978
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Periode du
ler juin au

30 novembre 1978

Domaines techniques

Periode du
ler decembre 1978
au 31 mai 1979

Domaines techniques

—

Periode du
ler juin au

30 novembre 1979

Domaines techniques

E 04 - E 06 E 04 -E 06
D 01 - D 05
E 01 - E 06

E 21 E 21

F 16 F 16
F 01 - F 04
F 16

F 24 -F 26 F 22 - F 26 F 22 -F 26

F 28 F 28 F 28

G 02 -G 03 G 02 - G 03 G 01 - G 09

(A l’exclusion de G03C) (A l’exclusion de G03C)
G 05 G 05
G 07 G 07 - G 09
G09 G 11

H01 B HOI B HOI B

H01 C HOI C HOI C
H01 G HOI G H 01 G

H 01 H HOI H H 01 H

H01 J HOI J H 01 J

HOI K HOI K HOI K

H 01 L HOI L HOI L

H 01 P HOI P HOI P

HOI Q HOI Q HOI Q
HOI R H 01 R H 01 R

HOI S HOI S HOI S

HOI T HOI T H 01 T

H 02 B H 02 B H 02 B

H 02 G H 02 G H 02 G
H 04 H 04
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OFFICES RECEPTEURS

OFFICES RECEPTEURS COMPETENTS

Etat contractant dont le deposant
est un national ou dans lequel le deposant

est domicilie
Office recepteur competent

Allemagne (Republique federale d’) Office allemand des brevets (Munich) ou
Office europeen des brevets

Autriche Office autrichien des brevets (Vienne) ou
Office europeen des brevets

Bresil Institut national de la propriete industrielle
(Rio de Janeiro)

Cameroun Bureau international (Geneve)

Congo Bureau international (Geneve)

Danemark Office des brevets et des marques (Copenhague)

Republique centrafricaine Bureau international (Geneve)

Etats-Unis d’Amerique Office des brevets et des marques des Etats-Unis
(Washington)

France Institut national de la propriete industrielle (Paris) ou
Office europeen des brevets*

Gabon Bureau international (Geneve)

Japon Office japonais des brevets (Tokyo)

Luxembourg Ministere de l’economie nationale, Service de la
propriete industrielle (Luxembourg) ou
Office europeen des brevets

Madagascar Bureau international (Geneve)

Malawi Ministere de la justice, Departement du Registrar
General (Blantyre)

Monaco Ministere d’Etat, Service de la propriete industrielle

Norvege Office norvegien des brevets (Oslo)

Pays-Bas Office des brevets des Pays-Bas (Rijswijk) ou
Office europeen des brevets

* Lorsque le deposant est domicilie en France, la legislation nationale applicable stipule qu’une demande
internationale ne revendiquant pas la priorite d'une demande anterieure deposee en France, doit etre
deposee aupres de 1’Institut national de la propriete industrielle (Paris).
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Offices recepteurs competents (suite)

Etat contractant dont le deposant
est un national ou dans lequel le deposant

est domicilie
Office recepteur competent

Roumanie Office d’Etat pour les inventions et les marques
(Bucarest)

Royaume-Uni Office des brevets (Londres) ou
Office europeen des brevets*

Senegal Bureau international (Geneve)

Suede Office royal des brevets et de l’enregistrement
(Stockholm) ou Office europeen des brevets

Suisse Office federal de la propriete intellectuelle (Berne) ou
Office europeen des brevets

Tchad Bureau international (Geneve)

Togo Bureau international (Geneve)

Union Sovietique Comite d’Etat de l’URSS pour les inventions et les
decouvertes (Moscou)

Une personne domiciliee au Royaume-Uni ne peut deposer directement aupres de l’Office europeen
des brevets qu’apres avoir obtenu une autorisation ecrite de l’Office des brevets (Londres).
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OFFICES RECEPTEURS: LEURS EXIGENCES EN CE QUI CONCERNE LES LANGUES
DANS LESQUELLES DOIVENT ETRE DEPOSEES LES DEMANDES INTERNATIONALES

AINSI QUE LE NOMBRE D’EXEMPLAIRES A DEPOSER, ET ADMINISTRATIONS
CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE ET DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE

INTERNATIONAL COMPETENTES SPECIFIEES PAR CES OFFICES

Demande internationale
a deposer en

Administrations chargees de la recherche
internationale et de l’examen preliminaire

international competentes
Office recepteur

Langue
Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
internationale

Administration chargee
de l’examen prelimi¬
naire international

Allemagne (Republique
federate d’)
Office allemand
des brevets

Allemand 1 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Autriche

Office autrichien
des brevets

Allemand 2 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Bresil

Institut national de la
propriete industrielle

Anglais 3 Office autrichien
des brevets

ou

Office royal
des brevets

et de l’enregistrement
(Suede)

ou

Office des brevets
et des marques
des Etats-Unis

ou

Office europeen
des brevets

Office autrichien
des brevets

ou

Office royal
des brevets

et de l’enregistrement
(Suede)

ou

Office des brevets
(Royaume-Uni)

ou

Office europeen
des brevets

Danemark

Office des brevets
et des marques

Anglais
ou danois

1 Office royal
des brevets

et de l’enregistrement
(Suede)

ou

Office europeen
des brevets**

Sans objet*

Etats-Unis d’Amerique
Office des brevets et des
marques des Etats-Unis

Anglais 1 Office des brevets
et des marques
des Etats-Unis

Sans objet*

France

Institut national de la
propriete industrielle

Franqais 3 Office europeen
des brevets

Sans objet*

*

**

L’office recepteur est l’administration gouvernementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.
Administration competente seulement pour les demandes internationales deposees en anglais.
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Office recepteur

Demande internationale
a deposer en

Administrations chargees de la recherche
internationale et de Pexamen preliminaire

international competentes

Langue
Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
internationale

Administration chargee
de Pexamen prelimi¬
naire international

Japon
Office japonais
des brevets

Japonais 1 Office japonais
des brevets

Office japonais
des brevets

Luxembourg
Ministere de Peconomie
nationale, Service de la
propriete industrielle

Allemand
ou franqais

3 Office europeen
des brevets

Sans objet*

Malawi

Ministere de la justice,
Departement du Registrar
General

Anglais 3 Office europeen
des brevets

Office des brevets

(Royaume-Uni)

Monaco

Ministere d’Etat, Service
de la propriete industrielle

Franqais 2 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Norvege
Office norvegien
des brevets

Norvegien
ou

anglais

1 Office royal
des brevets

et de Penregistrement
(Suede)

ou

Office europeen
des brevets**

Sans objet*

Pays-Bas
Office neerlandais
des brevets

Allemand
ou anglais
ou franqais

ou

neerlandais

1 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

Roumanie

Office d’Etat

pour les inventions
et les marques

Allemand
ou anglais
ou franqais
ou russe

3 Comite d’Etat
de l’URSS

pour les inventions
et les decouvertes

ou

Office europeen
des brevets***

****

Comite d’Etat
de l’URSS

pour les inventions
et les decouvertes

ou

Office europeen
des brevets***

****

* L’office recepteur est Padministration gouvernementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.
** Administration competente seulement pour les demandes internationales deposees en anglais.
*** Administration competente seulement pour les demandes internationales deposees en allemand,

anglais ou franqais.
**** AUtres offices seront notifies plus tard.
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Office recepteur

Demande Internationale
a deposer en

Administrations chargees de la recherche
internationale et de Pexamen preliminaire

international competentes

Langue
Nombre

d’exemplaires

Administration chargee
de la recherche
internationale

Administration chargee
de Pexamen prelimi¬
naire international

Royaume-Uni
Office des brevets Anglais 3 Office europeen

des brevets
Office des brevets
(Royaume-Uni)

Suede

Office royal des brevets
et de 1’enregistrement

Anglais
ou danois
ou finnois
ou islandais
ou norvegien
ou suedois

1 Office royal
des brevets

et de 1’enregistrement
(Suede)

ou

Office europeen
des brevets*

Office royal
des brevets

et de l’enregistrement
(Suede)

ou

Office europeen
des brevets*

Suisse

Office federal de la
propriete intellectuelle

Allemand
ou franfais

1 Office europeen
des brevets

Sans objet**

Union Sovietique
Comite d’Etat de I’URSS
pour les inventions
et les decouvertes

Russe 3 Comite d’Etat
de l’URSS

pour les inventions
et les decouvertes

Comite d’Etat
de l’URSS

pour les inventions
et les decouvertes

OMPI

Bureau international
de l’OMPI

Franqais 1 Office autrichien
des brevets***

ou

Office royal
des brevets

et de l’enregistrement
(Suede)***

ou

Comite d’Etat
de l’URSS

pour les inventions
et les decouvertes

ou

Office europeen
des brevets

Office autrichien
des brevets***

ou

Office royal
des brevets

et de l’enregistrement
(Suede)***

ou

Comite d’Etat
de l’URSS

pour les inventions
et les decouvertes

ou

Office europeen
des brevets

OEB

Office europeen des
brevets

Allemand
ou anglais
ou franpais

3 Office europeen
des brevets

Office europeen
des brevets

* Administration competente seulement pour les demandes internationales deposees en anglais.
** L’office recepteur est l’administration gouvernementale d’un Etat non lie par le chapitre II du PCT.
*** Seulement dans le cas ou le Bureau international de l’OMPI agit en qualite d’office recepteur pour les

nationaux des Etats membres de l’OAPI ou pour les personnes domiciliees dans ces Etats.
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TAXES PAYABLES EN VERTU DU
TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS (PCT)

TAXES PAYABLES A L’OFFICE RECEPTEUR

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement
par feuille
a compter
de la 31e

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

Allemagne (Republique
federate d’)
Office allemand des
brevets

(deutsche Mark)

360 DM
(dans le mois

suivant
le depot)

7 DM 86 DM 150 DM
(dans le mois

suivant
le depot)

1700 DM
(dans le mois

suivant
le depot)

Autriche

Office autrichien
des brevets

(schilling autrichien)

2650 SA
(lors du depot)

50 SA 635 SA 500 SA*
(lors du depot)

12 800 SA
(lors du depot)

Bresil

Institut national de la

propriety industrielle
(cruzeiro)

Equivalent en
Cr.$ de

325 F.S.**
(lors du depot)

Equivalent en
Cr.$ de
6 F.S.**

Equivalent en
Cr.$ de
78 F.S.**

1384 Cr.$
(lors du depot)

Equivalent en
Cr.$ de

4000 SA**
ou

1600 C.S.**
ou

300 dollars**
ou

1700 DM**
(lors du depot)

Danemark

Office des brevets et
des marques
(couronne danoise)

1000 C.D.
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

19 C.D. 240 C.D. 250 C.D.
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

1980 C.D.***
ou

4700 C.D.****
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

* Si cette taxe n’est pas reglee au moment du depot, un delai de deux mois est accorde.
** Le taux de change est applicable au jour du paiement; les montants indiques pour la taxe de

recherche ont trait aux recherches effectuees respectivement par l’Office autrichien des brevets,
par l’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Suede), par l’Office des brevets et des marques
des Etats-Unis et par l’Office europeen des brevets.

*** Recherche internationale effectuee par l’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Suede);
toutefois, si la recherche a ete effectuee auparavant par un office de brevets nordique: 1240 C.D.

**** Recherche internationale effectuee par l’Office europeen des brevets.
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Taxes payables a l’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement
par feuille
a compter
de la 31e

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

Etats-Unis d’Amerique
Office des brevets
et des marques
des Etats-Unis
(dollar E.U.)

190 dollars
E.U.

(lors du depot)

3,50 dollars
E.U.

45 dollars
E.U.

35 dollars
E.U.

(lors du depot

300 dollars
E.U.

(lors du depot)

France

Institut national de la
propriete industrielle
(franc fran(ais)

825 FF
(dans le mois

suivant
le depot)

15 FF 200 FF 200 FF
(dans le mois

suivant
le depot)

3870 FF
(dans le mois

suivant
le depot)

Japon
Office japonais des
brevets

(yen)

41300 yen
(dans le mois

suivant
le depot)

800 yen 9900 yen 6000 yen
(dans le mois

suivant
le depot)

34 000 yen
(dans le mois

suivant
le depot)

Luxembourg
Ministere de l’econo-
mie nationale, Service
de la propriete
industrielle

(franc luxembourgeois
ou franc beige;
au choix du deposant)

5750 F.L.
ou

5750 F.B.
(dans le mois

suivant
le depot)

105 F.L.
ou

105 F.B.

1380 F.L.
ou

1380 F.B.

1000 F.L.
ou

1000 F.B.
(dans le mois

suivant
le depot)

26 800 F.L.
ou

26800 F.B.
(dans le mois

suivant
le depot)

Malawi

Ministere de la justice,
Departement du
Registrar General
(kwacha)

155 K 3 K 37 K 8 K
(lors du depot)

*

Monaco

Ministere d’Etat,
Service de la propriete
industrielle
(franc franfais)

825 FF
(dans le mois

suivant
le depot)

15 FF 200 FF 200 FF
(dans le mois

suivant
le depot)

3870 FF
(dans le mois

suivant
le depot)
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Taxes payables a l’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement
par feuille
a compter
de la 31e

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

Norvege
Office norvegien
des brevets
(couronne norvegienne)

980 C.N.
(dans le mois

suivant
le depot)

18 C.N. 235 C.N. 300 C.N.
(dans le mois

suivant
le depot)

1900 C.N.*
ou

4700 C.N.**

Pays-Bas
Office neerlandais
des brevets
(florin)

390 FIs.
(dans le mois

suivant
le depot

7 FIs. 95 FIs. 100 FIs.
(dans le mois

suivant
le depot)

1850 FIs.
(dans le mois

suivant
le depot)

Roumanie

Office d’Etat
pour les inventions
et les marques
(lei)

Equivalent
en lei de
325 F.S.

Equivalent
en lei de
6 F.S.

Equivalent
en lei de
78 F.S.

650 lei
(dans les
3 mois
suivant
le depot)

Equivalent
en lei de
250 R***

ou

1700 DM**

Royaume-Uni
Office des brevets
(livre sterling)

£ 92
(lors du depot)

£ 1,7 £ 22 £ 5
(lots du depot)

£ 464
(lors du depot)

Suede

Office royal des brevets
et de Penregistrement
(couronne suedoise)

830 C.S.
ou

325 F.S.
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

15 C.S.
ou

6 F.S.

200 C.S.
ou

78 F.S.

200 C.S.
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

1600 C.S.****
ou

3880 C.S.**
(dans les deux

semaines
suivant
le depot)

Suisse

Office federal de la
propriete industrielle
(franc suisse)

325 F.S.
(dans le mois

suivant
le depot)

6 F.S. 78 F.S. 80 F.S.
(dans le mois

suivant
le depot)

1640 F.S.
(dans le mois

suivant
le depot)

* Recherche internationale effectuee par l’Office royal des brevets et de Penregistrement (Suede);
toutefois, si la recherche a ete effectuee auparavant par un office de brevets nordique: 1180 C.N.

** Recherche internationale effectuee par l’Office europeen des brevets.
*** Recherche effectuee par le Comite d’Etat de l’URSS pour les inventions et les decouvertes.
**** Recherche internationale effectuee par l’Office royal des brevets et de Penregistrement (Suede);

toutefois, si la recherche a ete effectuee auparavant par un office de brevets nordique: 1000 C.S.
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Taxes payables a l’Office recepteur (suite)

Office recepteur
(et monnaie)

Taxe de
base

Supplement
par feuille
a compter
de la 31e

Taxe de

designation
Taxe de

transmission
Taxe de
recherche

Union Sovietique
Comite d’Etat de
l’URSS pour les
inventions et les

126 R
(dans le mois

suivant

2,30 R 30 R 25 R
(dans le mois

suivant

250 R
(dans le mois

suivant
decouvertes
(rouble)

le depot) le depot) le depot)

OMPI

Bureau international
de I’OMPI
(franc suisse)

325 F.S.
(lors du depot)

6 F.S. 78 F.S. 100 F.S.
(lors du depot)

510 F.S.*
ou

625 F.S.**
ou

650 F.S.***
ou

1640 F.S.****
(lors du depot)

OEB

Office europeen 2650 S.A. 50 S.A. 635 S.A. 1130 S.A. 12 800 S.A.
des brevets ou ou ou ou ou

(schilling autrichien 360 DM 7 DM 86 DM 150 DM 1700 DM
ou deutsche Mark ou ou ou ou ou

ou livre sterling £ 92 £ 1.7 £ 22 £ 41 £ 464
ou franc frangais ou ou ou ou ou

ou franc suisse ou florin 825 FF 15 FF 200 FF 340 FF 3870 FF
ou couronne suedoise ou ou ou ou ou

ou franc luxembourgeois 325 F.S. 6 F.S. 78 F.S. 140 F.S. 1640 F.S.
ou franc beige; au choix ou ou ou ou ou

du deposant) 390 FIs. 7 FIs. 95 FIs. 160 FIs. 1850 FIs.
ou ou ou ou ou

830 C.S. 15 C.S. 200 C.S. 340 C.S. 3880 C.S.
ou ou ou ou ou

5750 C.S.
(lors du

depot)*****

105 F.L. 1380 F.L. 2400 F.L.
ou

2400 F.B.
(lors du
depot)

26 800 F.L.
ou

26 800 F.B.
(lors du

depot)*****

* Recherche effectuee par l’Office autrichien des brevets.
** Recherche effectuee par l’Office royal des brevets et de l’enregistrement (Suede).
*** Recherche effectuee par le Comite d’Etat de l’URSS pour les inventions et les decouvertes.
**** Recherche effectuee par l’Office europeen des brevets.
***** Peut toutefois etre payee un mois apres.
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TAXES PAYABLES A L’ADMINISTRATION CHARGEE
DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE

Administration chargee
de la recherche
internationale
(et monnaie)

Taxe de
recherche

additionnelle

Taxe pour la delivrance
de copies des documents
cites dans le rapport de
recherche internationale

Taxe pour la traduction
en anglais de la demande

internationale

Autriche

Office autrichien des brevets

(schilling autrichien)
4000 SA 6 SA par page

Etats-Unis d’Amerique
Office des brevets et des
marques des Etats-Unis
(dollar E.U.)

200 dollars E.U.

Japon
Office japonais des brevets
(yen)

27 000 yen 320 yen par page

Suede

Office royal des brevets
et de l’enregistrement
(couronne suedoise)

1600 C.S. 1,50 C.S. par page 0,75 C.S. par mot

Union Sovietique
Comite d’Etat de l’URSS
pour les inventions
et les decouvertes

(rouble)

170 R 0,20 R par page

OEB

Office europeen des brevets
(schilling autrichien
ou deutsche Mark
ou livre sterling
ou franc franfa is
ou franc suisse ou florin
ou couronne suedoise
ou franc luxembourgeois
ou franc beige;
au choix du deposant)

12 800 SA
ou

1700 DM
ou

£ 464
ou

3870 FF
ou

1640 F.S.
ou

1850 FIs.
ou

3880 C.S.
ou

26 800 F.L.
ou

26800 F.B.

Note: Les taxes indiquees dans le tableau ci-dessus ne sont dues que dans certains cas particuliers.
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TAXES PAYABLES A L’ADMINISTRATION CHARGEE
DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

Administration
chargee de
l’examen

preliminaire
international

(et monnaie)

Taxe
de

traite-
ment

Taxe
d’examen

preliminaire

Taxe
d’examen

preliminaire
additionnelle

Taxes pour la delivrance
de copies des documents
cites dans le rapport
d’examen preliminaire

international*

Taxes pour la delivrance
de copies des documents

contenus dans le
dossier de la demande

internationale*

Autriche

Office autrichien
des brevets
(schilling
autrichien)

815 SA 4000 SA 4000 SA 6 SA par page

Japon
Office japonais
des brevets

(yen)

12 700
yen

12 000 yen 9000 yen 320 yen par page 320 yen par page

Royaume-Uni
Office des
brevets
(livre sterling)

£ 28 £25 (lors
du depot de
la demande
d’examen)

selon
le besoin,

a concurrence

de £ 25

taux en vigueur pour
les photocopies plus
frais d’expedition

taux en vigueur pour
les photocopies plus
frais d’expedition

Suede

Office royal des
brevets et de
l’enregistrement
(couronne
suedoise)

255 C.S. 500 C.S.
(dans les
deux

semaines
suivant

le depot de
la demande
d’examen)

500 C.S. 1,50 C.S. par page

Union Sovietique
Comite d’Etat
de l’URSS pour
les inventions et
les decouvertes
(rouble)

39 R 300 R
(dans le
mois qui
suit le

depot de la
demande
d’examen)

200 R 0,20 R par page 0,50 R par page

* Ne s’applique que dans certains cas particuliers.
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Taxes payables a 1’administration chargee de l’examen preliminaire international (suite)

Administration
chargee de
Pexamen

preliminaire
international

(et monnaie)

Taxe
de

traite-
ment

Taxe
d’examen

preliminaire

Taxe
d’examen

preliminaire
additionnelle

Taxes pour la delivrance
de copies des documents
cites dans le rapport
d’examen preliminaire

international*

Taxes pour la delivrance
de copies des documents

contenus dans Ie
dossier de la demande

internationale*

OEB

Office europeen 815 SA 7530 SA 7530 SA 7,50 SA 7,50 SA
des brevets** ou ou ou ou ou

(schilling 110 DM 1000 DM 1000 DM 1 DM 1 DM
autrichien ou ou ou ou ou ou

deutsche Mark £ 28 £ 273 £ 273 £ 0,30 £ 0,30
ou livre sterling ou ou ou ou ou

ou franc franqais 250 FF 2280 FF 2280 FF 2,30 FF 2,30 FF
ou franc suisse ou ou ou ou ou

ou florin 100 F.S. 970 F.S. 970 F.S. 1 F.S. 1 F.S.
ou couronne ou ou ou ou ou

suedoise oufranc 120 FIs. 1090 FIs. 1090 FIs. 1,10 FIs. 1,10 FIs.
luxembourgeois ou ou ou ou ou

ou franc beige; 255 C.S. 2280 C.S. 2280 C.S. 2,30 C.S. 2,30 C.S.
au choix du ou ou ou ou ou

deposant) 1800 F.L. 15 800 F.L. 15 800 F.L. 15 F.L. 15 F.L.
ou ou ou ou ou

1800 F.B. 15 800 F.B. 15 800 F.B. 15 F.B. 15 F.B.

(lors du
par page A4 ou par page A4 ou
plus petite plus petite

depot (s’y ajoutent les frais (s’y ajoutent les frais
de la d’expedition si les d’expedition si les

demande copies doivent etre copies doivent etre
d’examen) expedites par avion) expedites par avion)

*

**

Ne s’applique que dans certains cas particuliers.

Bien que l’examen preliminaire international soit effectue a Munich, la demande d’examen prelimi¬
naire international peut egalement etre deposee et les taxes payees a Rijswijk.
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TAXES ET DROITS PAYABLES AU BUREAU INTERNATIONAL
(Monnaie: Franc suisse)

Supplement a la taxe de traitement 100 F.S.

Taxe speciale pour publication anticipee sur demande du deposant,
lorsque le rapport de recherche internationale ou la declaration visee
a Particle 17.2) a) n’est pas encore disponible pour la publication avec la
demande internationale 200 F.S.

Taxe couvrant les frais de preparation et d’expedition a un office designe,
sur demande du deposant, d’une copie d’une demande internationale,
en vertu de Particle 13.2) b) 35 F.S. par courrier ordinaire

ou

45 F.S. par avion

Droit couvrant les frais de delivrance de copies de tout document
contenu dans le dossier 5 F.S. par courrier ordinaire

ou

15 F.S. par avion
et 1 F.S. par page

Droit couvrant les frais de delivrance de copies d’une traduction d’une
demande internationale 5 F.S. par courrier ordinaire

ou

15 F.S. par avion
et 1 F.S. par page

Note: Les taxes enumerees ci-dessus ne s’appliquent que dans certains cas particuliers.
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RENSEIGNEMENTS RELA TIFS A UX ETA TS DESIGNES (OU ELUS)

EXIGENCES DES OFFICES DESIGNES (OU ELUS)
EN CE QUI CONCERNE LES LANGUES DE TRADUCTION

DES DEMANDES INTERNATIONALES
ET DES RAPPORTS D’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL

Traduction de la
demande internationale

Traduction du rapport d’examen
preliminaire international

Office
designe
(ou elu)

Langue dans laquelle
est requise une traduction

(pour toutes Iangues
autres que celle(s)-ci

specifiee(s))

Langues
pour lesquelles
est requise

une traduction

Langue
dans laquelle
la traduction
est requise

Autriche

Office autrichien
des brevets

Allemand
Langues autres que
Fallemand, l’anglais

et le franqais

Allemand,
anglais

ou franqais**

Allemagne
(Republique federate d’)
Office allemand
des brevets

Allemand
Langues autres que
l’allemand, l’anglais

et le fran9ais

Allemand,
anglais

ou fran<;ais**

Bresil

Institut national
de la propriete
industrielle

Portugais Langues
autres que
Tallemand,
fanglais

et le franqais

Anglais

Danemark

Office des brevets
et des marques

Danois - -

Etats-Vnis d’Amerique
Office des brevets
et des marques
des Etats-Unis

Anglais - -

France

Institut national
de la propriete
industrielle

Franqais*

Japan
Office japonais
des brevets

Japonais Langues autres
que le japonais

Japonais

Lorsque l’objet d’une invention dont la protection est demandee appartient a un domaine technique
pour lequel l’OEB n’effectue pas encore l’examen, la demande de brevet regional (europeen) devient
une demande de brevet national (franqais) et, dans ce cas, une traduction de la demande en franqais
est requise lorsque cette demande a ete deposee dans une autre langue.

Au choix du deposant.
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Exigences des offices designes (ou elus) en ce qui concerne les langues de traduction des demandes inter-
nationales et des rapports d’examen preliminaire international (suite)

Traduction de la
demande internationaie

Traduction du rapport d’examen
preliminaire international

Office
designe
(ou elu)

Langue dans laquelle
est requise une traduction

(pour toutes langues
autres que celle(s)-ci

specifiee(s))

Langues
pour lesquelles
est requise

une traduction

Langue
dans laquelle
la traduction
est requise

Luxembourg
Ministere de
Feconomie nationale,
Service de la
propriety industrielle

Allemand
ou franqais*

- -

Madagascar
Ministere de
Feconomie et du

commerce, Direction
de Findustrie
et des mines

- - -

Malawi

Ministere de la

Justice, Departement
du Registrar General

Angiais

Monaco

Ministere d’Etat,
Service de la propriete
industrielle

Frangais Langues autres
que le franfais

Franqais

Norvege
Office norvegien
des brevets

Norvegien

Pays-Bas
Office neerlandais
des brevets

Neerlandais Langues autres
que l’allemand,

I’anglais
et le frangais

Allemand,
anglais

ou franqais

Roumanie

Office d’Etat
pour les inventions
et les marques

Roumain Langues autres
que l’anglais,
le fran^ais
ou le russe

Anglais,
franqais
ou russe

* Au choix du deposant.
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Exigences des offices designes (ou elus) en ce qui concerne les langues de traduction des demandes inter­
nationales et des rapports d'examen preliminaire international (suite) 

Traduction de la Traduction du rapport d'examen 
demande internationale preliminaire international 

Office 
Langue dans laquelle designe Langues Langue 

(ou elu) est requise une traduction pour lesquelles dans laquelle (pour toutes langues est requise la traduction autres que celle(s)-ci 
une traduction est requise specifiee(s)) 

Royaume-Uni 

Office des brevets Anglais Langues autres Anglais 
que l'anglais 

Suede 

Office royal Suedois - -
des brevets 
et de l'enregistrement 

Suisse 

Office federal Allemand, - -
de la propriete fran9ais 
intellectuelle ou italien* 

Union Sovietique 

Comite d'Etat Russe - -
de l'URSS 
pour !es inventions 
et Jes decouvertes 

OEB 

Office europeen Allemand, Langues autres Allemand, 
des brevets anglais que l'allemand, anglais 

ou fran9ais * l'anglais ou fran9ais 
et le fran9ais 

OAP/ 

Organisation africaine Fran9ais - -
de la propriete 
intellectuelle 

* Au choix du deposant. 
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CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS)
EN MATIERE DE TAXES NATIONALES ET DE DELAIS

Taxes (s) nationales(s)
Exceptions aux delais

Office designe
(ou elu)

Monnaie
Nature

et

montant

specifies aux
articles 22.1) et 2)

et 39.1) a)

Autriche

Office autrichien Schilling Taxe de depot: Aucune
des brevets

Allemagne
(Republique federate d’)

autrichien 500 SA *

Office allemand Deutsche Taxe de depot: Aucune
des brevets mark 100 DM

Bresil

Institut national
de la propriete
industrielle

Cruzeiro Taxe de depot:
pour un brevet:

541 Cr.$
pour un modele
d’utilite: 413 Cr.$

Aucune

Danemark

Office des brevets Couronne Taxe de depot: Aucune
et des marques danoise C.D. 650**

Etats-Unis d’Amerique
Office des brevets
et des marques
des Etats-Unis

Dollar E.U. Taxe de depot:
65 dollars E.U.

Taxe additionnelle pour
chaque revendication

independante a compter
de la deuxieme:

10 dollars E.U., et pour
chaque revendication,

dependante
ou independante

a compter de la onzieme:
2 dollars E.U.

Aucune

*

**

Seulement dans le cas ou l’Office autrichien des brevets n’est pas l’office recepteur.

Taxe additionnelle pour chaque revendication a compter de la lie: 125 C.D.
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Conditions requises par les offices designes (ou elus) en matiere de taxes nationales et de delais (suite)

Taxes (s) nationales (s)
Exceptions aux delais

Office designe
(ou elu)

Monnaie
Nature

et
montant

specifies aux
articles 22.1) et 2)

et 39.1) a)

Japon
Office japonais
des brevets

Yen Taxe de depot:
pour un brevet:

5400 yen, pour un
modele d’utilite:

4000 yen

En ce qui concerne la remise
d’une copie de la demande
internationale et d’une traduc¬
tion (telle qu’elle est exigee) de
cette derniere, lorsque s’appli-
quent les conditions de Particle39.1)a), le delai est celui prevu
a Particle 22.1) et 2) (et non
pas le delai prevu a Particle
39.1) a)).

Luxembourg
Ministere de
l’economie nationale,
Service de la
propriete industrielle

franc
luxembourgeois

Taxe de depot:
100 F.L.*

Annuite premiere annee:
200 F.L.

Taxe de publication:
175 F.L.

Enregistrement d’un
pouvoir: 30 F.L.
Annuite deuxieme
annee: 300 F.L.**

Aucune

Madagascar
Ministere de
l’economie et du
commerce, Direction
de l’industrie
et des mines

*** *** ***

* Seulement lorsque le Service de la propriete industrielle n’est pas I’office recepteur.

** Seulement lorsque celle-ci vient a echeance avant l’expiration du 20e mois a compter de la date de
priorite.

*** Pas encore defini.
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Conditions requises par les offices designes (ou elus) en matiere de taxes nationales et de delais (suite)

Taxes (s) nationales (s)
Exceptions aux delais

Office designe
(ou elu)

Monnaie
Nature

et

montant

specifies aux
articles 22.1) et 2)

et 39.1) a)

Malawi

Ministere de la

Justice, Departement
du Registrar General

Aucune

Norvege
Office norvegien
des brevets

Couronne

norvegienne
Taxe de depot:

C.N. 800
Taxe additionnelle

pour chaque
revendication

a compter de la onzieme:
C.N. 150

Aucune

Monaco

Ministere d’Etat,
Service de la propriete
industrielle

* * *

Pays-Bas
Office nderlandais
des brevets

florin 240 FIs.
augmentes de 5 FIs.

par feuille
de la description
(revendications
comprises)

et des dessins

Aucune

Roumanie

Office d’Etat
pour les inventions
et les marques

Lei L 1950
augmentes de 50 L
pour chaque page
a compter de la lie
Taxe additionnelle

pour une revendication
de priorite: 130 L

Aucune

Royaume-Uni
Office des brevets Livre sterling Taxe de depot:

£5**
Aucune

* Pas encore defini.

** Toutefois, une autre taxe d’un montant de 40 livres sterling, pour Pexamen preliminaire et la
recherche, doit etre acquittee avant l’expiration de la periode de 20 mois mentionnee a Particle 22.
Cette taxe peut etre remboursee partiellement ou en totalite.
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Conditions requises par les offices designes (ou elus) en matiere de taxes nationales et de delais (suite)

Office designe
(ou elu)

Taxes (s) nationales (s)
Exceptions aux delais

specifies aux
articles 22.1) et 2)

et 39.1) a)Monnaie
Nature

et
montant

Suede

Office royal Couronne 600 C.S. Aucune
des brevets suedoise
et de l’enregistrement

Suisse

Office federal Franc suisse Taxe de depot: Aucune
de la propriete 80 F.S.
intellectuelle

Union Sovietique
Comite d’Etat Rouble Taxe de depot: Aucune
de l’URSS 110 R
pour les inventions Taxe additionnelle
et les decouvertes par invention

additionnelle: 55 R

OEB

Office europeen Schilling 3390 SA Regie 104ter du reglement
des brevets autrichien ou ou d’execution de la Convention

Deutsche Mark 450 DM sur le brevet europeen:
ou ou «La taxe nationale prevue a

livre sterling £ 123 Particle 158, paragraphe 2, la
ou ou taxe de recherche prevue a

franc franpais 1020 FF Particle 157, paragraphe 2,
ou ou lettre b), les taxes de designa-

franc suisse 430 F.S. tion prevues a Particle 79, para-
ou ou graphe 2 et, le cas echeant, les

florin 490 FIs. taxes de revendication prevues
ou ou a la regie 31 de la Convention

couronne 1030 C.S. sont acquittees dans le mois qui
suedoise ou ou suit Pexpiration du delai fixe a

franc 7100 F.L. Particle 22, paragraphes 1 et 2,
luxembourgeois ou ou, selon le cas, a Particle 39,

ou 7100 F.B. paragraphe 1, lettre a) du Traite
franc beige de cooperation.»



\-o 26/1979 GAZETTE DU PCT-SECTION IV 1169

Conditions requises par les offices designes (ou elus) en matiere de taxes nationales et de delais (suite)

Office designe
(ou elu)

Taxes (s) nationales (s)
Exceptions aux delais

specifies aux
articles 22.1) et 2)

et 39.1) a)Monnaie
Nature

et
montant

OAPJ

Organisation africaine
de la propriete
intellectuelle

Franc CFA Taxe de depot et de pre¬
miere annuite de brevet
d’invention:

36000 FCFA.
Taxe de depot de certifi-
cat d’addition:

54000 FCFA.
Taxe de revendication de
la priorite d’un ou plu-
sieurs depots anterieurs,
par priorite revendiquee:
15 000 FCFA. Taxe de
publication d’un brevet
ou d’un certificat d’addi¬
tion: 60000 FCFA. Taxe
d’acceptation de descrip¬
tion et de dessins. La
description et les dessins
annexes a une demande
de brevet ou de certificat
d’addition sont admis
moyennant le versement,
au moment du depot ou,
au plus tard, avant la deli-
vrance, d’une taxe fixee
selon le nombre de pages
de la description et de
planches de dessins:
- de 11 a 20 pages dacty¬
lographies ou planches
de dessins de petit for¬
mat: 27000 FCFA
- de 21 a 30 pages ou

planches: 54000 FCFA
- de 31 a 40 pages ou
planches: 81000 FCFA et
ainsi de suite, a raison de
6000 FCFA par tranche
de 10 pages ou planches
de petit format ou frac¬
tion de tranche:

18 000 FCFA.

Aucune

(La tranche des 10 premieres pages ou planches de petit format est exemptee de la taxe.)
Une page dactylographiee a simple interligne est comptee pour deux pages; une page imprimee pour
trois pages; une planche de dessins de grand format pour deux planches de petit format.
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OBLIGATION DTNDIQUER LE NOM
AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCERNANT LTNVENTEUR

Etats designes Offices designes

Delai dans lequel le(s) nom(s) et adresse(s)
de l’inventeur (des inventeurs)
doivent etre communiques

Au moment du depot
de la demande internationale

S’ils ne figurent pas
dans la requete,

par la suite jusqu’a

Allemagne
(Republique
federale d’)

Office allemand des
brevets (Munich)
Office europeen des

brevets

Peuvent figurer dans la requete

Peuvent figurer dans la requete

Voir note 1)

Voir note 2)

Autriche Office autrichien des
brevets
Office europeen des
brevets

Peuvent figurer dans la requete

Peuvent figurer dans la requete

Indication ulterieure
admise

Voir note 2)

Bresil Institut national de la
propriete industrielle
(Rio de Janeiro)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Cameroun Organisation africaine de
la propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Congo Organisation africaine de
la propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Danemark Office des brevets et des
marques (Copenhague)

Peuvent figurer dans la requete Voir note 1)

Republique
centrafricaine

Organisation africaine de
la propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Etats-Unis
d’Am6rique

Office des brevets et des
marques des Etats-Unis

L’inventeur doit etre
le deposant

Indication ulterieure
non admise

France Office europeen des
brevets

Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Gabon Organisation africaine de
la propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

1) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20 mois
a compter de la date de depot de la demande anterieure; sinon 20 mois a compter de la date de depot
de la demande internationale.

2) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20 mois
(lorsque l’article 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque Particle 39 s’applique) a compter de la date de
depot de la demande anterieure; sinon, 20 mois (lorsque Particle 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque
Particle 39 s’applique) a compter de la date de depot de la demande internationale; un delai supple¬
mental, qui ne peut etre inferieur a deux semaines ni superieur a six semaines, peut etre fixe a
compter de l’expiration du delai applicable, pour la fourniture des renseignements qui manquent.
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Obligation d’indiquer Ie nom ainsi que certaines autres donnees concemant l’inventeur (suite)

Etats designes Offices designes

Delai dans lequel le(s) nom(s) et adresse (s)
de l’inventeur (des inventeurs)
doivent etre communiques

Au moment du depdt
de la demande internationale

S’ils ne figurent pas
dans la requete,

par la suite jusqu’a

Japon Office japonais des brevets
(Tokyo)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Luxembourg Ministere de Peconomie
nationale, Service de la
propriety industrielle

Peuvent figurer dans la requete Voir note 1)

Office europeen des
brevets

Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Madagascar Ministere de Peconomie
et du commerce, Direction
de Pindustrie et des mines
(Antananarivo)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Malawi Ministere de la justice,
Departement du Registrar
General (Blantyre)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Monaco Ministere d’Etat. Service
de la propriete industrielle
(Monaco)

Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Norvege Office norvegien des
brevets (Oslo)

Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Pays-Bas Office neerlandais des
brevets (Rijswijk)

Voir note 3) -

Office europeen des
brevets

Peuvent figurer dans la requete Voir note 2)

Roumanie Office d’Etat pour les
inventions et les marques

(Bucarest)

Peuvent figurer dans la requete Indication ulterieure
admise

1) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande Internationale, 20 mois
a compter de la date de depot de la demande anterieure; sinon 20 mois a compter de la date de depot
de la demande internationale.

2) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20 mois
(lorsque Particle 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque Particle 39 s’applique) a compter de la date de
depot de la demande anterieure; sinon, 20 mois (lorsque Particle 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque
Particle 39 s’applique) a compter de la date de depot de la demande internationale; un delai supple¬
mental, qui ne peut etre inferieur a deux semaines ni superieur a six semaines, peut etre fixe a
compter de Pexpiration du delai applicable, pour la fourniture des renseignements qui manquent.

3) Pas d’obligation d’indiquer le nom et adresse de l’inventeur.
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Obligation d’indiquer le nom ainsi que certaines autres donnees concernant l’inventeur (suite)

Etats designes Offices designes

Delai dans lequel le(s) nom(s) et adresse(s)
de Tinventeur (des inventeurs)
doivent etre communiques

Au moment du depot
de la demande internationale

S’ils ne figurent pas
dans la requete,

par la suite jusqu’a

Royaume-Uni Office des brevets

(Londres)
Peuvent figurer dans la requete Voir note 3)

Office europeen des
brevets

Doivent figurer dans la requete Voir note 2)

Senegal Organisation africaine de
la propriety intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Suede Office royal des brevets
et de l’enregistrement
(Stockholm)

Peuvent figurer dans la requete Voir note 1)

Office europeen des
brevets

Doivent figurer dans la requete Voir note 2)

Suisse Office federal de la

propriete intellectuelle
(Berne)

Peuvent figurer dans la requete Voir note 1)

Office europeen des
brevets

Doivent figurer dans la requete Voir note 2)

Tchad Organisation africaine de
la propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Togo Organisation africaine de
la propriete intellectuelle
(Yaounde)

Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure
non admise

Union Comite d’Etat de l’URSS Doivent figurer dans la requete Indication ulterieure

Sovietique pour les inventions et les
decouvertes

non admise

1) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20 mois
a compter de la date de depot de la demande anterieure; sinon 20 mois a compter de la date de depot
de la demande internationale.

2) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20 mois
(lorsque Particle 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque Particle 39 s’applique) a compter de la date de
depot de la demande anterieure; sinon, 20 mois (lorsque Particle 22 s’applique) ou 25 mois (lorsque
Particle 39 s’applique) a compter de la date de depot de la demande internationale; un delai supple-
mentaire, qui ne peut etre inferieur a deux semaines ni superieur a six semaines, peut etre fixe a
compter de l’expiration du delai applicable, pour la fourniture des renseignements qui manquent.

3) Lorsque la priorite d’une demande anterieure est revendiquee dans la demande internationale, 20 mois
a compter de la date de depot de la demande anterieure: sinon, 20 mois a compter de la date de depot
de la demande internationale et, s’il n’est pas etabli de rapport de recherche, 2 mois a compter de la
date de la notification avisant le deposant qu’il ne sera pas etabli de rapport.
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OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT,
A LA COMMUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Etats-Unis d’Amerique

Office des brevets et des marques des Etats-Unis

A renonce a la communication en ce qui concerne les demandes internationales deposees aupres de
l’Office des brevets et des marques des Etats-Unis en sa qualite d’office recepteur.

Luxembourg

Ministere de Peconomie nationale, Service de la propriety industrielle

A renonce totalement a la communication.

Suede

Office royal des brevets et de l’enregistrement

A renonce a la communication, sauf en ce qui concerne le rapport de recherche internationale
(y compris l’indication mentionnee a Particle 17.2) b)), ou la declaration mentionnee a Particle 17.2) a), dans
la langue de depot de la demande internationale et, s’il y a lieu, dans la langue de la traduction de cette
demande.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS
PARTIES A UN TRAITE DE BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

La France est le seul Etat partie a la fois au Traite de cooperation en matiere de brevets et a un traite de
brevet regional, a savoir la Convention sur le brevet europeen, dont la legislation nationale prevoit que
toute designation ou election dudit Etat sera consideree comme Pindication que le deposant desire obtenir
un brevet regional.

L’article premier de la Loi franpaise No 77-682 du 30 juin 1977 relative a Papplication du Traite de
cooperation en matiere de brevets s’enonce comme suit:

«Lorsqu’une demande internationale de protection des inventions formulee en application du traite
de cooperation en matiere de brevets fait aWashington, le 19 juin 1970, comporte la designation ou Pelection
de la France, cette demande est consideree comme tendant a Pobtention d’un brevet europeen regi par les
dispositions de la convention sur la delivrance des brevets europeens faite a Munich, le 5 octobre 1973.»
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AVERTISSEMENT ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT
LES DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES
ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE

CES LEGISLATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT
CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE ^INVENTION, ETC.)

POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Avertissement

Les effets de la demande internationale dans un Etat designe peuvent dependre de la question de
savoir si la personne indiquee dans la demande internationale en tant que deposant aux fins de cet Etat
est habilitee, selon la legislation nationale de cet Etat, a deposer une demande nationale.

Renseignements

Les Etat-Unis d'Amerique sont le seul Etat partie au Traite de cooperation en matiere de brevets dont la
legislation nationale stipule qu’une demande de brevet nationale soit deposee par l’inventeur et dont
l’office national rejettera done, en tant qu’office designe, toute demande internationale dans laquelle une
personne autre que l’inventeur est indiquee comme deposant aux fins des Etats-Unis d’Amerique.

Les sections 111, 115,116,117 et 118 du «United States Code», titre 35 - Brevets, partie II - Brevetabilite
des inventions et delivrance des brevets, chapitre 11 - Demande de brevet, s’enoncent comme suit (traduc¬
tion preparee par le Bureau international):

111. Demande de brevet

La demande de brevet sera deposee par l’inventeur, a moins qu’il ne soit prescrit autrement par le
present titre, par ecrit et adressee au «Commissioner». Cette demande comprend: 1) un expose de
l’invention comme prescrit a la section 112 du present titre; 2) un dessin, comme prescrit a la section 113
du present titre; et 3) un serment du deposant, comme prescrit a la section 115 du present titre. La demande
doit etre signee par le deposant et accompagnee par la taxe prescrite par la loi.

115. Serment du deposant

Le deposant declare sous serment qu’il estime etre le premier et original inventeur du procede,
de la machine, du produit, ou de la composition, ou de son perfectionnement, pour lequel il sollicite un
brevet; il declare de quel pays il est le ressortissant. Cette declaration sous serment peut etre effectuee sur
le territoire des Etats-Unis, aupres de toute personne autorisee par la loi a recevoir de telles declarations
ou, si elle est faite dans un pays etranger, aupres des autorites diplomatiques ou consulaires des Etats-Unis
qui sont autorisees a recevoir de telles declarations, ou aupres de toute personne possedant un sceau officiel
et autorisee a recevoir des declarations sous serment dans le pays etranger ou peut se trouver le deposant,
et dont 1’autorite sera etablie par un certificat emanant d’une autorite diplomatique ou consulaire des
Etats-Unis; cette declaration sous serment sera valable si elle est conforme aux dispositions de la loi de
l’Etat ou du pays ou elle est effectuee. Lorsque la demande est deposee comme prescrit par ce titre par une
personne autre que l’inventeur, la declaration sous serment peut etre modifiee dans sa forme afin de
pouvoir etre effectuee par cette personne.
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116. Co-inventeurs

Lorsque deux personnes ou plus font conjointement une invention, elles demandent un brevet de
fa?on conjointe et chacune d’elles signe la demande et effectue la declaration sous serment requise, sauf
prescription contraire dans le present titre.

Si un co-inventeur refuse d’apparaftre en tant que tel dans une demande de brevet ou ne peut etre
trouve ou atteint en depit d’efforts diligents, la demande peut etre deposee par Pautre inventeur, agissant
en son propre nom ainsi qu’au nom de Pinventeur manquant. Le «Commissioner», sur production de la
preuve des faits pertinents et apres notification a Pinventeur manquant telle qu’il peut la prescrire, peut
delivrer un brevet a Pinventeur deposant la demande, sous reserve des memes droits dont Pinventeur
manquant aurait beneficie s’il avait ete co-inventeur. L’inventeur manquant peut devenir ulterieurement
co-inventeur.

Lorsque, par erreur, une personne est indiquee comme co-inventeur dans une demande, ou lorsqu’un
co-inventeur n’est pas indique dans une demande et qu’une telle erreur a ete commise sans intention
frauduleuse le «Commissioner» peut autoriser une modification de la demande en consequence, dans
les conditions qu’il prescrit.

Deces ou incapacity de l’inventeur

Les representants legaux des inventeurs decedes ou frappes d’incapacite juridique peuvent deposer
une demande de brevet sous reserve de satisfaire les exigences applicables a Pinventeur et dans les memes
termes et sous les memes conditions.

Depot par une autre personne que l’inventeur

Lorsqu’un inventeur refuse de deposer une demande de brevet, ou ne peut etre trouve ou atteint
en depit d’efforts diligents, une personne a qui il a cede - ou stipule par ecrit de ceder - l’invention ou qui
invoque, autrement, un interet suffisant pour justifier une telle action, peut deposer une demande de
brevet au nom de Pinventeur et a titre de mandataire de celui-ci, a condition de fournir la preuve des faits
et de montrer qu’une telle action est necessaire pour preserver les droits des parties ou pour prevenir des
dommages irreparables; le «Commissioner» peut delivrer un brevet a un tel inventeur, apres notification
jugee suffisante, et sous reserve de satisfaire aux regies qu’il prescrit.

La section 373 du «United States Code», titre 35 - Brevets, partie IV - Traite de cooperation en
matiere de brevets, chapitre 37 - Phase nationale, s’enonce comme suit:

373. Indication a titre de deposant d’une personne n’ayant pas qualite pour etre deposant

Une demande internationale designant les Etats-Unis ne sera pas acceptee par Poffice des brevets
aux fins de la procedure nationale si elle a ete deposee par quiconque n’a pas qualite, en vertu du chapitre 11
du present titre, pour etre deposant aux fins du depot d’une demande nationale aux Etats-Unis. Une telle
demande internationale ne pourra pas etre utilisee pour beneficier d’une date de depot anterieure, selon la
section 120 du present titre, dans une demande deposee ulterieurement, mais peut servir de base a une
revendication du droit de priorite en vertu de la section 119 du present titre, dans la mesure ou les Etats-
Unis n’etaient pas le seul Etat designe dans la demande internationale.
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DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES
DES ETATS CONTRACTANTS RELATIVES

A LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Le Danemark, les Etats-Unis d’Amerique, la Norvege*, les Pays-Bas*, la Suede et la Suisse sont les seuls Etats
parties au Traite de cooperation en matiere de brevets dont les legislations nationales contiennent des disposi¬
tions concernant la recherche de type international.

Danemark

La section 9 de la Loi sur les brevets du Danemark et la section 5 de son Reglement d’execution
s’enoncent comme suit (texte en langue anglaise fourni par l’Office des brevets et des marques, Copenhague,
et traduit en franpais par le Bureau international):

Section 9 de la Loi

Si le deposant le demande et paie la taxe prescrite, [’administration competente en matiere de
brevets, en vertu des regies etablies par le Ministre du commerce, fait en sorte que la demande fasse l’objet
d’une recherche effectuee par une administration chargee de la recherche internationale selon les disposi¬
tions de Particle 15.5) du Traite de cooperation en matiere de brevets, fait a Washington le 19 juin 1970.

Section 5 du Reglement d’execution

1) Si le deposant desire que la recherche mentionnee a la section 9 de la Loi sur les brevets
soit effectuee, il doit deposer aupres de [’administration competente en matiere de brevets une requete
ecrite a cet effet et payer la taxe prescrite par [’administration de recherche dans les trois mois suivant la
date de depot de la demande ou suivant la date a laquelle ladite demande a ete consideree comme deposee.
Si la demande de brevet n’est pas redigee dans une langue acceptee par l’administration de recherche,
la requete doit etre accompagnee d’une traduction de la demande dans une langue prescrite par l’admi¬
nistration competente en matiere de brevets.

2) Si le deposant desire que la- recherche selon le premier paragraphe soit effectuee par une
administration determinee choisie parmi les administrations chargees de la recherche internationale
possibles, il doit indiquer l’administration choisie dans la requete.

3) Ladite requete sera consideree comme retiree si la demande de brevet et la traduction
prescrite ne remplissent pas, a l’expiration du delai fixe au premier paragraphe, les conditions de forme
auxquelles doit satisfaire une demande internationale de brevet.

Etats-Unis d’Amerique

Les sections 1.104 c) et d) et 1.21 vv) du «Code of Federal Regulations)), titre 37 - Brevets, Marques et
Droits d’auteur, sous-chapitre A - Generalites, Brevets, partie I - «Rules of Practice in Patent Cases»
s’enoncent comme suit (traduction preparee par le Bureau international):

1.104 Nature de I’examen; Notification emise par I’examinateur

c) Toutes les demandes nationales deposees le ler juin 1978 et apres feront 1’objet d’une
recherche de type international.

* Les dispositions de la legislation nationale de cet Etat concernant la recherche de type international seront
publiees dans un numdro ulterieur de cette gazette.
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d) Toute demande nationale peut egalement faire l’objet d’un rapport de recherche de type
international au moment de l’examen national quant au fond, sur requete expresse et paiement de la taxe
a regler pour ce rapport. Voir la section 1.21 w) en ce qui concerne le montant de la taxe pour la preparation
du rapport de recherche de type international.

Note: L’Office des brevets et des marques n’exige pas que la recherche de type international donne
lieu formellement a un rapport de recherche de type international pour qu’un remboursement de la taxe
de recherche puisse etre obtenu pour une demande internationale deposee ulterieurement.

1.21 Taxes et droits relatifs aux brevets et autres

w) Pour 1’etablissement d’un rapport de recherche de type international resultant d’une recherche
de type international effectuee lors de 1’emission de la premiere notification quant au fond relative a une
demande de brevet national: 25 dollars E.U.

Note: L’Office des brevets et des marques n’exige pas que la recherche de type international donne
lieu formellement a un rapport de recherche de type international pour qu’un remboursement de la taxe
de recherche puisse etre obtenu pour une demande internationale deposee ulterieurement

Suede

La section 9 de la Loi suedoise sur les brevets revisee en 1978 et la section 5 du Decret portant
application de la Loi s’enonce comme suit (texte en langue anglaise fourni par l’Office royal des brevets et
de l’enregistrement, Stockholm, et traduit en franqais par le Bureau international):

Section 9 de la Loi

Si le deposant le demande et paie la taxe speciale, l’administration competente en matiere de
brevets permet, dans les conditions determinees par le Gouvernement, que la demande fasse l’objet d’une
telle recherche de nouveaute par une administration chargee de la recherche internationale telle que
mentionnee a Particle 15.5) du Traite de cooperation en matiere de brevets signe a Washington le
19 juin 1970.

Section 5 du Decret

Afin de beneficier de la recherche telle que definie a la section 9 de la Loi sur les brevets, le
deposant doit soumettre a l’Office des brevets, dans les trois mois suivant la date de depot de la demande
de brevet ou, selon le cas, suivant la date a laquelle ladite demande a ete consideree comme etant deposee,
une requete ecrite a cet effet et payer la taxe prescrite par l’administration de recherche.

Si la demande de brevet n’est pas redigee dans une langue acceptee par l’administration de recherche,
ladite requete doit etre accompagnee d’une traduction de la demande dans une langue prescrite par
l’Office des brevets.

Si plusieurs administrations peuvent etre envisagees pour l’execution de la recherche mentionnee
au premier paragraphe et si le deposant desire choisir celle de ces administrations qui effectuera la recherche,
il mentionne cette administration dans ladite requete.

Ladite requete sera consideree comme retiree si la demande de brevet et la traduction prescrite ne
remplissent pas, a l’expiration du delai fixe au premier paragraphe, les conditions de forme auxquelles doit
satisfaire une demande internationale de brevet.
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Suisse

Le Titre neuvieme de l’Ordonnance relative aux brevets d’invention, entree en vigueur en Suisse
le ler janvier 1978, s’enonce comme suit:

«Titre neuvieme: Recherches de type international

Art. 126

Conditions

1) Une recherche de type international au sens de Particle 15, 5e alinea, du traite de cooperation
peut etre requise pour une demande de brevet suisse.

2) La requete doit etre presentee a l’Office dans les six mois suivant la date de depot. La taxe
de recherche internationale (art. 121, 2e al.) doit etre payee en meme temps.

3) Si la langue dans laquelle est redigee la demande de brevet n’est pas une langue de travail de
l’administration chargee de la recherche internationale, competente pour la Suisse, une traduction dans
une langue de travail doit etre presentee simultanement.

4) L’Office n’examine pas si la demande de brevet et la traduction satisfont aux autres
conditions fixees dans le traite de cooperation, notamment aux prescriptions de forme valables pour les
demandes internationales.

Art. 127

Procedure

1) Si les conditions prevues a Particle 126, ler a 3e alineas, sont remplies, l’Office transmet
les documents requis a l’administration chargee de la recherche internationale, qui est competente.

2) L’Office adresse le rapport de recherche au requerant; une copie est versee au dossier de
la demande de brevet.»
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PUBLICA TIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT—GUIDE DU DEPOSANT

Les Editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes:

en allemand
—l’edition de mai 1978 du Guide (avec des annexes en anglais datees du mois d’aout 1979).

en anglais*
—l’edition de decembre 1978 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement

(mise a jour) datees du mois d’aout 1979.

en framjais*
—l’edition d’avril 1979 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement (mise

a jour) datees du mois d’aoflt 1979.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a l’OMPI, a
l’adresse indiquee au verso de la couverture de la presente gazette.

* Cette edition est publide sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’eleve pour 1980 a 60 francs suisses ou 37 dollars E.U.,
comprend la foumiture des pages de remplacement publiees au cours de 1’annee 1980. Le supplement
pour envoi par avion est de 10 francs suisses pour l’Europe et de 25 francs suisses pour le Japon; pour
les autres destinations (y compris l’Amerique du Nord), ce supplement de prix est de 16 francs suisses
(ou 10 dollars E.U.).



SECTION IV

NOTIFICATIONS ET INFORMATIONS DE CARACTERE GENERAL

ETA TS CONTRA CTANTS

Ces renseignements ont dtd publics demidrement dans le numero 26/1979 de la Gazette du PCT, pages
1137et 1138.

OFFICES NA TIONA UX ET REGIONA UX, BUREA U INTERNA TIONAL:
LEURS NOMS, ADR ESSES, ETC.

Ces renseignements ont dtd publics demierement dans le numdro 26/1979 de la Gazette du PCT, pages
1139 a 1142.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES ADMINISTRA TIONS CHARGEES
DE LA RECHER CHE INTERNA TIONALE ET DE L 'EXAMEN

PRELIMINAIRE INTERNA TIONAL

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE : LISTE ET CER-
TAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont dtd publies demierement dans le numero 26/1979 de la Gazette du PCT, pages
1143 et 1144.

ADMINISTRATIONS CHARGEES DE L’EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL : LISTE ET
CERTAINES DONNEES LES CONCERNANT.

Ces renseignements ont etd publics demierement dans le numdro 26/1979 de la Gazette du PCT, pages
1145 et 1146.

OFFICES RECEPTEURS

Ces renseignements ont dtd publies demierement dans le numero 26/1979 de la Gazette du PCT, pages
1149 a 1153, sous les intitulds suivants:

- Offices recepteurs compdtents
- Offices rdcepteurs : leurs exigences en ce qui conceme les langues dans lesquelles doivent etre

deposdes les demandes intemationales ainsi que le nombre d’exemplaires a ddposer, et administra¬
tions chargdes de la recherche intemationale et de l’examen prdliminaire international compdtentes
specifies par ces offices.

TAXES PA YABLES EN VER TU DU TRAITE DE COOPERA TION
EN MA TIERE DE BREVETS (PCT)

Ces renseignements ont dtd publids demidrement dans le numero 26/1979 de la Gazette du PCT, pages
1154 a 1161, sous les intitulds suivants:

- Taxes payables a l’office rdcepteur
— Taxes payables a l’administration chargee de la recherche intemationale
— Taxes payables 4 l’administration chargde de l’examen prdliminaire international
- Taxes et droits payables au Bureau international
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RENSEIGNEMENTS RELA TIES A UX ETA TS DESIGNES (OU ELUS)

EXIGENCES DES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN CE QUI CONCERNE LES LANGUES DE
TRADUCTION DES DEMANDES INTERNATIONALES ET DES RAPPORTS D’EXAMEN PRELIM I-
NAIRE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont dtd publics demierement dans le numdro 26/1979 de la Gazette du PCT, pages
1162 a 1164.

CONDITIONS REQUISES PAR LES OFFICES DESIGNES (OU ELUS) EN MATIERE DE TAXES
NATIONALES ET DE DELAIS

Ces renseignements ont dtd publics demierement dans le numdro 26/1979 de la Gazette du PCT, pages
1165 a 1169.

OBLIGATION DTNDIQUER LE NOM AINSI QUE CERTAINES AUTRES DONNEES CONCERNANT
L’lNVENTEUR

Ces renseignements ont dtd publids demierement dans le numdro 26/1979 de la Gazette du PCT, pages
1170 & 1172.

OFFICES NATIONAUX QUI ONT RENONCE, TOTALEMENT OU PARTIELLEMENT, A LA COM¬
MUNICATION SELON L’ARTICLE 20

Ces renseignements ont dtd publids demidrement dans le numdro 26/1979 de la Gazette du PCT, page
1173.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS DES ETATS CONTRACTANTS PARTIES A UN TRAITE DE
BREVET REGIONAL RELEVANT DE L’ARTICLE 45.2)

Ces renseignements ont dtd publids demierement dans le numdro 26/1979 de la Gazette du PCT, page
1173.

AVERTISSEMENTS ET RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES DISPOSITIONS DES LEGISLA¬
TIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS PRECISANT QUI, AUX TERMES DE CES LEGIS¬
LATIONS, A QUALITE (INVENTEUR, AYANT CAUSE DE LTNVENTEUR, TITULAIRE DE L’lNVEN-
TION, ETC.) POUR DEPOSER UNE DEMANDE NATIONALE

Ces renseignements ont dtd publids demierement dans le numdro 26/1979 de la Gazette du PCT, pages
1174 et 1175.

DISPOSITIONS DES LEGISLATIONS NATIONALES DES ETATS CONTRACTANTS RELATIVES A
LA RECHERCHE DE TYPE INTERNATIONAL

Ces renseignements ont dtd publids demierement dans le numdro 26/1979 de la Gazette du PCT, pages
1176a 1178.
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PUBLICATIONS DE CARACTERE GENERAL

PCT—GUIDE DU DEPOSANT

Les editions actuelles (les plus recentes) du Guide et de ses annexes sont les suivantes:

en allemand
—l’edition de mai 1978 du Guide (avec des annexes en anglais datees du mois d’aout 1979).

en anglais*
—l’edition de decembre 1978 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement

(mise a jour) datees dumois d’aout 1979.

en franfais*
—l’edition d’avril 1979 du Guide et de ses annexes, avec des feuilles de remplacement (mise

a jour) datees du mois d’aout 1979.

II est possible de se procurer le Guide en adressant une demande a cet effet a 1’OMPi, a
l’adresse indiquee au verso de la couverture de la presente gazette.

* Cette edition est publiee sous forme de feuilles mobiles disposees dans un classeur a couverture
cartonnee et coloree. Le prix du volume, qui s’eleve pour 1980 a 60 francs suisses ou 37 dollars E.U.,
comprend la foumiture des pages de remplacement publiees au cours de l’annee 1980. Le supplement
pour envoi par avion est de 10 francs suisses pour l’Europe et de 25 francs suisses pour le Japon; pour
les autres destinations (y compris l’Ame'rique du Nord), ce supplement de prix est de 16 francs suisses
(ou 10 dollars E.U.).
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